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DELLA MERCATURA DEI LUCCHESI 

NEI REGOLI XIII E XIV 
RIVISTA dell' opera DI MONS. TELESFORO' BINI 

INTITOLATA 

DEI LUCCHESI A VENEZIA 



i^e Lucca potè condurre vita propria ed indipendente 
fino presso al cominciamento di questo secolo, in mezzo 
alle insidie esterne ed in tanto mutarsi di sorti e di 
eventi, non deve attribuirsene la principale ragione a 
favor di fortuna o a sapienza di reggitori. Imperocché 
se in lei non fossero stati altri elementi di ricchezza che 
i frutti del territorio non ampio, né altra forza che la 
virtù de' cittadini ed i deboli presidi! suoi propri, troppo 
più presto avrebbe veduto cadere le sue libertà, fatta 
mancipio d'altrui. Ma la ricchezza e la forza che loro 
mancavano dal lato del territorio e delle naturali difese, 
i nostri padri, non tosto francati dalla suggezione de' Du- 
chi o Marchesi, ben seppero procacciarsi al difuori, mer- 
cè del traffico e dell'industria, specialmente nell'arte 
della seta, per essi condotta all' ultima eccellenza di ma- 
gistero, il paese fatto ricchissimo per cotal mezzo nel 
guadagno de' cittadini, potè col denaro e colla riputa- 
zione generata da quello, ora soldare capitani ed eserciti 

i 



2 DELtA MERCATURA 

a respiu^ere aperte aggresùoni, ora acquistare amicizie 
e protezione di potentati ad assicurarlo contro chi vo- 
lesse Insidiare alla sua libertà, e per fine 'oziare al bi- 
sf^no a suon di moneta l'avidità de'oemici. E di vero, 
Lucca, piccola città, ebbe nome fralle illustri italiane per 
virilità d'animi, per coltura d'ingegni, per avvedimenti 
di civile prudenza; ma innanzi tutto per dovizia dì com- 
merci e d' industrie. 

La ricchezza frutto del traffico fu pertanto il princi- 
pale argomento di l'orza per Lucca, ne' difflcUi tempi 
che furono gli ultimi secoli dell'età di mezzo; e d' allora 
in poi la vita dello stato seguì di pari passo le vicende 
delle ricchezze cittadine, che col declinar^ de' commerci, 
s' andarono, benché lentamente, esse pure assottigliando. 
Menomati i traffici ed i guadagni, Lucca potè tuttavia 
conservare la propria libertà, perchè la loassorisia fatta 
nella prospera le valse nell'avversa fortuna; e perchè 
cessato il regno della violenza e delle conquiste, gli ac- 
cordi politici la protessero, benché indenne ed inabile alle 
difese; Anche il più grande rivolgimento de' tempi mo- 
derni non venne a mutare la faccia, non che d'Italia, 
del' mondo. 

Lo scrivere la storia della industria e della mercatura 
di Lucca sarebbe quindi valuto altrettanto quanto di- 
Miorrere la cagione principale della sua passata grandezza. 
Ha il vezzo tanto comune di »on considerare nella vita 
di un paese, come parte degna di eisere raccontata, 
altro che le vicende politiche e le - guerre, fece si che 
mentre avevamo libri e stampati e manoscritti in gran 
copia che ne ripetono il racconto delle discordie mtesti- 
ne, delle fazioni militari, de' passeggieri trionfi di Ca- 
struccio, e delle varie forme di redimento, non fu chi 
si prendesse il pensiero di narrare l'intima storia della 
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mercatura Lucchese. Quasi che si trattasse di Roma, si 
dinieiiticò che se i Lucchesi ebbero fama nel mondo, 
r acquistarono più presto cambiando al tavoliere e me- 
nando la spola, che non maneggiando la spada e trat- 
tando la diplomazia. Che se pure alcuno de' tanti illu- 
stratori delle patrie memorie avea toccato di questa 
parte di storia, appena V era venuta sfiorando per le 
generali, quasi la fosse materia di minor conto, e da 
non degnarla di speciale attenzione. Per la qual cosa 
dobbiamo saper buon grado a Monsignore Telesforo Bini, 
il quale nel suo libro modestamente intitolato Dei Luc- 
chesi a Venezia, che tiene gran parte dei due ultimi 
tomi de' lavori della nostra Accademia» ha il primo ten- 
tata questa via, dandone appunto con sufficiente larghezza 
la storia de' Lucchesi esercitanti la mercatura sì nella 
città natale, e sì fuori (i). 

E perchè questa principalissima parte del libro è del 
tutto cosa nuova, e di molta importanza, non ispiacerà 
forse che se ne porga con tutta schiettezza una relazione 
alquanto più particolareggiata dei cenni che ne leggemmo 
sui giornali, intenti alcuni a lodarla, altri a biasimarla 
del tutto, con pochissimo guadagno della vera erudizio^ 
ne. Nel render conto del libro è nostro intendimento non 
solo di esporre il modo col quale il eh. Autore lo scrìsse, 
ma di dare ancora una idea generale, benché fuggitiva, 
del sobietto medesimo; vogliamo dire della industria degli 
antichi nostri concittadini, i quali oggi maraviglierebbero, 
se vedessero cogli occhi mortali non rimanere nei loro 
nipoti neppure un segno del passato splendore, e della 
vita operosa onde vennero in fama. 



(1) Aiti della 1. R. Accademia di Lucca^ volumi XV-XVf. 
Lucca^ Bertini 1854-57. 



4 DELLA MERCATURA 

È r opera del eh. Bini compresa in tre principalissime 
divisioni. La prima dice dell* andata e delle azioni de' Luc- 
chesi a Venezia; la seconda degli istituti di pietà che vi eres- 
sero ; la terza, che tuttavia si desidera, non essendo peran- 
che venuta in istampa, è riserbata alla genealogia delle fa- 
miglie lucchesi trapiantate in quella città. Ma questi titoli 
delle diverse parti, non accennano in vero tutto quello 
che si contiene nel libro, perchè TÀutore allargandosi oltre 
le promesse, ha posto a modo d'introduzione al suo di- 
scorso, una storia generale del commercio lucchese nei 
secoli Xlil e XIY. E questa prefazione, mentre eguaglia 
in estensione la parte successiva che fin qui si ha per 
le stampe, la vince pel maggiore interesse della materia. 
E veramente Y opera, ristretta rigorosamente alla pro- 
messa del titolo, sarebbe senza fallo riescita meno bene 
accolta dagli studiosi. 

Fino dai secoli più rozzi non v'ha dubbio che i luc- 
chesi fossero già alquanto avviati nel commercio, e spe- 
cialmente che in Lucca già si facessero tessuti di varie 
ragioni. I documenti che stanno ad attestare questo fatto 
anteriormente al secolo XIII, non sarebbero però suffi- 
cienti per guidare lo storico a discorrere di proposito 
di tanta antichità. Basti qui lo accennare che nel 1182, 
secondo una carta publicata dal Muratori (i), erano in 
Lucca i consoli della mercanzia, i quali fermavano una 
concordia con quelli di Modena ; segno certo che già ella 
avea raggiunto un incremento notevole, dappoiché avea 
una regolare magistratura, e si facevano trattati coi vi- 
cini air effetto di aumentarla e proteggerla. Ma Y età più 



(1) Aniiq. Hai. Dìss. XXX. 
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gloriosa per Lucca nel fatto della mercatura, fu il du- 
gento e parte ancora del secolo appresso. Ed in vero fu 
questo il tempo più splendido ed avventuroso per le ita- 
liane republiche, che posando per breve tratto dalle 
armi e daUe ire fraterne, si resero maravigliose in opera 
di commerci e d' industrie. Senonchè, lasciando le guerre 
e le cittadine discordie, il commercio italiano ebbe per 
altre cagioni a scemare sul declinare del dugento. Indi 
da nuovi e più fieri casi colpito nel corso del secolo 
seguente, se potè per alcun tratto risorgere, non riuscì 
più mai a raggiungere la passata grandezza (i). Attorno 
a questo bel periodo di prosperità mercantile, che Lucca 
divise colle vicine città, volge principalmente il libro di 
Mons. Bini, il quale venendo ad enumerare le lucchesi 
industrie, comincia col lanificio; dando così il primo luogo 
alla produzione della necessità, avanti di venire alle arti 
del lusso. 



(1) Nel 1289 cadde in mano dei Saracini la città dì Tiipoli, 
che fu anche saccheggiata e rovinata con gran danno dc^li ila* 
iiani trafficatori. Ma più gran f uina fu quella della presa trAcri 
fatta dal Snidano di Babilonia nel 1291^ della quale dice Gio. 
Villani (VII. 144.) « Che la Cristianità ricevette grandissimo 
a danno, che per la perdita d'Acri, non rimase nella terra santa 
« neuna terra per li cristiani^ et tutte le buone terre di raer- 
« catanzia che sono alle nostre marine e frontiere, non valsono 
<( poi la metade a profitto di mercalanzia e d'arti ». Intanto nel* 
lo stesso anno il re Filippo di Francia scacciava i prestatori ita- 
liani^ misura che il Villani stesso (VII. 146} crede che fosse 
causa di tanto danno, quanto la perdita d'Acri. Le persecuzioni 
francesi e la mancanza alle obligazioni fatte dallo stesso prìnci- 
pe, furono causa di fallimenti, come quello della magna tavola 
di biena, avvenuto nel 1316. IVci 1324 e nel 1337, ricominciò 
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Di questa industria lucchese erasi in vero appena 
conservata la memoria; tanto era rimasta, per così 
dire, ecclissata dair arte della seta, ond' era venuta 
in nome massimamente la città nostra, e dalla riputa- 
zione a cui era salito il lanificio nella vicina Firenze. 
Ad ogni modo i documenti che per saggio dei più, ha 
publicato r autore, appartenenti la maggior parte al 
dugento, e trattanti di compre di lane forestiere e 
fine, fanno piena fede che qua si lavoravano panni in 
copia, e di qualità non rozze ed usuali, ma delle sopraf- 
fine e del maggior pregio, per ragione di traffico con 
altri paesi. Alla prova di questi documenti potrebbesi ag- 
giungere, che nei Capitoli della mercanzia, ed anco nello 
Statuto Generale del 1308 (i), nella parte che tocca della 
mercatura, si hanno prescrizioni riguardanti quest'arte. 



la caccia ai mercanti italiani nello stesso regnoy che unita al 
peggioramento sleale della moneta, accrebbe le disgrazie del no- 
stro commercio. Cominciati erano i fallimenti anche a Firenze 
con quello della Compagnia degli Scali; seguitarono poi, per le 
ragioni a ttttli note, quelli celebri de' Bardi, dei Peruzzi e degli 
altri che si trassero dietro, nel 1 345. Intanto la potenza degli 
italiani in Oriente, cominciata a declinare per la perdita della 
Soria, e per lo avanzam da ogni lato deVSaraceni, venne meno 
anche nel Mar Nero, colla perdita della Tana avvenuta nel 1343. 
La gran pestilenza del 1343 compiè Peperà, facendo quasi del 
tutto sospendere le operazioni di traffico per alcun tempo, le 
fabricazioni e lo spaccio, per la mancanza di tanta parte dell'u- 
manità. Dì tutte queste sciagure debbe essere toccata la sua par- 
te anche a Lucca, benché non abbiasi la misura precìsa delle 
conseguenze e degli effetti che vi produssero* 
(1) Siat de Regimine 1308, ruhr. CX. 



D£GU ANTICHI LUCCHESI 7 

Veniva pertanto in Lucca, ed anche direttamente, per 
opera de' propri mercanti, la lana inglese tanto celebrata, 
la spagnola, Taffricana, quella sardesca più rozza, ed 
altre assai (1), e vi si tessevano, come dicemmo, non solo 
panni usuali, ma anche quelli di lusso, che sì designavano 
in que* tempi colla denominazione di panni di garbo; nata 
da uno dei più fini velli che allora si usassero nel com- 
mercio, quelli cioè dell' Algarve. 

Con tutto ciò il lettore si rimarrà forse dal menar 
buono all'autore, quanto egli nella sua naturai propen- 
sione a esaltare l'industria della propria città, asseri- 
sce rispetto a questa della lana, laddove dice che Lticca 
non fu seconda a Firenze nel lanificio, e forse neppure 
vorrà consentirgli che V arte fiorentina acquistasse il suo 



(1) MoDS. Bioi enamerando le diverse provenienze della lana 
( I. 20-21 ) dice fralle altre, trovarne una partita condotta da 
yoldrone che non so guai paese* Questo singolarìssimo equi- 
voco di prendere Cantica parola boldrone ( che cosi deve leg- 
gersi) per un luogo^ e nou per una particolare mercanzia, co- 
me era difatto, nacque in parte per la non felice lettura del 
documento citato, che è an conti^tto per Ser Paganello Fian« 
drada, del 15 maggio 1273. Con questo strumento Booagiunta 
q. Guido da Pisa costituisce un procuratore per ritirare da Giraldo 
di Firenze cenlum sex et lib. Il sive piar, lane^lbe tonductt 
de boldrone* Ora è a sapersi che i boédroni erano pelli secche 
dì montone colla lana attaccata, le qu$lt si ponevano in com^ 
mercio al doppio effetto di cavarne la lana, e valersi della pel- 
le. !!Veì Vocabolario della Crusca è posto equivalere il boldrone 
a velloi altri insegnano essere proprio la lana separata dalla pelle. 
Il Ducange, anche più allontanandosi dtfl vero, lo crede signifi- 
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maggiore incremento più tardi che Lucca {i). Ed invero 
se egli con alcune carte lucchesi di compre di lane, 
ebbe ragione di argomentare che nel secolo XIII fiorisse 
fra noi quell'arte, quante altre mai dì eguale antichità 
e di maggiore importanza, non si potrebber citare di 
Firenze? In tanta abbondanza di prove, che altri po- 
trebbe recare in mezzo su questo punto conosciutissimo 
di storia, valga a noi il rammentarne una che prima ci 
sovviene alla memoria. Vogliamo dire quel bel docu- 
mento volgare del 1284, dal quale apparisce che Simone 
Gherardi della Compagnia di Tomaso Spigliati e di Lapo 
Ughi accaparrava in Inghilterra in una sola volta così 
grande quantità di lana greggia da condursi a Firenze, 
che tanta non è compresa in tutti i contratti lucchesi, 
che vengono citati da Mons. Bini, di anni diversi (2). Se 
non potrebbe dimostrarsi con autentico documento che 



care valise^ boug^tie. Si correggaDo tutti con questi chiarissimi 
esempi. • 

« Boldroniy cioè pelle di montoni e di pecore con tutta la 
« lana che non è tonduta^ quanto v'è suso lunga e fotta... tan- 
(r to sono migliori, e tanto valgono meglio. Balducci-Pegolotti^ 
Mercatura^ 379. 

« Boldrotti sudici di garbo, il cento a numero L. 1. 8. 

Gabel. Fior. 1402. 2. 

« Boldroni lavati, guadali d' Inghilterra, il cento delle pelli, 
« L* 1« 5. 

« Boldroni di Santo Matteo e di tutta la Catalogna, e di Pro- 
« venza, lo cento delle pelli L. 1. 

GaheL Pis. sec. XV. 49. 

(1) Lucches. a Fenez, L 19. 

(2) Questa carta è stampata dal Pagnini, Decima II. 324 e segg. 
e vi apparisce che Simone Gherardi per conto della Compaguia 
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nel 1204, fosse già costitaita in Firenze V arte della lana 
co' propri magistrati, è pur sommamente probabile che 
così fosse, come viene congetturando il giovine Ammira- 
to (i). Certamente poi noveravasi fra le arti maggiori, 
ed avea consoli propri nel iS65, come ce ne fa fede 
Ricordano Malespini (2); laddove altrettanto non po- 
trebbe dirsi dell' arte medesima in Lucca, rispetto alla 
quale 1' Autore nostro conviene non trovarsi notizia in 
tutto il secolo XllI che avesse consoli e capitoli pro- 
prii (3). In Firenze era e fu per assai tempo fiorentissimo 
il commercio speciale de' pannilani franceschi, d per 



fiorentina, di cui era 1' agente in Inghilterra, avea fissato, per 
mezzo di speciali contratti, o, com' egli dice, cieragraffi,, tutta 
la lana di più di trenta conventi, e di altri ricchi possessori, frai 
quali il Re d'Inghilterra, non solo per l'anno avvenire, ma per 
molti in appresso. 

È noto che la lana inglese era quasi tutta nelle mani de' ric- 
chissimi conventi dell'ordine di Cestello, e de' Premonstratensi, 
ed in quelle del Re. Il Balducci Pegolotti fa sopra queste lane 
inglesi e scozzesi, uno speciale capitolo, dove si ha una pienis- 
sima statistica de' conventi e de' luoghi che la producevauo. Solo 
alcuna volta ingenera qualche difficoltà a bene intenderlo quel 
suo stranissimo storpiare i nomi inglesi, facendoli italiani. Nia* 
suno del resto poteva aver più precisa notizia delle lane tngle* 
si, di questo Balducci* Pegolotti, il quale fa uno dei principali 
agenti della Casa de' Bardi, che tanto lavorarono in questa mer- 
ce; onde poi venne la causa principale della loro caduta. 

(1) Nelle giunte all'Ammirato vecchio. 5tor. Fior. voi. I. pag. 
67. ediz. del 1648. 

(2) Stor. Fior. Gap. 183. 

(3) Liicches. a Verter. I. 20. 

2 
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meglio intenderci, l'arie di Calimala; e di questa m 
Lucca non vediamo traccia nissuna. Perlocbè dubitiamo 
assai se sia stato opportuno dal lato dello storico lucchese, 
anche il solo accennare al paragone del lanificio del 
nostro paese, coir arte fiorentina celebraUssima. Noi ab- 
biamo, è vero» documenti bastevoti ad attestare che 
Lucca nou trascurò l' arte della lana, e se vogliamo, che 
con assai attività la praticasse in antico (i)« Ma fraUe due 
città fu differenza stragrande. I documenti che noi pos- 
siamo mostrare, sono troppo povera cosa, in confironto 
a quelli de* Fiorentini, ed il loro lanificio rimarrà eterna* 
mente famoso, ove altro non fosse, per avere associata 
la sua memoria al più meraviglioso monumento che faccia 
superba Firenze. Né in genere la mercatura lucchese si 
vorrebbe mai equiparare a quella di Firenze, troppo più 
ricca e popolosa città che non Lucca, fin dai primordi 
di sua grandezza. 

11 metodo tenuto dair autore nel compHsA*e queste 
memorie, è principarmente dì riportarsi di contìnuo alle 



(1) L'arte deUfi laoai io Lucca ebbe vane ciUernaliTc. Alenai 
riacootri Aio no ' credere die fone assai attiva oel secolo Xill» 
ScoiTendo %ìì alti «lefla Corte àù' Mercanti, vedesi però cbe pò- 
die faccende facevantfi in questa iadastria in quella parte del 
•eeolo XIV di cui sonost cooservati i docuMMMCi; e questo è in 
certo mode confermato dal Iftvooismo dello $C»tuto mercantile 
del 1376, <Qfae per questa arte rimanda in tutto agli statuii più 
vecchi. Si rirebbe però il lanifido nel quattreoento^ e nei libri 
dei sebsali che àonta^iaao eoi 1408, tiofansi molto spesso regi- 
strate compre e vendite di lane da impannarsì. È da afvettirsi 
però che anche in Lucca una buona part» di questa industria 
era in mano di fiorentini. 
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citazioni di antichi contratti, e quakhe volta ai capitoli 
ed ai giaramenti delle speciali matricole. Sopradichè è 
a notarsi come particolarità del suo libro, che mai non 
vengono citati gli Statuti generali della Corte de* Mer- 
canti, dove avrebbesi per avventura con minore fatica 
trovato modo di illustrare tutte le arti, e saperne le 
singolari attribuzioni e discipline (1). 

Essendo i contratti quasi sempre strumenti di compra e 
di vendita, di continuo vi si tratta di somme e di prezzo ; 
onde lo scrittore volle, per istruzione di chi si facesse a leg- 
gere quelle sue numerose citazioni, preporre alcuni rag- 
guagli sulle monete di que'tempi, ed il confronto frai valori 
odierni e gli antichi. Fu questo un ottimo consiglio; ma non 
essendo materia ovvia, anzi intricata assai, volevasi molta 
avvertenza a non dare in fallo. Ed infatti T Autore fu 
tratto in errore fino dal principio della sua ricerca in 
questa parte della moneta, per essersi fidato del San 
Quintino, che nel suo Ragionamento sul commercio fra 
Genova e Lucca nel secolo XIU, uscì, a proposito della 
lira, in una definizione, che osiamo dire del tutto fan- 
tastica. Disse egli essere la lira a que giorni . . . wui 
moneta immaginaria ossia d{ conto, colla quale era rap- 
])re$entata la somma di venti soldi immaginari anch' essi, 
composto ciascuno di dodici danari di fino argento; ed 



(1) Lo Statuto più aDtico che ci fa dato di consultare è queU 
lo del 1 376, bel codice volgare e membranaceo^ che si conserva 
neli' Archivio delia Corte de' Mercanti. In grandissima parte è 
riprodotto nella compilazione del 1468, che si ha stampata nel 
1490» Ma anche W primo è. riforma di uno più antico, del quale 
ci è detto conservarsi copia in un privato Archivio» 
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Nel secolo XIII e ne* primi anni del XIV questa lira cor- 
rente si disse ora lira senz* altro, ora lira di piccioli, o 
di denari ed alcuna volta di buoni denari. Ma que&ta 
ultima indicazione non significò in allora se non che la 
moneta del pagamento fosse buona, corrente, di valuta» 
come oggi notiamo tuttavia nei contratti; e come gik di- 
cevano i nostri antichissimi fino nel sec. IX, quando vo- 
levano essere pagati in bonos denarios espendiviles (i). 
Queste espressioni, che furono alcuna volta la indicazione 
di due specie diverse, non significavano nel tempo da noi 
indicato nissuna reale differenza di valore fralla moneta 
de' piccoli e quella ^e* buoni canari : ed a provarlo por- 
remo in nota la citazione di diversi contratti rogati dal 
i259 al i3ii, dove sono unite le due parole, supposte 
dal San Quintino esprimere due monete tanto diverse (2). 



un Valore mnterialnieute divisibile in isp«cie metaHicA| vi fu la 
medaglia^ che valse la metà di quello. E forse ebbe per ragione 
eliniologica la parola metà corrotta nei barbari parlari dì qne'tem- 
pì. L' ebbero i fiorentini ed altri, ed i lucchesi ancora, come per 
questi ultimi ce ne fa fede lo Statuto mercantile del 1376, dove 
parlandosi de'sensali si mentovano le medagUcy come cosa fuori 
d* uso. Di qui il detto proverbiale comunissimo ne' vecchi scrit- 
tori di non valere neppure una medaglia ec. 

(1) Vedi frali e tante, le carte dì Alberto Chierico e di Uberto 
Diacono dì Lucca dell' 807 e dell' 847. In Marat. Antiq. ItaL 
Diss. XXyilL 

(2) Orlando Riccardi e Gemma saa moglie vendono ad Aldo- 
brandino di Luca Guidicciooi la parte di una casa « prò pretio 
» Ubr. 200 aotronuM denariorum lucensis capitalis PARronvn^ 
» qaos receperunt in denariis grossis Lucanie et florinis» In Scr 
» Aiuto Notaro 13 settembre 1259. ( Notai n rio Baronìano). 
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L' Autor nostro, benché avesse in principio promesso di 
avvertire nelle citazioni di compre e di vendite di quali 
delle due lire credute diverse si discorresse, nel fatto 
non vi pose mente ; e forse per questo non ebbe occa- 



Rustichella vedovn di Romeo VioaUieri q. Paganello vende 
terre a Bernardo d' Aquilea per L. 22 bonorum denariorum pam» 
roMuti lue» quas recepii in denariis grossis et aquilinis: per 
Bartolomeo GlandolBni 9 roarzo 1269; ivi. 

Diotisalvi notaio di S. Gennaro vende a Falconcello un peaam 
di terra per tanti grossi aquilini d' argenlo, 471105 iUos valere et 
esse fuit confessus Uòras ires, bosn>m. denar. Maican. pjRroMé 
Carta dellS dicembre 1286 per Buoncriitiano Tolomei di & Gen« 
oaro; ivi. 

Gio. di Gìanta Antelmotti veode altro pesKO di terra ad Aldi- 
brandino Ghiaberti; e nomine verii pretii confessus est se re- 
oepisse tìbras XX bosom. denar* /uatn. pjBroB, in denarih aureis 
rossU fiorentini; 18 marco 1287* Carla dello stesso BuoDcrtstiaoo ivi. 

Ciuccio Manglorìni vende una rendita di vino per pretium li" 
btarum XI et soldos XJJ et denar. IV bonobstm denariorum tu* 
canoe monete ad p Attriti monetam currentem» In Gnido Orlan- 
di,. 1 luglia 1290; ivi. 

Bonsavore q. Gio. di Torcigliano vende a Puccino q. Gio. diSci- 
livano alcuni pezzi di terra, pretio libr» ottuaginta otto bùitomum 
denariorum lueanorum pjB^onam spendiòilis monete. Per Ser Ste- 
fano Bnonacoorsi di Migliano 7 settembre 1311 ( Studio Gianni )• 

I Luccbeai antichi ebbero anch'essi il soldo a oro o a fiorino, 
come lo ebbero i Genovesi e i fiorentini ec. che oei conti mer- 
cantili, fatti indipeodeotemeote dalla moneta piccola coniata e 
volubilissima, davano in astratte al fiorino o alla moneta ferma 
in oro, un certo valore di soldi Immaginari. In questo però i luc- 
chesi furono piìSi regolati dei Genovesi e de' fiorentini, perchè 
mentre i primi contavano 25 soldi H genovino ed i secondi 29 
soldi a oro il fiorino, i nostri lo conteggiavano 20 soldi precisi. 
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sione di conoscere quanto fosse inapplicabile la sentenza 
de* due valori (1). 

Premesso adunque che nel secolo XIII e ne* primi 
anni del trecento (al qual tempo appartengono per la 
massima parte ì documenti citati da Mons. Bini) fu una 



Tutte le obbligazioni mercantili erano stabilite a fiorini, soldi e 
denari a oroy come ne possono far fede i libri dei sensali ossia 
dei Mercati, che sì conservano oell' Archivio della Corte di Com- 
mercio. 

(1) Due sole volte, f ralle moltissime dove parlasi di seta o di 
altri generi vendati, avverte trattarsi di buona o cattiva moneta. 
Primieramente a pag. 44 nota che nel 1335 una partita di filu- 
gello, vendevasi al prezzo di quasi due lire di buoni denari a 
libra 'y e meritamente si maraviglia del pteazò altissimo ; perchè, 
se vera fosse, come egli credette col San Quintino, la valuta di 
quella lira, quel filugello sarebbe costato ogni libbra un peso 
d' argento eguale a 22 franccsconi. Valore assolutamente spro- 
positato e del tutto incompatibile colle altre vendite da lui indi- 
cate, non già di filosello, ma di buona seta. Si corregga pertanto 
col ragguaglio del fiorino, che allora correva a tre lire di buona 
moneta^ ed il prezzo diventerà minore nella proporzione di due 
terzi di zecchino a 10 zecchini d' oro e mezzo, e diminuirà anche 
maggiormente contando a moneta d'argento! 

Secondariamente a pag. 46 cita un' altra partita di libr. 92 di 
seta colosmia venduta nel 1284 per L. 376, 5 secundum cursus 
maioris nurcaiantitj e nota trattarsi di buoni denari, e non di 
piccoli. A pag. 48 cita una vendita di libre 75 di seta di Smirne, 
f<itla nello stesso anno per L. 336 di piccoli f che fatti i ragguagli 
sono altrettante lire a libra, quanto nel primo contratto de' buoni 
denari. Ora è. egli credibile che da una qualità all' altra, possa 
esservi stata la differenza dell' 1 a 12, come sarebbe fralle due 
lire? Nissuno lo riterrà, e crederà con noi che la differenza non 
esistesse. 
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sola la lira corrente in Lucca, o si indicasse col nome 
di btwni denari' o di piccoli, e provata insassisteute la 
teoria del San Quintino sui due valori in tanta propor- 
zione diversi ; dobbiamo soggiungere però, trovarsi vera- 
mente nella mercatura lucchese dopo i tempi di Gastruccio 
due lire, alcun che differenti di prezzo. La migliore di- 
cevasi di buona moneta, o di buono o di bv^mi, e V al- 
tra indicavasi addirittura col titolo di lira di piccoli ; 
benché anche la prima fosse composta di 240 denari 
piccoli come F altra. Nel 1337, 26 piccoli erano eguali 
ad un bolognino, ossia 24 denari di buona moneta (i). 
Nel 1347 soldi 76 1/2 di piccoli erano eguali a soldi 58 
o 58 iy2 di buona moìieta (2). Nel 1354 e 1355 erano 
qne piccoli anche maggiormente diminuiti di prezzo (3); 
e minor credito apparisce che avessero nel 1373 (4). 



(1) Vedi io Ser Vanni Jaeopelli 8 iiiai*zo 1337. 

(2) Lire 3. 16. 6 di piccioli nel 1347, correvano per uo fio- 
rino. V. Ser Fi'ancesco Torìnghelli, 8 giugno 1347. La valuta della 
buona moneta in delto anno era L. 2. 18 o L. 2. 18. 6 a fiorino. 

(3) Nei Ricordi di Miliadusso Baldiccione pisano sotto gli anni 
1354 e 1355 (^Arch. Stor. ItaL app. 25 pag. 27-28) si ha che 
i denari lucchesi valevano allora L. 4. 6 per fiorino: senz' altro 
deve intendersi moneta di piccioli^ che la buona moneta lucchese 
valeva al solito L. 2. 18. 

(4) In Ser Lorenzo di Ser Bnonaccorso da Barga, libro segn. ^ 
nel nostro Archivio de' Contratti) si ha una vendita di un pezzo 
dì terra, fatta per lire 45 denar. lucens. castrucinorumj ad ra- 
iionem librarum quatuor^ solidorum septem prò quolibet florenoy 
in data dell' 11 settembre 1373. À fare un fiorino occorrevano 
dunque l044 piccoli castruccini; e non farà maraviglia a chi 
sappia che misera cosa fosse questa moneta, poco maggiore, per 
dir così, di una lente e di pretto rame. La notizìa'di questo stru- 
nitfulu (siugulare perchè mai ne' contralti lucchesi trovasi tisato 

3 
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Quale sarà in questi casi la cagione della pres^nsar si- 
multanea di due monete, aventi le medesime divisioni, 
e che tanto imbroglio dovevano recare sul mercato ? Nis- 
suno ce lo dice : ma ò assai facile del resto il conget- 
turarlo. In que' tempi fecondissimi di ^rivoltare politiche, 
ed in cui i governanti, che via via si succedevano, tanto 
volentieri ponevano mano per diversi . fini a mutare la 
moneta, accadeva di continuo che si coniassero delle 
nuove specie di migliore o peggior saggio dì quelle vec- 
chiQ; e queste 'alcuna volta restando in corso assieme 
alle nuove (o anche per il rimanere accesi dei conti e 
degli affari aventi per base la moneta tolta di corso) dovette 
avvenire che una si dicesse bìwna monetay a differen- 
ziarla dair altra di minore bontà. Di un fatto identico si ha 
traccia verso il 1185 (1). Ma nel caso di cui si tratta cre- 
diamo che avvenisse, quando cessato il regno di Gastruc- 
cio, si ritornò alla moneta guelfa de' bolognini, lasciando 
però in corso anche quella più bassa dei castruccini; e 
difatto in un documento del 1373, da noi citato qui die- 
tro in nota, questi piccoli di valore scadente^ sono con 
tal nome designati. Che poi andasse questa moneta in- 



il nome di castruccino } ci è stata gentilmente comunicata dai 
8ìg. Doinenico Massaglii amoroso raccoglitore delle nostre antiche 
monete. 

(1) Per uria cooiatur^ nuova seguita circa al 1185, di denari 
lucchesi inferiori a quelli correnti antecedentemente, si ha dopo 
quest' anno fi)(ta differenza nei Contratti di Rimini ( dove cor- 
reva la nostra moneta ripntatissima) frai denari buoni ed i bruni 
o nuovi di Lucca, certo così chiamati per esservi mescolato qual- 
che pocQ di rame, o maggior quantità dell' usato* V. nella Rac- 
colta del Zauuetti V. 380. 
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feriore vie più ealanda di prezzo cogli anni, orederem^ 
ino che avvenisse per il continuo logorarsi di que' picco-- 
lissimi pezzuoli di rame; ed anche questo ci sembra assai 
probabile, giacché in antico la valuta regolavasi del tutto 
sul valor del metallo. Una dichiarazione degli Statutari 
mercantili del 1381, ci fa supporre che verso quel tempo» 
fosse tolta di mezzo questa moneta peggiore (I); e nel 
secolo XV, non vediamo che vi fosse altra nioueta, che 
quella ordinaria de' bolognini (S). Nel successivo però, 
vogliamo dire nel cinquecento^ ricompariscono le due 
lire differenti, per essersi ripetuto il giuoco da noi ac- 
cennato (3). Ma attorno a questi tempi non è nostra in-^ 
tensione di trattenerci. 

Visto pertanto che la lira lucchese nel secolo XIII 
e né* primi anni del XIV era una,' resta a stabilire 
il valore delle lire correnti e dei metalli a que*gior^ 
ni. Mons. Bini indica in prima un atto del 1230, dal quale 



(1) Nello statuto Mtrc» del 1376 è fatta diversità frai denari 
de'piccoli e quelli della buona moneta^ spezialmente oel cap. XVI 
del primo libro. Io una giuota del 30 luglio IdStySi dice però 
che, ove nello Statuto non fosse altrimenti iodicato, per lira 
debba in tendersi sempre quella di buona moneta de* 58 soldi a 
fiorino. 

(2) iVello Statot. Mere, del 1468 II. 23 è dichiarato che tutta 
la moneta mentovata nel libro^ ora detta buona moneta mer^ 
cantile j ora altrimenti^ è sempre quella della lira corrente dei 
dieci bolognini. 

(3) Nello Slatut. Generale stampato nel 1539^ ed in quello 
Mercantile del 1554, stampato nel 1557, libr. 2 cap. 46 è detto 
che ove si legge lira senz' altro, si intenda quella dei 10 bolo- 
gnini ; ma dove si dicesse di buono o di buona moneta j sia un 
valore dóppio^ 
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appare che un inarco di sterlini valeva allora sei lire 
di Lucca. Ma si ricrede dal farne il ragguaglio .colle va- 
lute moderne, non conoscendo, esso dice, il valore della 
marca. Ci sia permesso di supplirvi. Era il marco non già 
yna vera moneta, ma il peso dell' argento e dell* oro equi- 
valente a due terzi della libi:a sottile, cioè ad once otto, le 
quali dividevansi ognuna in 20 sterlini» se trattavasi del 
marco d'argento, ed in 24 carati se d'oro (1). Usò un 
tempo il marco in quasi tutto l'universo mondo, cop 
non valutabile differenza dall' uno .all' altro paese^ segui- 
tando in questo la condizione della libra e dell' oncia, 
quasi eguali in ogni luogo; ed è tuttavia mantenuto in di- 
versi stati come peso di zecca, e specialmente in Ale- 
magna, dove l'antichissimo e classico marco di Colonia 
(identico a quello della torre di Londra (2)), è peso 
normale della Confederazione. 

Ora è chiaro che valendo nell* anno 1230 un mar* 
co di sterlini, ossia otto oncie d* argento, sei lire di 
Lucca, queste corrispondevano al peso metallico di otto 
de'nostri francescouì, e così a lire sessanta delle pre- 
senti ; e non solo al peso, ma di più equivalevano nella 
bontà, inquantochè la lega degli sterlini coniati e così 
del marco, era di ìijì% come è appunto il francescone 
toscano e lo scudo di Lucca correnti (3). E questa corri- 



ci) Bald'PegoloL 353 e 354. 

(2) Ivi 147. 

(3) Lo slerlino del marco era il tipo monetale dell' Inghillerrii 
nel sec. XIII e ne' primi aoni del XIV, nel qual tempo non vi 
correva se non che lo sterlino intiero, la medaglia sterlina, due 
delle qaali erano uno sterlino^ ed in Gne una p<ù piccoU mone- 
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spoìidenza di una lira lucchese a dieci delle presenti» è 
confermata anche dai conteggi che fa l'Autore sopra altri 
documenti dì anni meno remoti, e specialmente sopra 
alcuni dei 1270 e 1274, dove apparendo vénduto T ar- 
gento in foglia battuta, al prezzo quasi preciso di una lira (e 
così lire dieci delle moderne) per oncia, se U detragga un 
quarto, che tanto può valutarsi la mercede del lavoro a 
ridurlo in foglia, ritorna appunto la corrispondenza stabi- 
lita di sopra. Non egualmente felici sono i ragguagli del 
prezzo del ferro in verghe ed in vena, che vengono ten- 
tati dair Autore, perchè manca alla operazione l'ele- 
mento di un rapporto conosciuto col valore moderno; 
oltreché neUo scrivere, certamente per un trascorso 
di penna, inciampò in alcuni errori materiali di aritme- 
tica, che del tuttp rendono fallato il suo discorso, 
e senza fondamento le conseguenze che ne dedu- 



luccia, ma esso pure d' argeoto, che era an quarto dello slerlino 
e COSI una tnetà della medaglia. 160 sterlini erano peirtiinto un 
marco d' argeolo, e per parlare nella lingua della anlica niercan- 
%\iij ogni marco era soldi 13 den. 4 di sterlioì V. Balduc-Pego- 
lotti 260. ed una carta del 1232^ della r.-iccolta di Cencio Came- 
rario. In M nrat. JtUiq, Jtal. Diss* XXFllL 

Polidoro Virgilio nella sna Star. Anglic* libr. XVI mette la 
prima stampa degli Sterlini inglesi sotto il 1249, e dice che ne 
entravano 26 per oncia. Qui è senza dubbio imbroglio negli anni 
e nel peso, e forse egli riferi agli sterlini antichi il valore di quelli 
de'sooi tempi, che erano peggiorati come avvenne della specie 
coniata d' ogni paese. Benché gU inglesi, più d' ogn'altro popolo 
tenaci conservatori delle vecchie tradizioni, abbiano meno degli 
altri invilita L' antica moneta. Ed invero la loro lira degli sterlini 
è tuttavia la miglior lira del mondo. 
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ce (1). Cosi è forse opportuno di dorréggere ropen^tione 
che ebbe intendimento di fare per istabìlire il ragguaglio 
deiroro coU' argento nel 4291 (1. 96 )« Trovando esso 
cfae ih cfuell'anno 6 oncie e mezzo d'oro vergine si pa- 
gavano L. 100. 2, a ragione di soldi 38 den. 6 per ftorìKe» 
ne concldde che ogni oncia d'oro valeva presso che 
L. 16 delle antiche» le quali conteggiate questa volta a 
L. 7. 10 delle moderne per ognuna» tornerebbe quasi al 
prezzo d' oggi. Ma soggiùnge tosto che < cansiierandù che 
» il valore dell' oro puro dovette esser più aitò perchè più 
» raro a que' tempi » è da credersi piuttosto che anche la 
lira corrente nel 1291» fosse del valore di dieci delle mo- 



(1) « Trovo un atto (egli dice a pag. 25 della prima parte) 
» del 1259 col quale udo di GarfagoaDa si obliga di dare dieci 
9 migliaia de virgis ferri etc. per il prezzo di lire cento trenta^ 
n a ragione di lire tre (?) il migliaio delle libre . . . Posto ora 
» che al forno il ferro in verga còstaìse oggi trenta delle nostre 
m lire il migliaio (?)| né verrebbe che ogni lira d'allora valesse 
m dièci delle nostre (!) ». 

Per raddriiizare qaesto discorso) bisogna dire che un migliaio 
di quel ferro antico costava lire tredici ( e non tre )$ che valu- 
tate ognuna L. 10 delle attaalii òònle Valevano nel 1230) som- 
mavano a L. 1 30 ; e cosi lire 1 3 moderne per ogni centinaio di 
libre. 

E questo prezzo si ritrova presso a poco anche poste r}orraente« 
Infatti abbiamo un contratto per ser Gio. Donato Aicberotti d«' 13- 
marzo 1326, col quale sì vendettero libre 400 di verghe di ferro 
per L. ti. Allora correva una lira y che altrove proveremo essere' 
stata il peso in argento di paoli sei (L. 4. 10) onde le libre 400 di 
ferro erano costate quanto Lire 49. 10 delia odierna moneta^ e 
cosi L. 12. 7, 6 il cento. 
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derne (1. 96«i7). Ora lasciando da parte che la conelusione 
del discorso non discenderebbe in questo caso dalla 
prenessa, ma bensì da una supposizione che appunto 
a quella contrasterebbe, diremo soltanto che nella ope- 
rasione mancano {(lì elementi del confronto frai due me- 
talli preziosi, non essendo quel contratto che una com- 
pra d'oro non coniato, fatta con fiorini d'oro, valutati 
bensì lire. e soldi, che se furono pagate in ispecie d'ar- 
gento, non d saputo qual ne fosse il peso. I , termini di 
tale confronto si avrebbero in uno scambio dì un peso 
stabilito d'oro con argento egualmente a peso certo, 
come sarebbe se fosse comperato o. venduto a marco di 
sCerlini. E se la operazione fosse istituita con questi le* 
gittiffli elementi, si avrebbe senza fallo un risultamento 
diverso da quello accennato di sopra. Troverebbesi cioè 
che l' oro in que' tempi era, non già di prezzo maggiore 
di quello d' oggidì in proporzione dell'argento, ma mi- 
nore assai, come dopo le profonde meditazioni del Carli 
e di altri illustri scrittori non si potrebbe negare (f). 
Non è neppure da consentire che la lira del 4S9i va- 
lesse tuttavia quanto L. iO delle presenti, poiché essendo 
detto nel citato strumento che il fiorino valeva L. 1. 18. 6 



(1) Vedi la sua opera solle monete Voi. 2 diss. 6 §• 10 dove 
si stabilisce che la proponùooe dell' oro coli' argento dalla metà 
del secolo XIII, fino a qaella del sec XVf, fu io complesso 
de 1 a 10 ^16) e da quel tempo in poi come 1 a 12 circa. V. 
anche, Pagnim Duima etc. I. 11S e molti laoghi della raccolta 
del Zaaoetti ec. 

Alla zecca di Firenze attualmente l' oro puro è valutalo paoli 
160 per oncia, e l'argento egualmente puro, paoli 11. 
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verrebbesi così a farlo di L. 19 mentre deve ritenersi, 
come fu sempre, e come i| eh. Autore avea posto per 
massima, eguale allo zecchino in oro (I. Sd), e miitore 
di valuta cambiato in argento. 

Dicemmo fino da principio che questa faccenda de* rag- 
guagli fralle monete antiche e le nuove, è materia al- 
quanto astrusa e sdrucciolevole; e la svista è anche 
maggiormente da condonarsi, perchè delle monete luc- 
chesi poco fu scritto fin qui. La difficoltà è però del 
tutto dileguata quando nel contestare la lira antica, sia 
cognita la corrispondenza che aveasi, neli' anno di cui 
si tratta, col fiorino. Imperocché nella confusione grande 
e nei disordinati variamenti della moneta dalla metà del 
i200 in poi, rimase per buona sorte inalterata la specie 
d* oro vergine d' una dramma, la quale stabilita per i pri- 
mi da' fiorentini) e da loro detta fiorino, tanto piacque 
al mondo, che ebbe grandissimo corso, e moltissime zec- 
che la imitarono con appena valutabili variazioni. Fra que- 
sti imitatori furono i Lucchesi, che non solamente battero- 
no il fiorino, ma usarono nel loro traffico ogni qualità di fio- 
rini forestieri; i quali impararono anche dai fiorentini a 
porli sotto suggello di cera di varii colori, col quale li uffi- 
ciali revisori dei fiorini guarentivano ed il peso e la bontà 
della moneta (i). E non è solamente nella moneta che l'an- 



(t) Vedosi lo Statut, Mere, Lucches» del 1376 L 12, e qoelh» 
del 1468, stesso libro e capo. Vedi anche V Uz^aoo^ sotto la ru- 
brica di Lucca. Ma soprattutto e da consultarsi il partito preso 
dalla Corte dei Mercanti il 7 febbraio 1416, che leggesi nel libit» 
conteneDle gii atti deliberativi della medesima dal 1414 al 1434. 
Da questo uolevojiissimo documento, di cui certamente farà 
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tica Locca abbia rassomiglianza €0d Firenze; perchè gene- 
ralmente nelle usanze mercantili, e nelle istituzioni re- 
lative alla mercatura, ed in parte nella qualità delle in- 
dustrie predilette a queste due città di guelfi prestatori 
e tessitori, la medesima rasaomiglianza s'incontra. 

Col paragone del fiorino abbiamo dunque fralla mo- 
neta antica e la moderna un mezzo di ragguaglio; e 
le lire antiche, possiamo facilmente sapere a quanta 
parte di un moderno zecchino ( d* oro ) corrispondessero 
^condo i tempi. Atteso però il maggior valore dell' ar- 



molto caso chi vorrà un giorno scrìvere la storia della nostra 
mouetay apparisce meglio che altrove in che consistesse qae- 
st' uso singolare del suggello. Eccone un brevissimo ristretto. 

I fiorini si suggellavano colla cera rossa quando arrivavano a 
grani 69 di peso, e questi si dicevano fiorini correnti ; cosicché 
veniva a tollerarsi per massima un calo di grani tre sopra ogni 
moneta. 

Quelli che arrivavano a grani 70 e un quarto, si suggellavano 
colla cera nera, e dì questi ne andavano lOO per 103 correnti. 

Quelli da gr. 70 e mezzo in su si ponevano sotto la cera bianca; 
ed un centinaio di questi si valutava in commercio per 104 cor" 
renti. 

Quelli di grani 71 e mezzo in su, si suggellavano colla cera 
gialla; ed ogni cento equivalevano a 105 correnti» 

Sotto suggello si ponevano non solo i fiorini paesani, ma tutti 
gli altri allora in corso, che secondo l' uso del tempo erano 
eguali in bontà, cioè d'oro vergine a 24. Per le Corone di Francia, 
moneta che superava il peso estremo dei fiorini, cioè i gr. 72, 
v' era un suggello speciale in cera rossa: doveano essere di 
gr. 78, ed ogni cento valevano fiorini correnti \\2 e mezzo. 

A Firenze pare che in principio si usasse di suggellare i ^fio- 
liui, riunendoli in certe quantità, in borse di cuoio. Ma per al- 

4 
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gento a qae* giorni, occorre, nel trasportare il conteggio 
daH* oro in allento, valutare il cambio 4el fiorino in ar- 
gento, assai minore di quello che oggi sareMie. Al quale 
egge^ porremo qui in basso alcuni cenni sulle corri- 
spondenze del fiorino colle lire lucchesi, che nello scor- 
rere gli antichi documenti, piJi presto per caso che di 
proposito, ci venne fatto di notare (i). E questi var- 
ranno per coloro che nel leggere 'g^i antichi ^^ontratH, e 
specialmente l'opera in esame, che é^gremita di cita- 
zioni di vendite, volessero con efficacia operare quai- 



catii conti mercaotHI lucchesi, dorè appariscono spesi «Ila spic- 
ciolata fiorini d* ogni qualità di cera^ ci viea fatto di supporre 
éhe a Lucca si suggellassero uno per uno, forse dopo averli involti 
in una carta. 

Mbns. Bini nel suo volume di ilìme e Prosn dd buon secolo 
publicate nel 1852, nella tavola di voci da aggiungersi ai Voca- 
bolarìoy spiegò fiorino di suggello per fiorino di conio. Questa 
roterpetrazione gli sarebbe senza fallo sembrata inammissibile, se 
avesse consultato H libro del Targioni-Tozzetti, che della spe- 
cialità del fiorino di suggello di Firenze, trattò con molta dili- 
genza e diffosioue. 

- (1) Non e' imbattemmo in contratti anteriori al 1286 dove 
fosse chiaramente indicata la corrispondenza del fiorino colb lira. 
È a ritenersi però che fosse circa di una lira «d un quarto- 

1286. Sul cominciare di quest' anno troviisillliorinoa 43 soldi 
e mezza Come in Ser Aldobrandino da Petrognano, 11 aprile 1286. 
JPfotulario Baroniano. 

1288. TI 10 gennaio valutavasi 43 soldi (come inSalltentè Ju- 
dicciooi ); ma improvisamente nel marzo dello stesso anno, av- 
venne un movimento retrogrado, scendendo il fiorino a soldi 38. 6 

4 

come può vedersi nel bel contratto volgare di Girardetto da 



V 
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ohe. eonfronto eoi prezzi moderni. Gli aludiosi poi delia 
zecca lucchese, sapranno quali fossero le monete spiccio^ 
le, che messe in eorso in quegli anni mentovati, a peso 
e ss^io diversa da quelle fino allora correnti, produ-^ 
cevano siftitti mi^menti nella valuta, per non dire quelli 
successivi e eontimù che avvennero dopo il secolo deci- 
moqiarto. 

Ma forse troppo lungamente dicemmo della moneta. 
Verremo ora a tritare della industria per la quale 



Chtatri, stnmpftto èa\ BiDi Dell'opera a discorso L 1 1 1. Eil a que9to 
saggio dei soldi 38. 6^ si mauteDoe fino a' tempi di Castmccio. 

Quanto costasse per fioriuo iw oiMa moneta di CastmcctOy non 
ci fa dato di trovarlo scriUo y per quanta però dicemma inad^ 
dietro^ è da credersi Cosse di niiaoc pregio deli' antecedente) e 
di qaella che venne dopo. 

Ed invero da un contratto del 1324 si rileva che due soldi e 
Ire denari lucchesi allora correnlr^ valevano quanto un popolino 
"Éorentino. Correva allora il popolino del 1308 che può ritenersi 
per 40 grani di argento a lega di 1 1^1 2. Onde fatti i calcoli del 
roetallO) la lira lucchese doveva essere rappresenlata in quei 
giorni quasi precisamente nel peso di 15 denari: e casi equivalere 
presso' a poco a L* 4. IO delle attaalt^ o paoli sei io: argenta* 

133U A 4 novembre troviamo che della buona moneta anda- 
vano Ire lire a fiorino : come in Ser Andrea q. Vanni Eiaoehì. 

i349. A 19 Icìiraio costava la bnona moneta 58 soldi e mezzo* 
(Come in Sor Francesco Finocchi): e soli 58 il 19 aprile detto 
anno ( come in Bnonaccorso di Simone )• 

A sa soldi rimase costanteroonle per lungo teiBpOi come può 
rìseontrarsi in vari contratti, citati nel solito Notniario, sotto il 
l353-S4-60-6t eie. Cosi nelle Giunte allo Statuto dei Mercanti 
del sa luglio 1381 ec. 

0ellv inferioro moneta de' piccoli dicemmo- altrove* 



;- 



28 DKLLA MERCATURA 

la mercatura lucchese venne maggiormente in grido, 
e che fu la principalissima ragione della ricchezza 
e della gloria de' nostri antichi, vogliamo dire la seteria. 
Infatti i drappi serici d* ogni ragione, ma specialmente 
i più gravi e i più ricchi, furono tessuti a Lucca con per- 
fezione di magistero, per lungo corso di tempo, e ben- 
ché con non eguale prosperità ed abbondanza, fino al 
secolo passato: ed in questa arte stette la somma della 
industria lucchese (i). La solita scarsità dei documenti 
contemporanei, renderebbe malagevole Io stabilire con 
fondamento fino a che punto fosse il setificio praticato 
in Lucca, avanti al secolo XIII. Ma arrivati a questo, ab- 
biamo tanti contratti di compre e di vendite di sete 
gregge, tanti nomi di uomini addetti chi ad uno chi ad 
altro dei diversi rami dell' arte serica, da mostrarci chia- 
ramente avere questa raggiunta una notevole estensione 
in quel secolo, e specialmente nella sua seconda metà; 
seppure questo non pare a noi, perchè ne abbiamo più 
abbondanti memorie a comparazione col tempo anteceden- 
te. Maggiore illustrazione del setifìcio lucchese nel dugentp 



(1) I numerosi narratori della rivolta degli Straccioni sono 
concordi nel dire che allora, cioè del 1531 9 battevano in Lncca 
circa tremila telari di seta, ì quali è da presumere che dessero 
occupazione e nutrimento ad oltre 12)000 persone. Ma forse il 
numero fu alquanto esagerato^ e senza fallo nella determinazione 
che presero in quel torno i mercanti di restringere i salarii ai 
lavoranti, che fu una delle cause o dei pretesti alla rivolta, è da 
riscontrarsi una eccedenza nella popolazione degli operai, ed una 
diminuzione dello spaccio delle manifatture, cagionato forse d«lle 
sciaguratissime guerre che aveano in quel tempo desolate tante 
parti d' Italia, e che appunto alloi'a affliggevano la Toscana. 
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si avrebbe negli atti della Curia de' Mercanti, se tuttavia 
esistessero, o non fossero dispersi in archivi inaccessi- 
bili (i). Ma tanto rimane da poterne con sicurezza infe- 
rire, che r arte fu in quel tempo grandissima; ed è con- 
corde opinione che dal principio del secolo successivo, 
cominciasse, benché lentamente, la sua decadenza; in 
isp^cie per le guerre e per le fazioni che afflissero il 
paese, per le quali avvenne che molti cittadini abbando- 
nata Lucca, o per bando o per timore di danno, por- 
tassero con loro il magistero deli' arte, propagandola in 
assai paesi, dove non era conosciuta o veniva con meno 
abilità esercitata» 



(1)1 docamenti piìi antichi che rimangano della Corte de' Mer- 
canti di Lucca, sono gU atti giaridici| che cominciano col pro- 
tocollo del 1366. Del secolo XIV si hanno però soli otto volumi 
ad anni saltuarii. I registri delle Deliberazioni e dei decreti di 
soggetto non contenzioso^ non sono stati tutti conservati. I pro« 
tocolli saddetti} che dal 1400 in basso formano una serie quasi 
compiuta, sono però interessantissimi e possono fornire Numerose 
notizie sullo slato della mercanzia lucchese e snile persone che 
la esercitavano, nei secoli più vicini a noi. Di questi secoli e spe* 
cialmenle dal cinquecento in poi, si hanno altri libri e registri 
assai, mediante 1' esame de'qualt, chi vi si ponesse di proposito, 
potrebbe edificare sopra basi certe la storia del nostro commer- 
cio, anche col rinfrancarla di notizie statistiche, che indicassero 
la estensione dei lavorìi, il numero de' telai, dei lavoranti etc. 

Preziosissimi sono i volumi contenenti le compre e vendite 
per mezzo di sensali o senza, che, per le regole di allora, doveano 
denunciarsi ed autenticarsi alla Corte. Cominciano questi dal 1408, 
e possono più degli altri giovare per conoscere la quantità 
degli affari, i nomi dei mercanti, i prezzi dei generi, ed altre 
molte specialità notevoli ed interessanti. 
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L* Autore nostro eomiaee nataralnieate il discorso dà! 
liei principio del capitolo» sid pimto pie controrerso di 
questa Storia; Togliamo dire intorno al tempo efaé si sta- 
bilì nel territorio della nostra repnblica la coltivazieve 
del gelso e del baco da seta. Fu il moro pianta nota in 
ogni paese fino dai tempi pie remoti, ma qnamdo se ne 
àllargaase la piantagione nell'alta Italia per la coltif»- 
alone del Terme da seta» è cosa non di feclie prota, 
come del resto sono tatle le origini. Certo è però che 
lo Statuto di Bologna del 1949, e gli atti pobHci di M<h 
dena del 1306, ci profano che già largamente m qn^^H 
anni era radicata nel territorio delle due cRtà qoesta 
nobilissima parte delT agricoltura, collo stabilire le regole 
per la yendita alla piazza de' foUiselU^ per la loro estra- 
zione, e per il commercio co' paesi vicini (i). Altret- 
tanto non possiamo dire detta nostra Lucca, essendo as- 
sai meno antica la prima traccia che troTasi de' bozzoli 
nostrati; né avendosi pMve che questa coltivazione fosse 
estesa tanto da meritare speciali disposizioni di legge. 
£ invero assai duro a credersi che mentre ne' paesi cosi 
prossimi a noi, come Modena e Bologna, si producevano 
bozzoli in quantità, Lucca, data tutta al setiAciOy non si 
curasse d' imitarne 1* esempio, e rimanesse tributaria ad 
altrui per la materia grej^ fondamento del suo lavo- 
rio. Nunadimeno è forza convenire coli' Autore nostro, 
che i gelsi sono rarissimamente mentovati nelle descri- 
zioni di beni del sec. XIll e XIV ; segno certo che tutto 
al più erano in poco numero e sparsamente coltivati. 



(1) Stmtut, Civ. Bomon. tibr. Vni. Mitrai. Jniiq. lini. 
Diss» XXX, 
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Gos) ^uasi mai non Ifovasi in detti seeAÌi indieate nelle 
contrattasioni partite di seta nostrale; e la più antica», 
netta (jpiale venne CauUo all'Autore d'imbattersi, è una 
vendita di ilosello dei IddS (1. 43). Onde é pure da conve- 
nire con Ini, ohe quesla. coltivazione fosse fatta in [mto^ 
pensioni strettissime, e cbe la grande quantità della seta 
obe a Lucca s' impalmava e si lavorava» era merce non 
del paese« Neil qual fatto Lucca avrebbe avuto una sorte 
non dissimile di imrfto agli altri paesi di Toscana, dove 
deUa coiti vaùone del gdso e del verme serico,, non si 
banno prove anteriori al secolo XV (i). Ed anche in 
questo la coltivazione della seta luccbese non doveva es^^ 
sere gran fatto estesa, assai raramente incontrandosi in- 
dicate nei libri de' Mercanti oontrattazÌMii di seta no- 
strale (2); e non trovandoci alcuna disposizione che la 
riguardi nello Stalnto Mereai^e éA Ì46S, dove pure 
sono moltissime le prescrizioni, anche per cose minime, in 
materia di seta* Per questi argomenti, come dicemmo, é 
da condttdQre cedi' Autore, cbe i lucchesi .poco si cura- 
rono deUa produzione indigena, contentandosi di trarre 



(1) Paffnini Deeima, Voi. 2. TrovUnio mentovata una qaalitli 
4i seta delta maremmoUtf negli atii CarU Mere. Lucches. 137S 
carta 8. Era forse questa una seta di maremma ? e di quale ma- 
remma ? 

(2) Nel più antico volume dei Registri dei sensali che è del 
1408) trovammo una sola partita di seta nostrale^ venduta da 
nno di Garfagnaoa. Dna sola egualmente nel 1409^ venduta da 
uno di S. Qnirico di Valleriana : e cosi nei successivi volumi^ 
fra cento vendite di sete talaniy leggi e spagnola ( cbe allora 
erano le qualità più in uso ) può dirsi che appena una se ne 
incontri di seta leale nostrale 
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di fuori per la massima parte la materia prima neces- 
saria alla loro lavorazione. Ma non ci pare però di ac- 
cettare un paragóne^ cbe a giustificazione dì un fatto 
non facilmente esplicabile, gli uscì dalla penna ; che cioè 
i tessitori lucchesi facessero presso a poco come oggi- 
giorno i gran manifattori di bambage in InghUterray che 
poco si brigano della coltivazione dell' Mero, potendo a 
baile a balle aver bambage di oltremare (1. 42). fanpe» 
rocche egli, così scrivendo, dimenticò che ¥ arboscello 
portatore del cotone non potrebbe mai allignare nell'in- 
grato clima delle isole britanniche, e che gli inglesi lo 
coltivano con ogni industria, in quelle loro colonie dove 
può nascere e fruttificare. 

Posto adunque che pochissima seta venisse fornita dal 
paese stesso di Lucca, era opportuno d'indagare quali 
fossero le sete gr^[ge che qua si coaducevano per es- 
servi lavorate, e quali i paesi donde provenivano. L'Au- 
tore si pone assai di proposito a questa ricerca, sempre 
guidato dagli antichi contratti, dove sono comunissime 
le compre e vendite di questo genere, facendosi a quei 
tempi per mano di notaro anche le minime obbligazioni 
di debito mercantile e le ricevute di pagamento. Però 
la sollecitudine usata in questa parte da lui, valse piut- 
tosto ad indicarci molte delle antiche qualità e denomi- 
nazioni di seta, che a mostrarcene con sicurezza la pro- 
venienza. 

Finché il Mare mag^ore fu, non solo aperto agli Ita- 
liani, ma, diremo meglio, da loro posseduto e dominato, 
molta seta veniva in Italia per quella via, proveniente 
dalle Indie, dalla Georgia, e fino dall' estremo Catai. 
Perciò sono frequentissime, specialmente nel 200 e nei 
primi lustri del 300, le contrattazioni di seta giorgiana, 
e di seta gangiay che con probabile congettura si giù- 
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dica fosse quella prodotta nelle valli del Gange. Anche 
la seta ohe spes^it^simo incofttrasi negli antichi decu^ 
menti designata col nome di ehek, ghHe, o ghetta, ve- 
niva dalla Georgia, come ^applajmo da Marco Polo (i). 
Quella che dicevasi moMaria^ o me$8»rin, non powamo 
credere, come in via di dubbio aeeenna Y Autore no^ 
Siro, elle provenisse da Messana nell* Indostan ( I. 46 ), 
dappoiché, essendo detto in quella carta da lui <;itata 
giorgiafiA 4e Meswri^, sarebbe troppa contradiiiQne fra 
i due nomi (2). Così trovasi la seta cataia, q cap^mt o 
capimi, perchè arrivava dal Gataio, ossia dàUa China, 
ed era di molta riputazione, (.a Romania, e co^ì dice- 
van$i generalmente 1 possessi deU' impero Greco in Eu- 
ropa, forniva moltissima seta. Cadde però in lieve er- 
rore Mons, Bini, quando registrò fralle s^ete di Romania, 
quella turehia da lui trovata in atti del, secolo XIII, 
non essendo allora i turchi per anche passati in Europa; 
onde aeta iurchia era probabilmente quella della Sol- 
dania tur^a d' loonro neli' Asia Minore. Da questa ultima 
riochi^ima regione veniva pure sefta in Lucca, trovan- 
dosi trafficata quella delle Sisirre e di Filadelfia. Ma 
neppure qui è carretta la ìndioai^ione dell'Autore, che 
pone sotto la rubrica dell'Arcipelago e delle iaole Ionie, 
Smirne» Filadelfi, Colossi, Patrasso e Durazzo (I. 48); 
città tutte, come ognun vede, o dell' Asia minore o della 
terraferma di Grecia. Veniva seta anche dalla Calabria, 



^f^ 



(1) Marco Polo. T. 13 ^diz. del Baldelli. SS cred^ che questa 
sia la seta DOtissirna del Ghilan. 

(2) Forse fu così detta da Masat^ o dal Masagrau sul Caspio 
accauto al Ghilan, che faceva parte della regione dettfi Georgia. 

5 
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e r Autore ne cita di Cosenza venduta in' Lucca fino 
dal i248 (i). Dubitiamo però che il Capo Sovano sulle 
coste della Calabria inferiore abbia dato il nome ad una 
seta savana; e forse era da leggersi addirittura nel do- 
cumento seta soriana. Così mentre non vogliamo negare 
che potesse venir seta dalla Romagna italiana, non cre- 
deremmo bastevole ad accertarlo, quella partita di filu- 
gello romanesco che sola si cita (I. 50 ) ; venendo pia 
probabilmente indicata con quelle parole una merce della 
Romania greca. 

Eguale osservazione faremo riguardo alla seta di Spa- 
gna. Certamente quella nazione produceva seta, ed anzi 
doveva essere di qualità eccellente, trovandosi nel 300 
e nel 400, che di maggior prezzo d' ogn' altra fosse la 
seta spagnola. Ma le indicazioni che ne da l'Autore, sono 
in questa parte quasi tutte dubbie, per non dire addirit- 
tura supposte. Taceremo della seta diuria, che egli con- 
gettura così chiamarsi per esser condotta dalle sponde 
del Duero (1. 50). Col nome poi di Castolina o Castel- 
lina, non crediamo si potesse indicare una merce di Ca- 
stiglia, se l'autor medesimo trova esservi stata la seta 
Castolina di Durazzo ( 1. 49 ). Così la Seria, d'onde ve- 
niva la seta e tutto quanto nel Medio Evo si disse so- 
riano, era non già la piccola città e provincia spagnuola 



(1) L 49. Questa seta di Cosenza è delta triata^ e l'autore pone 
fra parentesi forse tirata. Ma triata vuol d'ire scelto^ dal verbo 
triarey che ebbero gli italiani di c^ue'tempi, come ì provenzali, e 
che tuttavia hanno i francesi etc. Il Baiducci-Pegolotti pag. 305. 
« Prendi 36 perle, come ti vengono prese alla sorte senza triallev. 
e pag. 317 « Gherofani, poiché sono garbellati (vagUati)fSi trianoj 
« cioè si trae de' garbellati tutti i gherofani rotti, o fusti ». 
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di questo nome, come egli afferma (I. 50), ma la grande 
e celebrata Soria delle Crociate, d'Àleppo e di Damasco, 
dove gli europei avevano allora apprese quasi tutte le arti 
del lusso, ed in gi^andissima parte quella del setificio. 

Seguitando a noverare le derivazioni della seta greg- 
gia, r Autore ne accenna di Lombardia e di Modena. 
Una partita di filugello modenese venduta nel settembre 
del 1294, gli fa sospettare cbe si trattasse di filugelli (e 
meglio era, per essere intesi, dire bozzoli) o seccati o 
di seconda raccolta (1). Ma veramente qui era discorso 
non di filugelli, ma di quella seta di rifiuto, che oggi tut- 
tavia alla lucchese diciamo filosello, e che negli altri paesi 
toscani dissero filugello, l bozzoli poi di seconda o di terza 
raccolta, non pare che fossero allora conosciuti in Italia, 
ed anche sul principio del seicento uno scrittore mode- 
nese di pienissima erudizione mostra non sapere che ve- 
ramente vi fossero i bachi da più d' una volta (2). Così 



(1) Dal latino folUculus ne veone folliseUuSyfolexellus, e ret- 
tamente si osò e si osa di la dagli appednioi foLlisello per boz- 
zoloy iovolacro del verme. I toscani però meno regolarmente 
osarono filugello, altra modificazione della parola latina^ per il 
verme stesso che ia il bozzolo^ e si valsero a on tempo della 
stessa parola per indicare quella seta di rifiuto^ che nel nostro 
volgare lucchese diciamo filosello* Sono comnnisfime io antico 
le compre e vendite di questa merce, che entrava in Varie tele 
gravi da addobbo. Fralle sete di spargo, stando alla Gabella Fio- 
rentina del 1402, il filugello era di più prezzo delle altre, cioè 
del caiario, capitonej bordi ec 

(2) Alessandro Tassoni ne' sooi Pensieri diversi libr. X cap. 20 
dice parlando de* bachi da seta, che alcuni avevano tentato di 

farli nidificare due volle mll' anno ; ed aggiungo credere cbe 
questo pole«e cffettoarsi oelle provincte temperate. Ora se fof- 
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migliori prove occorrerebbero per accertare che la 
Toscana producesse seta fino nel secolo XIIl» contro la 
opinione comune degli scrittori, già da noi accennata. 
L' argomentò affermativo di Mons. Binii è quello del tro^ 
varsi mentotata la seta di Chiarentana^ che égli tiene 
essere il castelletto di questo nome pósto fra vai d*Orcia 
e vai di Chiana (I ) ; mostrando inoltre di credere che 
un tale Cappelletto di quel paese, per trovare contrat- 
tata la vendita di seta cappelletti di OUarafUana, ne 



sero fttàti in Italia i filngtlli da pm volte^ il Tassoni che nelb 
9t«SB0 Capitolo ai mostra eruditissimo di questa matisri»^ «d a» 
vrebhelo sapato ed avrebbe diversamente parlalO) annunciando 
mi l^to e non no semplice tentativo. Anche 1' Aldrovando eo- 
pifosìssimo raccoglitore d' ogni notizia, ed anche deUe stesse fa- 
vole che si fossero dette intorno a qualunque soggetto di storia 
naturale, là dove tratta del baco da seta, tace affatto della qua- 
lità da più d' una voltii. Aldrov, de Insectis; de serico* 

Negli atti della Corte de* Mere, di Lucca, ao. 1 375 carta 8, 
troviamo indicata una seta terzaruola. Ma dal contesto del docu- 
mento si comprende essere stata q0es.ta una seta non filata, 
cavata da' capitoni. Quella parola significava dunque seta dì terta 
qualità, e non di bozzoli da tre volle, e nel primo senso usava 
tuttavia nel cinquecento. 

(1) L* autore ripoita un passo degli Statuti mss. di questo ca- 
stello toscano, scritti fra il 1314 e 1316, doveè stabilita una am- 
menda a chi entrando nelle chiuse o nelle vigne, coglierà inde- 
bitamente « frutta, foglia o altre erbe da mangiare » e ag- 
giunge che questa parola foglia è da interpelrarsi per foglia di 
gelso, la qual cosa aiuterebbe la sua supposizione sulla seta di 
Chiarentana. Ma in quel luogo noi crediamo che foglia stia ad 
indicare urta specie di erbaggio commestibile^ come certamente 
in altri autori di quel tempo si riscontra, frai quali citerenm 
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Cosse il coRivatore (I. 5{-5i). Msi invero là «eia Ckìa- 
f entaiiA o di CHkurentainei, era non già merce iOftcanà, mn 
di Chiareuza, oggi città quasi distrutta del Pelopon^ 
ttOMH che a' qae' secoli era un celebrato em{)Orio di 
cottimercio, le cui ragioni mercantili sono a pieno di^ 
«cotse dal Bald«icci«Pegolotti e dall' Uzzano. Aggian|:e- 
remo poi che quelle parole di cappeiKM, cappeUe, cap^ 
pettt^già dall'autore rtsconfrate in altri contratti, nott 
erano già nomi d'uomini^ ma ètavano ad indicare una 
foggia particolare del filo serico, e l'essere acconciato 
in treccie o matasse di forma speciale, n prezto, sem^ 
pre maggiore di motto in proporsione della seta ordi- 
naria, ci fa credere ette fossero le matasse della seta 
apprestala per cucire e per ricamare. Infatti troviamo 
€he in antico a Firenze ed a Lucca si vendevano a cap' 
peHe qne'flregi di seta e d'oro ricchissimi, che si dic<v 
vano ir^periali e ra/ecamaii (1). E ne abbiamo tuttavia 
un riscontro nella parola cavelta, o gavetta: lasciando 
cte gli spagnnoli chiamano eapiUeio le matasse della seta 
torta e filata, appunto per uso del qucire (2). 



An u ni u di Boctid eh» destrìtcodo una carrttia di ecrenli av- 
venata d*I sbo tempo jn Abruzzo raceiMita the matt|MVj«i^ . 
n Fù^M et camo por pane et eompamisi*» 
Lo legnnie era caro come oootato ▼* agio. 

Àot. Boes. Stor. Aqoil 503. 

(1) Todi il DocamenCo antico in Pagoini, Decima* IL 122. 
Qoesle cMppeUe orano matatao eoo tenenti tre petsi ofnona dei 
deCli fregi. Vedi nei libri de' sensali Incchesi anno 4409. 131. 
anno. I4i3. 5f e 52 etc 

(2) CkHMJUuo m Lo «Midcja de seta dobloda j torrida en di- 
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Pochi del pari crederanno che la seta che gli antichi 
chiamarono ripara, avesse questo nome da un paese 
della Fiandra (e non è detto qual sia) da cui tale merce 
fosse messa in commercio; non essendo quella regione 
produttrice di seta. Ma per non allungarci troppo su que- 
sta materia, diremo in generale, che toltone pochi nomi 
dove chiaramente è indicato il paese, le altre numero- 
sissime e strane denominazioni della seta antica, sono 
voci greche, saracene, o d'altre lingue orientali italia- 
nizzate e corrotte, indicanti spesso le diverse qualità 
delle bave, e la loro acconciatura. Nella abbondanza 
degli atti lucchesi di compre e vendite di sete, sarebbe 
facilissimo lo stabilire quali fossero i loro prezzi ordi- 
nari in quelle stagioni, anche avuto riguardo alle qualità 
differenti. E forse riducendo i prezzi antichi a moneta 
moderna se ne avrebbe il resultamento, per alcuni poco 
credibile, che non differisse gran fatto il medio prezzo 
della seta antica, da quella de' nostri giorni; come la 
varietà non è tanto grande quanto generalmente si crede, 
fra il costo antico e Y odierno di molti generi di consu- 
mo (1). A questo fine vogliamo notare, che la seta nel- 



« sposicioo qae sirva regularroente para coser ». Retortum se^ 
ricum assuendo accomodatum. Così il Dizion. dell'Accademia. 

MoDS. Bini avea citato (f, 50 ) quatuor capellis sete castolinej 
e spiegatone il prezzo maggiore delle altre sete, col supporta 
merce di straordinaria finezza. Più addietro (!• 46 ) avea indicato 
una vendita de cappellis sete giorgiane. Il Balducci-Pegolotti 
registra fralle buone sete dei sa ci tempi i Cappelletti d' Art- 
dria. 298. 

(1) Unendo molte vendite dì vari anni del 1200 di varie qua- 
lità di seta, apparisce presso a poco il medio prezzo essere due 
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r antico commercio di Lucca, vendevasi a coppie; le 
quali erano semplicemente il peso di due libre ordinarie 
per ognuna, e divideyansi per conseguenza in 24 oncie ; 
non erano insomma matasse o fascicoli come Y Autore 
prima congetturò, e poco stante non dubitò di affer- 
mare (1). 

La seta venuta a Lucca per la massima parte da lon- 
tani o vicini paesi, qui per mano degli industriosi ope- 
rai, si trasformava in istoffa. Vari e molteplici sono i 
mestieri che occorrono a ciò ; e dappoiché in Lucca vi 
era intiera e compiuta 1* arte della seta, ed anzi quella 
delle drapperie più preziose, non poteva non essere che vi 
abondassero gli esercenti di questi molteplici lavorìi. Ot- 
timo consiglio fu quello dell' Autor nostro di iUastrare 



fiorial a libra, che cambiati in argento secondo la valnla del me- 
tallo di allora, viene a circa trentadue de* nostri paoli. 

Due fiorini a libra è la media del costo della seta d' ogni 
qualità, secondo i prezzi correnti a Firenze nel sec. XV. Vedi 
la tabella tratta dal Setaiolo Laurenziano, nel Pagnini. Decima. 
IL 117. 

La seta indicata coli' aggiunta di Cappelle^ o cappdletlij valeva 
ordinariamente il doppio dell' altra, e questo per la ragione che 
accennammo in addietro. 

(1) Lucches a Venez, I. 44-45 e 53. 

Che la coppia della seta fosse la unione di due libre comuni, 
oltre i mille riscontri nei documenti lucchesi, lo afferma il Bal- 
ducci Pegolotti, che e' insegna essere usato tal peso anche a Pisa 
pag. 38 e 208. Questa misura usava anche nel secolo XV. ben- 
ché qualche volta si trovi la seta venduta a libre, oncie e quarre. 

Anche i velluti a Lucca vendevansi nella grossa mercanzia a 
coppie. Non era questa però una misura di peso, bensì la unione 
di due pezze. 
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ann per uva qne^e diverse qualità di artefici, cbe quasi 
sQOH^re erano adunati in particolari coi^regazioni o mar 
tricole^ Tratto «gli pertanto de* torcitori e de* filatori, 
d^'opocitori, de' tintori (l)»de*fabricanti di zendadi, dei 
teatori (9), de*liceiaroU, dei disegnatori ee^ e &« non tutti 
gli fu dato egualmente illustrare, disse cose assai buone, e 
die curiose notivi^, ^mpre coli' appoggio di documenti. 
A proposito p#rt) df' filatori e del filatoio, avremmo 
desiderato cbe non fo$se del tutto taciuta la fama che 
corre» eaier^ itata inveniaone no^ra, la quale accertata 
che foftsQft sommamente tornerebbe ad onore dell* indu- 
stria lueebese^ 

Ognuno, bMcliè sia eome noi nulla pratico delle par- 
ticolarità del mestìero della ««ta, conosce la ingegnosa e 
nel tempo stesso semplice macchina che è il filatoio, dove 



(J) I tiolori in colora facevano ri^publìoa 4a U>ro, e si chiama- 
V»QQ anche tintorem* GU «litri ereop tintori in nero. Vedi li 
SU(u(i «ddietro «ii9ti^ agli orticoli reUtivi. 

(2) A Lucca non pare che fossero fabricbe dove il mercante 
Q il capitalista adunasse gU Qperai,JnyeceUtestQre| avuta la seta, 
Ifivorava a casa propria^i perlopiù colle donne di sua famiglia. 
Riportava la pezza lavorala al mercante, il quale la ricusava ove 
fosse stata male eseguita, ricorreudo per il rifacimento de' danni 
eie, al console revisore delle nuile fatte. Il telaio pare che per- 
lopiù fosse di proprietà del tessitore, ti quale era pagato tanto 
9 braccio deUe tele tessute. I drappi graffi copie i balducckini^ 
zeitaniy velUili^ si pagavano, dopo la meta del (recentOy (renla 
S9ldi di piccoli al braccio. Uno stesso lestore non lavorava ordi- 
nai iiimcote che in una sola qualità di drappo, e questa forse era 
una delle ragioni della perfezione de' lavori. Moltissimi teleri erano 
nel contado. 



1 
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la bava tratta dalla caldaia e incannatay viene filata e 
torta e così fattone filo per tessere. Difficile e laboriosa 
sommamente dovea- riuscire senza questo ordino ropera-' 
zione medesima: ed ove veramente i Lucchesi ii,e fossero 
stati i primi ritrovatori, solo per questo sarebbero da 
dirsi benemeriti dell' arte, e forse cagione che divenendo 
più facile, si propagasse nel mondo. Avremmo pertanto 
desiderato che questa notizia tritissima e da tanti ripetuta, 
fosse qui stata illustrata e confortata con dociunenti. 
Ed invero intorno al fatto raccontato dagli storici Bolo-* 
gnosi, che cioè un lucchese portasse il QlatoiQ a Bolo- 
gna nel sec. XIII, e che fosse accolto coit onori e ri- 
compense per questo beneficio recato alla città, benché 
somma sia la confusione nei particolari e ne'nomi, pure 
questo di certo sembra raccogliersi, che quella macchina 
fosse fino a que'giorni un segreto proprio de' Lucchesi, 
e per questo, molto probabilmente da alcuno di loro ri^ 
trovato (i). 



(I) Gli storici ed illustratori di Bologna sono concordi nel rife- 
rire che I' arte della seta fu condotta io quella città da un luc- 
chese. Ma straordinaria è la confusione sui particolari e sul nome 
di costui. Il Masini (Bologna Perlustrata, !• 410^ racconta che 
questi fosse un certo fiarghesanoy il quale nel 1272 vi montasse il 
primo filatoio fuori di porta Casliglioney e che altro ne fabricasse 
più tardi un suo figliuolo di nome Bolognino^ ottenendo per que* 
sto fatto onori e ricompense dalla Citt.ì. Da questo ultimo di- 
cesi discendere la fimiglia de' Bologoini, fusa oggi in quella de- 
gli Amorini. Ma gli altri storici bolognesi fanno sopra questi nomi 
cosi inestricabili imbrogli, che in mancanza di memorie anten- 
tiche, crediamo quasi impossibile di ritrovarne il filo. Esiste in 
vero una lettera di Alessandro Macchiavelli, intorno alla nobil 

6 
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Per mezzo adunque di queste diverse sortì di valenti 
operai, apprestavasi in Lucca ogni qualità di serica 
drapperia, e specialmente quella più grave e magni- 
fica a brocco ed a pelo, ed anche con intessitura di 
oro e d' argento. Chiunque abbia letto alcuna storia di 
<iue'tempi,si sarà imbattuto spessissimo nei nomi di quelle 
antiche stoffe, ed avrà provato curiosità di sapere come 
si fossero, o piuttosto a quali delle moderne equivales- 
sero o somigliassero. Poco o nulla è dato di rilevare in 
questa parte dai dizionari, dove generalmente le defini- 
zioni sono del tutto generiche, quando non sono mani- 
festamente fallate; e ^ì esempi perlopiù di poeti, nulla 
giovano per ordinario a chi volesse sapere alcuna cosa 
di tecnico. Largo campo pertanto avrebbe uno storico 
della industria lucchese, prendendo a svolgere e dimo- 
strare a questo proposito molte particolarità non sapute, 
e che sarebbero forse accette al lettore curioso. Ma 
forse l'amore di brevità ritenne l'Autore dall'entrare in 
questi particolari; e si contentò di enumerarci assai dì 
queste tele seriche, non accennandone però più che ì 
nomi con fuggevoli dichiarazioni, le quale alcuna volta 
hanno desiderio di correzione. 

Cadde p. e. in alcuni errori per essersi troppo fidato del 
Glossario latino-barbaro del Ducange, non sicura guida 
in questa materia ; ora per esempio facendo una cosa 



prosapia Bolognini di Bologna^ stampata in Bologna, a S. To- 
maso d* Aquino, 1737 in S. dove tutto sembra appianato e pie- 
nissimamente illustrato fino coU' albero degli ascendenti e de' di- 
scendenti di Barghesano. Ma chi vorrà credere ad un genealo- 
gista? 
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stessa del ceUroiciamitoi e del catarzo, ora della camuc'- 
ca col damasco (I. 68). Ma in ciò egli non ha altra 
colpa che quella di avere attinto ad una fonte, che non 
era propria quanto a definizioni di cose d* arte. Del resto 
è certo che il catassamito o catrasciamito era un drappo 
serico perlopiù misto con oro ed argento filato, usato 
spesso negli arredi dì chiesa; ed il catarzo, non un drappo, 
ma una vilestoppa di seta, come per rara eccezione retta- 
mente insegna anche il Vocabolario italiano (i). I drappi 
che dicevansi rifessi non erano solo di colore azzurro, co- 
me sembra credere, forse per averne veduta indicata una 
pezza di quel colore (S); e così il zeitani non era necessa- 
riamente di ordito nero (3). Neppure può dirsi, come T Àu- 



(1) Togliamo dalla Gabella fiorentina del 1402, pag. 6, le par- 
tite di questi due generi tanto diversi. 

— Catarzo cotto o tinto, il cento a peso, fior. 4. 
-— Catarzo crudo, il cento a peso, fior. 2. 10. 

— Drappi a oro fine, sciamiti; catasciamiti e simili, la libra, 
L. 1. 8. 

(2) Questi rifessi erano una qualità de* baldacckinij quelli cioè 
che si rifendevanoj o si partivano. Dallo Stat. Mere, dei 1376 e 
dalle aggiunte posteriori, pare rilevarsi che fossero tele aven- 
ti nei mezzo uu cordone per essere divise e staccate, a qual uso 
non sapremmo però indovinare. V. Statut. indicato IV. 16, e le 
giunte del 22 aprile 1381, e 25 giugno 1382. 

(3) Vedi la portata fatta al Catasto fiorentino nel 1430 da Tq- 
maso Lapi, dove sono segnate molte qualità di questa drapperia; 
e gli estratti del citato mss. Laurenziano nel Pagnini II. 120 e 
«egg. 334 e segg. 

' Questa stoffa trovasi detta zettarù^ zattani, citanij citamHo ec 
ed eravene di molte qualità, tutte di assai prezzo. Una di quo* 
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tore affermay che il damasco sia sempre di color rosso (ly, 
ed avere ({uesto nome dalla parola ebraica significante 
dipinto a sangue. Questo drappo, che fu in antico ed è 
al presente d'ogni colore, ebbe nome dalla città di Da- 
masco perchè ivi usandosi specialmente di fabricarlo, vi 
fa imparato dai nostri al tempo delle crociate ; ed ogni 
lavoro di rilievo fatto in quello special modo che tatti sap- 
piamo, ^i disse damasco e damascato, su qualunque tela 
e fino suir acciaio e sulle armi. Così da Baldacco ebbe 
nome il drappo detto baldacchino, e 1* ormesino, che poi 
si disse etmesino, da Ormutz etc. 

Errò inoltre TAutore quando registrò Traile drapperie 
seriche il bucherame (I. 69), di cui rammentò la bian- 
chissima coltre di Madonna Jancofiore nel Decamerone. 
Era questa invece una sottile stoffa di bambage, che usa- 
vasi specialmente a farne coperte da letto per estate, 
ma non era neppure di gran pregio. Tantoché quando i 
fiorentini nel 1330, secondo gli usi che allora correvano, 
fecero per dispregio sotto le mura di Lucca una corsa 
di meretrici, il premio alla vincitrice fu un palio di 
quella stoffa. E nella gabella fiorentina del i402 U 
bucherame è tassato di soldi quattro per pej&za ; ìì 
qual dazio, fatti i pai^agoni, indica che si trattasse di 



slcy cioè il zettani {Vellutato chermisi broccato d' orOy valeva fio- 
rini 38). per ogni canna di Barcellona^ che era due terzi di guidi- 
la di Firenze^ ed il zettani vellutato alessandrino a brocco di 
oroy fior. 32 alla stessa misura, lizzano, Mercat, 163. 

(1) Damaschi d' ogni colore, coi lóro prezzi, sono citati nel 
aolito Setaiolo fiorentino, in Pagnini II. 335. 
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merce assai Tile (i). Accenneremo finalmente che an-* 
dò troppo innanzi Y autore quando disse che una car«» 
ta lucchese del 4345» poteva riguardarsi per il più anr 
lieo doeumenio de'veUuH in seta (I. 70): perchè più 
antiche memorie ne abbiamo. Lasciando andie da parte 
r opinione di coloro che veggono il velltUo nell' oloserico 
de' latini, e nello scianuio de* bassi tempi (come farebbe 
credere Tessere tuttavia indicato da' tedeschi colla pa- 
rola sammet) (2) più d'uno furono i drappi che si facevano 
col pelo, come il zeUani, gli alti e bassi ec. Bensì pare 
che in principio, e forse per assai tratto di tempo, la pa- 
rola velluto si adoperasse come aggettivo, cioè come ag- 
giunto a denotare qualità di drappo con rilievi a pelo. 



(1) Gio. YiU. X. 164 (lez. di Crnsca): Cosi il Pocei, Centilo- 
quia 79. 10. 

n Corser tre palij; l'un di bucheramej 
Questo si corse con molto sogghi^o, 
Perocché 'I corser meretrici dBtne m* 
V. Gabd. fior, del 1402, peg. 5. e MnraL Diss. XXV. Il Baldelli, 
in Marco Polo, lo fii equivalere alla odierna mossoUtuu Era una 
cosa scessa col boausinaj o boceaccino^ voci sempre vive nel se- 
colo XVL Vedi Acarìsio, Voctìb. e Saosovino lo Decamerome ec 
Bocheranj bocadj hoeadnj sodo tuttora voci osate nella Spagna; 
se oon che così chiamasi noa tela di lino, forse per c«er fiata 
a somiglianza dell'antico huduramit cotonino. 

Un modernissimo Vocabolario ci insegna che il huAerattUj ero 
no panno misto di lana e di canape. Ma troppe volto sbaglia- 
Bo in queste dcfininoni i Vocabolaii. 

(2) Dubitiamo però che colla parola sdandio ri indicaws in 
antico generalmente ogni drappo in coi entrasw oro od argentoc 

e questo è il ftgnificato che ha tntlavìa nel volgare veneaano la 
parola tandu 
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e solo alquanto'più tardi, ma sempre però anteriormente 
al 1^5, si usasse la stessa parola in forza di sostantivo, 
per designare quella stoffa unita a pelo» che essendo tutta 
di un colore e senza mestura d'altri disegni o ricami, 
si volle appunto differenziare dalle specie diverse di stoffe 
con rilievi a pelo, che anche si dissero vellutate (1). 

Furono le antiche drapperie di molte qualità e di va- 
riatissime fabricazioni, e per quanto venga fatto di cre- 
dere che abbiano un riscontro nelle moderne e che que- 
ste ne sìeno una imitazione, in tanto mutarsi di nomi 
per il cambiare delle fogge, e per essere oggi le regioni 
straniere, quelle che forniscono il mondo, come già fa- 
ceva r Italia , rimane malagevole di stabilire con qualche 
precisione quali e come fossero, e definirle col paragone 
delle moderne. 



(1) Gio. VillaDT(I. 60.) racconta che il corso del palio di vel- 
luto vermiglio per S. Giovanni, fa stabilito dai primi tempi che 
ne fu fabricata la chiesa. Questa asserzione non è da prendersi 
alla lettera, ma tuttavia prova che molto innanzi al tempo del- 
lo scrittore, eravi la stoffa da lui rammentata. Egli scriveva il 
principio delle sue croniche assai avanti al 1340. Vedi anche le 
citazioni del Ducange a Villosa^ villosusy villususj velluetuntf 
vellutum etc. dove sono esempi pia antichi del 1 345. Il Balduc- 
ci'Pegolotti, che scriveva il 1339, come si ricava dalla tabella che 
la della epatta, mentova spesso i velluti, come a pag. 19. 
- Più antico di tutti Matteo Spinello, come testimone di vista 
raccontando sotto il 1262 l' ingresso in Napoli del Re Carlo e 
della Regina Beatrice, afferma che « la reina sedeva in una car- 
« rètta coperta di velluto celeslro, tutta al disopra e dentro f«t- 
« ta con gigli d' oro, tale che a vita mia non vidi la più bella 
« vista »• 
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Grande inoltre è la differenza fralla antica e la moderna 
drappteria. Diminuito negli uomini de' nostri tempi l'istinto 
per la pompa e per il magnifico, e diventata regola del suo 
gusto il capriccio e la moda, si cambiò in gran parte an- 
che la industria ' della seta. Si invilirono le stoffe, per 
farle capaci di basso prezzo, colla miscela delle sete non 
leali e de' cotoni, e colla applicazione de' colori arte- 
fatti (1). Gessarono pertanto, almeno nel costume vestia- 
rio, le stoffe intessute e ricamate di metalli preziosi, ed 
a colori sfolgoranti; quelle a brocco ed a pelo furono 
fabricate più rade e leggiere; ed in generale alle com- 
patte, legittime e magnifiche drapperie degli antichi, 
successero quelle, nella cui fabricazione si ebbe solo in 



(1) Gli aoticfaì erano amantissimi degli splendidi colori, e co- 
me i romani, sommamente desideravano quelli purpurei e scar- 
latti. Stimatissimo era lo scarlatto che toglievano dalla grana, 
onde Buonaggianta Orbicciani, nostro vecchio poeta, cantando 
della sua donna, diceva 

a Tutte gioie di beltade ha vinto^ 
Si come grana vince ogni colore »• 

La migliore era quella che spacciavasi sotto il nome di 
grana di Romania, o di Coranto, come essi dicevano invece di 
Corinto. Dalla Gabella fiorentina del 1402, e da quella Pisana del 
1409, si rilevano approssimativamente le respettive bontà delle 
diverse sorti di questa preziosa tintura. Il c^er/72(5i, propriamen- 
tedetto, era cosa diversa dalla grana, e di maggior prezzo. Nella 
Gabella fiorentina suddetta era tassato di 5 fiorini ogni cenlo li- 
bre; la miglior grana era daziata di 4 fiorini e 2 lire. 

Era regola ricevuta nella seteria lucchese che a far buona tin- 
tura di chermisi, occorresse quattro libre di colore per ogni li- 



48 DELLA HERGATUEA 

mira d' ottenere il mogg^ore effetto nell' apparenza, con 
poca materia e con minore spesa. Chiunque ha potuto 
veder alcuni avanzi delle seterie di quei tempi, ed am- 
mirare la schiettezza della materia, la splendidezza dei 
colori, la bontà insomma e la bellezza, unita alla mor- 
bidezza che riscontrasi nei lavori della mano dell'uomo 
e non nella rigidezza delle macchine, potrà confermare 
la nostra asserzione. Fu pertanto quasi radicale il mu- 
tamento nella industria serica, ed in generale quella del 
tessuti d' ogni ragione, da' tempi passati ai presenti, solo 
per essere cambiata la massima regolatrice di queste in- 
dustrie. Allora si voleva la perfezione del genere, oggi, 
vani e poveri nel tempo stesso, vogliamo l'apparenza col 
buon mercato. Tutta la legislazione delle nostre città ope- 
raie, avea un solo fine, quello di mantenere scrupolosa- 



bra di pelo. A(L Cort. Mere. Locches. (Cause) An. 1413. 102. 
e segg* e stesso anno (Sensali ) pag. 54. Questo cremesi valeva 
per prezzo quasi stabilito e fisso, fior. 2 « libra^ se era del mi* 
glìore o del fiao che dicevasi rossesco. Eraveoe poi una qaalità 
inferiore detto grosso^ o giorgianes^^ che valeva appanlo la 
metà dell'altro^ ma oocorrevane a far buon colore^ otto libre 
per ogni libra di pelo. Atti de' Sensali 1413* 57. Questo creme- 
sì era una delle pia ricche merci che si traftcasseroia Locca} 
e gran negozi vi facevano alconi dei Gnioigi e de' Poggi* 

Nel Setaiolo fiorentino^ tante volte citato^ è detto, che per 
regola le stoffe tinte in chermisi sono di prezzo maggiore di 
quelle tinte d' altri colori, di fior. 7 per ogni libra di stoffa. Pa- 
go ini, Decima II. 22 1. 

Colore di gran riputazione era anche, l' alessandrino^ cioè il 
> turchino^ che facevasi coH' indaco puro e della miglior qualità. 
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mente la perfezione del lavoro (i). Guai a quel lucchese 
tessitoi^, che lavorando con lana inferiore ponesse le 
bianche righe nel margine delle pezze, per fingere un 
panno di garbo ! Avrebbene avuto la multa e la confisca 
della merce, la quale a suo grande scorno, come falsa- 
rio publico, sarebbe abbruciata nella piazza di San Mi- 
chele (2). Così guai a chi usasse la grana falsa, la rob- 
bia, o il zaffarano non leale (3), e chi giitasse a tra^ 
verso filo d'accia, di bambace, o di filosello, alla cal- 
mucca, al baldacchino^ al zettani ec. Avrebbene reso con- 
to al magistrato, sarebbe stato distrutto il drappo così 
fabricato contro gli ordini, e sarebbene stato punito. Que- 
ste ed altre mille prescrizioni rigorosissime, possono leg- 
gersi in que* nostri Statuti mercantili più antichi, che ci 



(1) Tatti i rinnovamenti degli ordini su queste materie fatti 
dai Lucchesi) hanno solo il fine di ritornare in TÌgore le rigo- 
rose prescrizioni^ per effetto del tempo non precisamente ub- 
bidite. Nello Statuto del 1376, avanti le regole sulle singole drap- 
perìe, c'è un capitolo di preambolo ( Libr. FV. 1 5 ) dove è detto 
appunto essere « necessario di ponere cegola et ordine come 
• fare si debiano le drapperie di qualunque condìtione di seta 
« sia, acciocché si rivegoa nella prima buona fama dell'arte 
<c de' lavori ». 

(2) Stat. de Beginu 1308, Rttbr. CX. 

(3) Vedi a suo luogo lo Statuto suddetto, e quelli Mercantili 
del 1376 e 1468 etc. 

Dovea essere una cosa dì grande importanza questa faccenda 
del zafferano^ tanto sono premurosi gli Statoti per assicurarne 
la lealt^. Basti dire che nella magistratura mercantile, erano due 
deputali appositi per provedere ( vedere avanti, esaminare ) ed 
approvare questa tintura. V. Stat. Mere 1576. I. 10 etc 

7 
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sono rimasti, del 1376 ^ del 1468, ambedue volgari, il 
primo scritto a maoo» e ^mpato il secondo nella raris- 
sima 9dii;ioae del li90, obe possono riputarsi in gran 
part9 quali copie di altri anteriori. Vi si leggono tra le 
moHe r^i^e, indicato quelle per la fabricazione d'ogni 
genere di drapperia, in altrettanti appositi capitoli. Da 
questi» e da altri documenti, come quel Setaiolo fioren* 
tinp già da uqì citato assai ToUe, potrebbesi rintracciare 
molte particolarità tecniche della antica fabricazione, e 
con queste ( o cbi sa cbe non avvenga un giorno ? ) ri* 
donare ali* arte la sua integrità primitiva. Ad alcuno leg« 
gendo tante minute prescrizioni, e vedendo tanto rigo- 
rosamente vincolata T antica fabricazione dalle leggi d^ 
^uoi magistrati, farà maraviglia come quelle arti potes- 
sero, non già fiorire, ma solo sussistere. La maraviglia 
cesserà nondimeno, quando si ponga mente che quelle 
non erano già ordini di governo per ragioni fiscali, ma 
regolamenti che da per loro si imponevano que' repu- 
biicani mercanti, acciocché si mantenesse la perfezione 
nelle lóro fhbriche; certi che fino a tanto si fosse con- 
servata questa, ed in conseguenza la riputazione grande 
che riscuoteva nel mondo il lavoro lucchese» il commer- 
cio della città non sarebbe venuto meno. 

Per giudicare degnamente della importanaa che avea 
r industria serica in que' giorni, e singolarmente quella 
delle stoffe gravi e preziose, specialità del commercio 
lucchese, occorre riflettere al gusto predominante in al- 
lora per la magnificenza ed il lusso. Infatti fralle conse- 
guenze diverse e varie, che in bene ed in male ebbero 
le prime Crociate, fu una delle principali quella di in- 
fondere ne* popoli della nostra Europa il gusto per lo 
^fogUg^io delle vesti e degli adornamenti. Ritornati in pa- 
tria gran parte dei crociati, e moltiplicati i commerci 



DEGLI ANTt(2fil LtJCCHÈSI 5i 

e le relflBloni coHa Sorìa^ colta Persisi, òoA Babilonia e 
specialmente colla lussuriosa Alessandria, si propagò in 
Europa Fasaa^a delie splendide vestimenta deg^l orìeU'^ 
tali, nel tempo stesso che da loro, se non si apprendeva 
del tutto r arte della seta, se ne imparava alméno un più 
sottile artificio. La memoria di quelle eroiche spedizioni, 
lo spirito di cavalleria, e le idee d'amore favorirono 
sommamente questa tendenza al lasso, grandissima in 
Italia per 1* istinto naturale ai pittoresco ed al màravi^ 
glioso. Chi ha la più piccola pratica delle memòrie antiche, 
e specialmente delle nostrali, debbe aver rilevato. Come 
fosse segno di ammirazione lo sfoggio degli abiti, e quanta 
parte avesse il vestire nelle domestiche solennità, oggi 
trascuratissime, ma allora considerate come cose di som^- 
ma importanza, frequenti e magnifiche, e fatte spesso 
sotto gli occhi del popolo. Non solo le donne, come oggi 
avviene, iha gli uomini stessi di buona condizione gran 
parte dell'anno vestivano di panni serici, i domestici 
de' grandi, e li stessi cavalli si addobbavano spesso di 
sete (I). La grandezza de' principi e de' ricchi, non avea 
misura più certa, che la loro generosità nel donare delle 
splendide robe. Con queste, invece delle moderne de-^ 
cora^ìoni, si regalavano i personaggi illustri di spada e 



(1) Non crediamo però che in quei tempi vi fosse sfo|gi0 di 
tappezzerie neUMoterno deUe case; il lusso era allora piuttosto 
publico che privato^ e si ritiene che nelle abitazioni per assai 
tempo usasse la semplicità. Fu nei secoli più a noi vicini e spe- 
cialmente nel 1600 e 1700 che vennero in gran moda i para- 
menti in seta delle stanze^ le coperture seriche de' mobili, e le 
tappezzerie. E quésta crediamo che ftise la causa perchè in 
Lucca di ^ue* tempi molto fiorì la fabricasiotie dei damaschi. 
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di chiesa, gli ambasciatori etc. e le nostre republicbe 
mercantili donavano spesso li stessi principi di casse pie- 
ne di pezze di finissime drapperie. I premi de*giuochl e 
delle corse, erano perlopiù palli o bandiere di stoffe di 
seta. Era grandezza reale, anche in mezzo alla solennità 
d' una festa, lo spogliarsi e gettare 1* abito proprio ai 
buffoni, a' cortigiani ; e se occorreva ripetere molte volte 
il giuoco stesso. E per tacer d' altro, fu perfino il co- 
stume, che oggi non sembrerebbe invero piacevole, di 
farsi stracciare indosso e rapire a brani dal popolo fe- 
stante, le vesti e le coperte seriche de' cavalli. Del qual 
giuoco, dimenticato dal Muratori nella dissertazione sui 
divertimenti popolari di que' tempi, ci fanno fede fra gli 
altri Ranieri Sardo, raccontando le feste pisane per Y ele- 
zione d* Urbano V, e Giovanni di Piero, narrando quelle 
fatte in Firenze nel 1406, per la caduta di Pisa (i). 

I Lucchesi, esercitando adunque con tanta larghezza 
e perfezione 1* arte della seta, ebbero in mano una deUe 
più ricche e fruttuose industrie di que' tempi, e non è 
meraviglia, se perseverando nella medesima per vari se- 
coli, benché meno prosperamente in quelli più a noi vi- 
cini, poterono acquistare grandi ricchezze e potenza. 
La decadenza stessa dell'arte in Lucca non fu senza be- 
neficio generale, prima dell' Italia, e poi anche di paesi 
oltrsimontani ; e fu opera delli stessi Lucchesi, che allon- 
tanatisi in .diversi tempi, a famiglie ed a frotte, da Lucca, 
prima per causa delle persecuzioni civili, più tardi per 
differenze religiose, propagarono nel mondo l'arte, con 



(1) Ranieri Sardo^ Cron» Pis» cap. 185, e Giovaotii di Piero, 
Cap, Acq, di Pisa^ pag. 276. Arch, Slor. VI. parte II. 
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danno dell* ingrato paese nativo, ma forse con utile del- 
l' universale (1). Non crediamo però che F arte stessa sia 
stata giammai un privilegio esclusivo di Lucca, che per 
lo meno, fino dai tempi più antichi, n' ebbe comune il 
magistero, se non il primato, colla vicina Firenze. Que- 
sto volemmo accennare a correzione d* un luogo, dove 
il nostro Autore afferma ricisamente che fiirono i Luc- 
chesi cacciati nel 1308, che portarono il setificio a Fi- 



(1) Le stesse leggi che sì fecwo per impedire che si stendes- 
se l'arte fuori di Lucca, furono ona delie cause della decaden- 
za del nostro paese. Nello Siat. Mere, del 1376 Libr. IV. 41 e 
segg. abbiamo una serie di proibizioni « a fine che lo mestieri 
« deila seta più non si spanda nelle strane parti j», come sa- 
rebbe quella di impedire 1' esportazione dallo Stato di ordigni 
per r aite, della seta atta alla tessitura, e l'ingresso alle drap- 
perie tessute etc. Ma il vero sistema di proibizioni e di gelosie, 
la solita guerra dei poltroni verso gli operosi, fu inaugurata colla 
riformagiooe degli Statutari Mercantili del 22 aprile i38l, che 
decretarono che nissun lucchese potesse condursi fuori dello 
stato per esercitarvi il mestiere della seta, e che gli altri già 
stabiliti fuori ed intenti a quell'arte, tornassero dentro quattro 
mesi, pena del bando ec. Ora nou v'ha dubbio essere stato questo 
uno dei consueti rimedi che aggravano la malattia. I Setaioli luc- 
chesi sparsi per il mondo dovettero, o minarsi abbandonando 
in tronco il loro traffico, o rinunziare alla città natale, rima- 
nendone fuori in onta alle leggi. Così mentre prima i lucchesi 
liberamente potevano io ogni luogo esercitare la loro industria 
prediletta, per tornare poi, come generalmente facevano, in Luc- 
ca a godere le ricchezze acquistate, ora dovettero o rinnegare 
il paese nativo, o lasciare gli avviati guadagni. Su queste proi- 
bizioni e rigori stoltamente rìncarirono i legislatori successivi, e 
sempre crebbe io conseguenza ii dicadimcnto di Lucca. 
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renze ( l. 473). Imperocché si ha certezza che i Setaioli 
m Firense fino dal principio del secolo XIIl, facevan 
arte e matricola, indìEio sicuro della buona condizione a 
cui tale industria era colà pervenuta. Il dilìgente ed eru- 
dito Pagniniy nel suo bel lavoro sulla mercatura de' Vìo^ 
rentini, dà minuto ragguaglio delle matricole di quell'ar- 
te dal i2!i5 al 1308 (1) ; e Ricordano Malaspini enume- 
rando le insegne delle arti nel 1265, pone quella de'se- 
taioli {^). L'impegno dello storico lucchese dovea per- 
tanto limitarsi ad affermare che i lucchesi sbanditi o fug- 
gili nel 1308, portarono all'arte fiorentina un maggiore 
incremento, e che d' allora in poi U lavoro lucchese ed 
i lucchesi Setaioli, furono nel commercio fiorentino di 
grande riputazione. La quale cosa, e dagli scrittori fio- 
rentini, e dagli stessi atti publici di Firenze, è sincera- 
mente riconosciuta. 

Accanto all'arte della seta ed a complemento di quel- 
la, fu in Lucca molto fiorente l'artifìcio de'battitori dei- 
Toro e dell'argento. Tali dìcevansi coloro che appre- 
stavano r oro e r argento per la filatura, giacché prima 
di farne filo da tessere e da ricamare, il metallo era ri- 
dotto in foglia per mezzo deUa battitura (3). L' Autore 



(1) Decima II. 108 e segg. 

(2) Sior. Fior. cap. 183. 

(3) Oltre l' oro e 1' argento filalo, si osavano anche gli stessi 
metalli tagliali • sottilissime strisce. Ed a Lucca, sempre a4 «usilio 
dell* arte dei tessere, si fabricavaoo orpelli ed arffimpeUi ( ar* 
gento falso a modo dell'orpello) che si ponevano questi pure io 
certe qualità di drapperie. 

V Autor nostro a pag. 78 si mostra dubbioso sulla misura colla 
quale vendevasi k' oro filalo in accia. Nei tempi più antichi si 
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«ostro, con quella copia dì citazioni che gli è usuale, e 
eoB nuovi documenti, ha bellamente illustrata anche que-* 
st*arte, nella quale i Lucchesi ebbero il vanto d'essere 
i migliori del mondo* Nei particolari di questa illustra- 
aìone è però corso alcun errore: ed in nota abbiamo 
toluto correggere una non giusta spiegazione della pa- 
rola bolzone; non già per coglierlo in fallo, ma per con- 
tribuire in qualche modo, come altrove facemmo, alla 
correzione di un' opera, che per la sua importanza e 
per r amore che portiamo a questi studi, vorremmo che 
fosse riuscita perfetta (i). 

Dove è radioata e grandemente estesa una qualità di 
IraflBeo, vanno per necessità di conserva assai altre in- 



vendeva a centonaia di gueffe, ognuna deUe quali era 44 once 
di lunghezza di filo. Slot* de Regino. 1308, ruJbr. 139. Col tempo 
questa misura si cambiò, ed a forma dello Statuto dell 376. IV. 
69, V oro filalo si vendette a c^ntonaio^ ossia a ventine di cin^ 
guiae, d't cinque gucffe ognuna. La gueffa era di 37 volte^ le 
quali doveauQ stendere uq filo della iqngbezza di 75 canne, di 
braccia quattro ogonoa* La gucffa. dell' argento filato era di sole 
ifolU 22« 

Questo abbiamo accennato per dimostrare che agli antichi non 
mancavano mai le parole. 

(t) La parola 6o/2onc da M. Bini incontrata in una carta del 
1284, gli suggerì una osservazione singolare assai. Da questa pa- 
rola egli crede esser nato il bolciooello, nome lucchese di quel 
cannelluccio di ottoncy in cui si infila il lucignolOj^ che alla 
lucchese incesi cincindello (I. 74* ) Ora qnal nesso logico possa 
avere cotesto Ikdcionello col bolzone^ che egli crede essere la 
vena d'argento, a noi non riesce d'indovinare. Neppure è vero 
che il boiione fosse la vena d'arsento. Con questa parola di boi' 



> 
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dustrìe che la proinuovòno e la mantengono in fiore, in 
queUo che alla operosità mercantile dischiudono nuove 
fonti di guadagno.' Così in una città di mercanti è grande 
il concorso de' forestieri, quindi il bisogno di albergatori, 
di tavernieri, di cambiatori e simili. L* Autor nostro in 
un capitolo intitolato appunto dell' affluenza de* forestieri 
ai mercati di Lucca, tratta degli albergatori, ed inciden- 
temente de' mugnai, che trovandosi nel secolo XIII nu- 
merosissimi, sono chiaro argomento della foltezza della 
popolazione e della frequenza degli stranieri in questo 
paese (I. cap. III). Passa quindi ai cambiatori, che erano, 
se non la più nobile, una almeno delle arti molto pra- 
ticate ed importanti, e quella appunto di cui abbiamo 
più antiche memorie. Ghiudesi infine il capitolo discor- 
rendo de' sensali, i quali pure erano da remdto tempo 



zone o holzonagliay gli antichi, diligentissimi della precisione dei 
vocaboli, indicavano la moneta non corrente che si struggeva; 
corae dicevano buglione \ piatti o vasellanoenti rotti che si di- 
sfacevano per cavarne le verghe di metallo prezioso. Sbolzonare 
significava per conseguenza fondere la moneta coniata. 

Ecco alcune testimonianze in proposito.' 

^ « Buglione o holzonaglia vuol dire oro o argento o in ver- 
(1 ghe o in vasellamenta rotte d'argento, o in moneta d'oro 
<r non corrente ne' luoghi. E questo s' intènde buglione^ sì come 
c( cosa rotta per disfare o per fondere; la bolzonaglia si è tan- 
« to dire come monete piccole non corsibote in quelli luoghi, 
« ove sono, per fondere o per disfare ». Balduccì-Pegototti XXI f. 

— « Guarda sempre che vale la libra della moneta che tu 
c( hai a sbolzonare per ariento, poi guarda quanto se ne da a 
« cambiarlo. ... lo voglio sbolzonare grossi Gorentini che sono 
« a lega di popolino etc. >• lizzano 146, e ripetutamente in que- 
sto capitolo intitolato, A sbolzonare oro e argento. 
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già costituiti in matrìceià, giaediè nel loro giaranie«to 
o Statuto del 1275, è dichiarato esser queste una riforma 
di altro anteriore. Questa carta fa ds^l' Autore riportata 
per intiero firai docwmenti aggiunti, e sarà bene aocefta 
agli studiosi per essere sconosciuta ed opportuna alla 
illustrazione di questa matricola; non già perchè sia il 
primo StaitUo che si conosca dalle leggi romane in poi 
( I. 95 ). 

Il quarto capitolo dell'opera è destinato al discorso 
de' Lucchesi fuori di Lucca per le loro industrie. E sic- 
come s'incontrano i lucchesi ad esercitare molteplici 
mestieri in diversi paesi, ciò presta air Autore la oppor- 
tunità di svariata digressione. Ecco per esemj^o che tro- 
vandosi dei lucchesi motieUeri j&d overieriy a esercitare 
la loro professione anche fuori di patria, ciò gli porge 
argomento a trattare della zecca lucchese, e sopra tutto 
déììt consorterìe di coloro che vi erano ascritti. È qne-^ 
sta una materia ove tuttora sono a dirsi cose buone e 
nuove; e veramente tali sono le notizie che ne da l'Au- 
tore, colla scorta fedele di documenti inediti, che deb- 
be riuscir grato il conoscere agli studiosi di questo punto 
speciale di antichità. I>iremo anzi questa parte del la- 
voro Binìaiio esserci ambrata forse quella di maggiore 
interesse. A farla migliore, o piuttosto alla portata del 
lettore fion erudito, dappoiché que* documenti ed il 
discorso dello storico accennano alla minuta divisione 
di lavoro che era nel grembo dell' arte, avremmo desi- 
derato che si esponesse quali erano i diversi uffici dei 
monetieri, degli overeri, saggiatori e maestri di mone- 
ta etc. che formavano distinte aggregazioni, e fino a un 
certo punto aveano differenti interessi. Erano queste di- 
visioni comuni a tutte le zecche di que' tempi, e perciò 
le minute notizie che da il diligentissimo Balducci^Pe- 

8 
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golotti, parlando della zecca di Firenze ed* altre clttà^ 
avrebbero giovato assai a dare almeno un cenno della 
interna disciplina di quelle lavorerìe (i). 

Spargevansi i lucchesi anche in paesi assai remoti per 
procurarsi gli strumenti ed i generi necessari alle indù- 



(1) In generale le zecche antiche si componevano; 

De* fonditori o /(ifori, ch& lavoravano al crogiuolo, allora det- 
to correggittolo. 

Degli ovrieri o overieriy che lavoravano le verghe e facevano i 
fledoni ( tondini ), gli dirizzavano ( cioè aggiustavano di peso ) 
e gli rendevano belli e fatti e imbianchiti al monetiere* 

De' monetieri che coniavano i fledoni^ coi conii e col martel- 
lo; ed infatti da un documento pubblicato dal Bini I. 103, si 
vede essere il martello il simbolo di quel mestiere. 

De' saggiatori per rivedere la moneta e riconoscerne la leal- 
tà di lega e di peso. A Firenze per la moneta d'oro eranvi gli 
orafi sentenziatori o approvatorij ed un solo saggiatore per l'ar- 
gento. 

Del tagliatore dei ferri, cioè incisore degli impronti. 

Dei maestri della zecca, che erano i duettori di tutto il la- 
voro. 

V. Baldiicci'Pi golotti: 69-70. 194-95 etc. 

Dal libro della Zecca fiorentina pubblicato dall'Orsini nella 
sua Opera sulle monete della Republica 30-31, appariscono nel 
1320 anche i rimettitori d'WorOj oltre ì sentenziatori e\c. Qof^i 
in una provisione del 1332, a proposito della f.ibricaziooe di 
una specie di moneta nera, veggonsi i dirizzatori ( aggiustatori 
dei fiedoni ) divisi dagli overeri. Ivi pag. 27. 
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strìe della loro città. In prova di questo, l'autore riporta 
un bel documento volgare del i288, col quale alcuni dei 
nostri fecero società per cercare in Lione di Francia 
le budella occorrenti alla battitura dell* oro ( I. 109 ) ; ed 
un altro del 1284, risguardante una obbligazione di lucchesi 
risedenti inAccaro, per fornire una grossa provigione 
di cenere gravellata; genere che ognuno sa esser neces- 
sarissimo alla tintura delle stoffe (I. 114). A proposito 
del qual contratto ci sia permessa una delle solite ret- 
tificazioni. La cenere gravellaia, non è il cremar di tar^ 
laro, come crede l'Autore, ma bensì T allume di feccia, 
ossia la potassa impura. In secondo luogo era forse inu- 
tile lo accennare il dubbio che Accaron potesse scam- 
biarsi con Accara di Guinea; imperocché sa ognuno che 
dalle Colonne d'Ercole verso mezzogiorno, la costa af- 
fricana era in que' tempi inesplorata, ed i navigatori 
d' allora erano lontani le mille miglia dal sapere che vi 
fosse la Guinea, nonché dal farvi commercio. Bene sta 
pertanto che si trattasse della biblica Accaro ; e non era 
importuno l'aggiungere che quel nome equivaleva ad 
Acri o Tolemaìde, marittimo emporio della Soria, cele- 
bre nella storia del commercio di Pisa, la cui perdita 
pei cristiani avvenuta di li a pochi anni, fu uno de' pri- 
mi segni delia decadenza del traffico italiano in Oriente. 
Non cosi felicemente avea in altro luogo servito all'Au- 
tore la geografia santa, quando cioè trovando mentovato 
l'indaco baccadeo, avealo fatto sospettare fosse provenien- 
te da Baccades di Giudea vicino di Zàbulon, paese dove 
in verità non è saputo che si coltivasse o si trafficasse 
quella preziosa tintura (l. 29). A fonte più propria fa- 
cendo ricorso, avrebbe trovata la precisa descrizione 
della cenere gravellala di que' tempi, e del famoso in- 
daco di Baldacco o di Bagdad, che dal nome di quella 



ri 
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ciiià SÌ disse baccadeo, ed anche per maggiore idiotismo, 
gabbadeo (I). 

I Lucchesi non andavano solamente {novi di paese per 
comperare i generi necessari alle manifatture delia loro 
città, ma oltre a questo moltissimi usarono condursi soi 
maggiori mercati del mondo, per ispacciare le proprie 
merci, ed anche addirittura per esercitarvi ogni modo 
d'industria. Questa parte della lucchese attività è dal 
ch« Autore discorsa nel quinto capitolo^ benché in gran- 
dissima parte si trattenga sulle fiere della Campagna di 
Francia. La lode che riscuotono oggidì i libri d' erudi- 
zione storica, lavorati sui manoscritti e sulle carte de-^ 
gli archivi, fu forse cagione, come già ripetutamenle av- 
vertimmo, che l'Autore trascurasse di ricorrere ad altre 
fonti. Ma sarebbe per verità da dolere che anche qui non 
si cacciasse la moda, e che sdegnando in tutto i libri 
stampati, ne accadesse di dimenticare quello che » sa- 
peva in passato, per ripescare a fatica notizie credute 
nuove e peregrine. Sonovi del resto alcuni libri, auten- 
tici quanto possono essere i documenti, e che anzi sono 



(I) Baldacci-Pegololti 371. e 2i1. 

Il nostro Autore a pag. 38 9 mentovata la rabbia aggiunge es- 
ser questa una radice che si adopera a tingere i panni in pm 
colori e specialmente in nero. Tale è la definizioDe della Cru- 
sca, ma ognoa vede quanto sia impropria ; inquaotochè la rob' 
bia è principalmente una tinta rossa, e solo trattata e mescolata 
con altri ingredienti, può tingere in bruno. 11 Manuzzi corresse 
questa definizione, ponendo rossoy laddove la Crusca diceva nero. 
Ma non sembra avere incontrato il genio di alcuni più moderni 
vocabolaristi che sonosì di nuovo tenuti alia definiziODe primi- 
tiva. 
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necessaria scorta e guida sicura alla interpeCrarione di 
questi. Già ttotammo alcuni equivoci o partiatori errati, 
che si correggono col solo trattato del Balducci^-Pegolotti; 
Kbro nel suo genere compiuto, scritto da nomo peritissimo, 
senza del quale ninno può vantarsi di sapere alcunché 
di certo in questa materia, mentre saprà assai deUa 
antica mercatura chi di questo libro abbia familiarità. Ma 
nissun luogo è più atto a dimostrare la verità di questa 
nostra opinione quanto la parte del libro di Mons. Bini, 
dove tratta delle fiere già menzionate. Invano con molta 
pazienza e col confronto di assai atti di not:u*o, vuole 
stabilire quali, quanti e quando fossero que'mercaA fre- 
quentatissimi dagli italiani nel sec. Xlil, e ricchi special- 
mente per ogni sorta di drapperia. Ma siccome in quelle 
earte ora si parla di fiere prossime ora di passate, senza 
esservi notati i giorni in cui si aprivano e si chiudevano, 
così non gli riesce di stabilire con esattezza in quali sta- 
gioni dell'anno avvenissero. Per di più facendo una cosa 
diversa della fiera agne o ange o des anges da quella dt 
Provino di settembre, gli venne concluso che sette fossero 
le fiere di Sciampagna, e non sei, come erano veramente. 
Tutto questo capitolo è pertanto da correggersi col li- 
bro del Balducci-Pegolotti; dal quale potrà ancora pre- 
cisamente impararsi che significasse il grido di ara ! ara ! 
solito a udirsi su queste e sopra altre fiere d*oltramonti, 
hx cui significazione riuscirebbe per poco misteriosa k 
chi non avesse altra guida che i contratti de' mercanti, 
come avvenne all'autore (l). 



()) Balducoi-Pegolotti, 237 e segg. 

La fiera di Provino di Settembre corniti cìava il giorno di San< 
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Dicemmo che queste fiere di Campagna di Francia, 
(come allora le chiamavano) furono celebri e frequen- 
tatissime nel dugento. Presto decaddero però, e nelF inol- 
trarsi del secolo posteriore, i mercanti, e specialmente gli 
italiani si voltarono altrove, e soprattutto alle fiere Lio-* 
nesi. Filippo di Yalois ebbe intenzione di ritornarle in 
fiore, con riformarne e migliorarne gli ordini, mediante 
le lettere patenti del 1349. Di queste l'Autor nostro è 
premuroso di riferirci i principali capitoli, anche per 
metterli in riscontro, come esso dice, alla tanto vantata 
boria dd provedimenti novelli in ordine alla libertà di 
commercio (l. 122). Troppo in lungo porterebbe il com- 
mentare queste parole, e Y ìndole e lo intendimento di 
questo nostro articolo per avventura noi soffrirebbe. Solo 
diremo^ che qualunque si fosse il merito dei decreti di 



ta Croce: il 1 di Ottobre si mostrava la drapperia; ed il 3, gri- 
dato ara! ara! sì toglieva la drapperìa e si ponevano ì banchi, 
cioè cominciavano i pagamenti ed i carabi. Questa fiera cele- 
bratissima, nel linguaggio de' dugentìsti, si diceva ange^ agne^ 
agnina^ o simile, per corruzione della parola des angesy che 
COSI si chiamava, peicbè il colmo della fiera era il 2 di Ottobre, 
giorno degli Angeli. 

Col grido di ara! ara! ( che con poca diversità d' ortografia e 
di pronunzia, trovasi in molle lingue come grido di guerra, escla- 
mazione di dolore, di avviso, di allarme etc. } i magistrati delle 
fiere di Campagna e di Fiandra davano il cenno della cessazio- 
ne del mercato. D<i questo grido, che equivaleva alla chiusura 
della fiera, contavansi i termini per i pagamenti; onde dicevano 
di pagare p. e. un mese dopo ara! ara! — I fiorentini avevano 
però delle speciali consuetudini in proposito; ed i termini per 
i genovesi cominciavano dal ritorno iu Genova del loro scar^ 
selliere ( cioè procaccio ) dalia fiera. 
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quel principe, r effetto non corrispose all'intenzione sua: 
imperocché non valsero a ritornare il credito a que* mer- 
cati; de«quali, tuttavia declinando, poco o nulla si udì 
parlare nei tempi successivi ; ed è certo che essi furono 
abbandonati da' nostri. 

E del resto quasi naturale allo erudito italiano, che 
lavora nelle antiche memorie di questa nazione, e che 
specialmente ha fatto soggetto del suo studio quegli anni 
gloriosi, che furono per noi dallo istaurarsi delle repub- 
liche ai primi lustri del trecento, il disamore per i tempi 
e le cose presenti. L'insegnamento della storia è così 
chiaro, che quasi darebbe segno di non aver cuore né 
intelletto, chi non ne fosse compreso. Ed invero la mi- 
seria della Italia moderna, in questa parte specialmente 
del commerciò e della operosità della nazione, è così 
superlativa, che, non che potersene fare confronto coi 
tempi passati, postovi mente c^ é proprio da sentirne 
compassione, e per poco direi commuoversi a sdegno. 
Cosiffatti pensieri doveano certo agitare 1' animo dello 
scrittore di queste memorie, alloraché gli uscivano dalla 
penna a quando a quando espressioni poco benevole verso 
le cose novelle. Amore, di verità vuole però che sieno 
corretti due luoghi, dove intende di tassare il tempo 
d* oggi del farsi bello delle antiche istituzioni, quasi fos- 
sero cose sue, e non già dai nostri antichi praticate. 

A proposito di certi contratti del secolo XIV, dove 
alcuni si obbligano di trasportare da un luogo all'altro 
non so che balle di mercanzìe, Mons. Bini, ne tira fra le 
altre conseguenze, che le assicurazioni di merci che van- 
tasi come un ritrovato novello era in uso da secoli (I. 128). 
Ed invero sono cosa assai vecchia queste assicurazioni. 
Se ne ha infatti alcuni cenni nel citato Balduciì, che 
scrisse non più tardi del 1339, e ne tratta più larga- 
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mente « {>iù spesso l' lizzano, che stendeva H suo tralr- 
tato ckca un secolo dopo ; come oppcntunamente é av- 
vertito dal Pagnini, editore valente di questi di^e anti- 
chi (i). Di vere assicurazioni non si ha traccia nel Con- 
8(d€Uo del Mare, che appartiene al secolo XI, ma vi fa 
largamente supplito, per quello che riguarda la marina, 
nei eos\ detti ordini dà BareeUona del principio del ae~ 
colo XV, soliti a leggersi in calce alle edizìoiii venete di 
quel codice universale de* navigatori. NeHa incertezza e 
ne* pericoli delle antiche comunicazioni, è a credere in- 
vece che si iusassero le assicurazioni più di frequente 
che oggi forse non facciasi; ed invero ^li antichi mer- 
canti eU»ero per precetto « per proverbio, che per 
pagare assicuratori nitimo fnai si disfeoe, ma per tisi-' 
care, assai (:2). P^ questi fatti chiarbsimi e di tritissima 
erudizione, tutti gli scrittori legadi, pia o meno culti, che 
scrissero dal i30d in poi, riconobbero che le associazio- 
ni, ignote beiig) nel diritto romano, furono usate negli 
idtimi secoli dell* età di mezzo. Né alcun moderno leg* 
gemnH) rtie volesse scioccamente fare onore della inven- 
zione uUa età presente. Ciò premesso, è poi vero che 
nei documenti che suggerirono ali* Autore questa osser- 
vazione, sì trattasse di vere assicurazioni? Se il lettore 
<;urioso vorrà riscontrarli, si accorgerà invece trattarsi 
in quelle carte di alcuni vetturali e navigatori, che rice- 
vono merci per trasportarsi in un dato luogo, dichia- 
randone il valore, per risarcirne il danno o la perdita 
senza dubbio, se per loro infedeltà o colpa, quelle sof- 



(1) \n prefiizione ali' lizzano. 

(2) Cotrngli^ Mercatura. Brescia^ 1G02| capo XIV. 
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ferissero aTarta o si perdessero. Ma questa specie dì 
contratto^ che del resto debbe essere «rsato dappoiché 
osò 9 coiniiierch> nel mondo, è qttéUo che dicesi Iota'- 
zione di trtupotio, del tnfto diverso ed alieno dal con- 
cettò delle assic^nraziotti (I). Ebbero anche I vecchi luc« 
chest'una curiosa isGtuzìone, e forse loro propria, per 
guarentire U trasporlo deHe loro merci, vogliamo dire 
la guida dette òaUe ; ma dobbiamo rimandare at loro Sta-* 
ttttl mercantili chi fosse desideroso d' arvernft precisa no«> 
tizia (2). 



(1) L'assicurazione è an contratto col qoale aoa tersa per- 
sona goarentìsee il v<ilore della merce affidata dal mercatante al 
Vett^ofey ò al capitano d^ od» n^e, ed anclie il presso dttlla stes- 
sa nave» mtdiautt on premio aatìeipatameble pagato e oaleohto 
un tanto per cento sai Valore della merd^ o degli oggetH astfi- 
,ciiratf. Gli incaricati del trasporto, il capitano delia nsve, ed tt 
marinaio^ non possono essere assicuraiorL Vedi^ oltre i moder- 
ni, il Kuriche^ Diatriba de AssicurationibuSy che si ha stampa- 
ta in fine al suo Jus maritinium anseaticunu Amburgi 1667, 
pag. 4. e 7. 

(2) V. Statuto del 1376. 1. 17, e quello del 1468. T. 17. Chia- 
mavasì guida delle balle una persona eletta ed approvata dalla 
autorità mercautìle, aireffetlo di condurre certa quantità di bal- 
le di seterie, in un dato luogo^ Era accettata con alcutie for. 
malilà, prestava una cauzione di 500 fiorini, ed eranvi altre re- 
gole in proposito. 

Non avendo cognizione di questa particolarità dell'antico co- 
starne lucchese, difficilmenle si intenderebbero alcuni documen- 
ti, come p. e. il passo seguente di una delle lettere mercantili ' 
del 1375, pnblicate nell* appendice al secondo volume dell'ope- 
ra di M. Bini, pag. 175. « Ben vorrei che avanti che partisse 
«« guidaj venisse la scarsella ( cioè la valigia delle lettere) per 

9 
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In altro luogo parlando delle compagnie mercantili, d 
come oggi diremmo, società di commercio, scrive TAutore 
che queste paiono un ritrovato moderno ma furono fre- 
quentissime in antico. Né invero sappiamo chi esprimesse 
mai questo parere, che certo mostrerebbe d'essere del 
tutto digiuno della storia di que' tempi. Gli antichi in- 
vece, soliti a congregarsi per qualunque fine e «otto mol- 
teplici forme, assai più che noi non facciamo usarono 
le compagnie di commercio. In generale poi diremo che 
si ingannerebbe a partito chi credesse che i vissuti nei 
secoli XIII e XIV, in fatto di traffici e di commerci, fos- 
sero gente grossa ed ignorante. I più bravi ragionieri 
moderni sarebbero incapaci di star loro a petto, quando 
ragguagliavano i molti pesi, le misure e le monete del 
loro tempi, non solo del paese proprio, ma degli altrui 
e de' più remoti. Quelle loro lire e soldi ipotetici, di di- 
verge specie e d* ogni ordine monetario, quel loro con- 
siderare il valore metallico mobilissimo del denaro co- 
niato, in relazione ai tipi fissi di peso, sgomenterebbero 
oggi il più esperto banchiere, avvezzo alle facili ridu- 
zioni moderne, ed alle monete ricevute in commercio 
di certo peso e valore. Solamente, gli antichi, meno 
scienziati de' moderni ma più ingegnosi, usavano spesso 
di quelle regole pratiche, che alcuna volta dispensano 
dalla fatica de' lunghi conteggi, come sono quelle del li- 
bretto di maestro Paolo dell* Abaco, intitolate appunto 
le Regoluzze, ed all' occasione ricorrevano alle tabelle 
dove facevasi la ragione delle lire e de' soldi, per mezzo 



« sapere delli zettanì che giddoe Siaione, perché qui n' avcino 
« da pezze XXX, e non se ne dimanda pezza ». 



1 
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de* quartarolL In materia dì denaro non v'era, quasi di- 
remmo, nissuna delle moderne istituzioni e delle odierne 
malizie, che gli antichi non praticassero. Cambiali d'ogni 
genere, usure sotto ogni forma e pretesto, banche, sconti, 
senserie, assicurazioni, prestiti publici di nomi e specie 
multiformi, come quelli da rimborsarsi, e quelli a capi- 
tale perduto, associazioni molteplici, mutuo soccorso nel 
grembo delle medesime, giuoco e scommesse sopra i fo- 
gli del publico debito, anche allora come al presente 
soggetti a crescere e diminuire di credito (1). Tutto 
insomma quello che oggi costituisce il complicatissimo 
giro delle ricchezze ; di più la assiduità al lavoro, la di- 
ligenza nel piccolo guadagno, Taudacia nelle più ardue in- 
traprese; ed infine magnanimità nello spendere il bene 
o male guadagnato. 

Ma ripigliando per un momento il fìlo del nostro rag- 
guaglio deir opera di Mons. Bini, diremo che dopo aver 
egli discorso de* Luc( besì alle fiere, scende a trattare 
dei medesimi fermati fuori della città loro, non per af- 
fari di breve durata, ma stabilmente, facendo delle città 
altrui una loro seconda patria. E qui si apre a lui il 
campo di discorrere delle lucchesi colonie, che ordi- 
nariamente promosse in principio da ragioni di rivolture 
interne, da bandi e da fughe di casate e di consorterie, 
divennero in seguito unioni di mercatanti, i quali si ac- 
conciavano a vivere nei paesi altrui, quasi sempre però 
mantenendo, colla unione e con ordmi speciali, model- 



(1) Chi vuol vedere come i fiorentini avanti il 1371, fiicessero 
qoello che oggi dioesi a Parigi, giuoco di borsUj legga MarchioD- 
ne Stefani, 8. 97. ed una riformagioue ivi citata. 
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luti $u quegli dfiUs^ madrepatria, gran parte della loro 
UidìvidiialJità. Qu9si pome a modello delle altre colonie, egli 
si estende a parlare dì quella che i lucchesi stabilivano 
a Brugia di FiaiMira, la quale gU fu dato di illustrare 
con belli ed iacogniti documenti. In ^m volge U discorso 
ai molti lucchesi che sull' aprirsi del secolo XIV, si tra- 
piantarono a Venezia, e che furono veramente per alcun 
tempo la maggiore, più potente e numerosa associazio- 
ne, che i nostri concittadini avessero fondata fuori di 
Lucca (i). E su questa allarg^udosi, e facendone sog- 
getto speciale quindi in poi de) suo libro, giustifica pie- 
namente il titolo dello stesso, che dai Lucchesi a Vene^ 
zia ebbe il nome. Pigliando le mosse dalle ragioni po- 
litiche di quella trasmigrazione, e dagli esordi della 



(I) Siccome alle sentenze delle Corti lucchesi al difuori, v'era 
richiamo od appellò alla Corte de' Mercanti di Lucca, e perchè 
venivano a disfioirst a Lucca dei litigi e delle diCPerenze nate 
altrove, così nelle earte di questa, che tuttavia si conservano, si 
hanno dal 1366 al iséO circa, vari atti delia Corte lucchese di 
Venezia, ed anche lettere ed informazioni scrìtte ordinariamente 
in volgare, che fu danno non fossero conosciuta dall' Autore y Ìl 
quale senza f^llo ne avrebbe atlioto diverse notizie, taqto più 
opportune, inquantochè di quella Coite poco da altre parti gli 
venne fatto di sapere. 

È da notarsi però che dopo il 1 380 non compariscono più do- 
cumenti che riguardino la Corte veneziana, ónde v'è luogo a so- 
spettare che fosse per qualsiasi ragione o sospesa o abolita. E 
questo dubbio è quasi confermato da una deliberazione de- 
gli Statutari Mercantili dì Lucca, 30 luglio 1381, che mento- 
vando le comunità lucchesi che erano fuor di paese, tacciono 
affatto di Venezia. Le altre da loro rammentate sono Londra^ 
Bruggia, Parigi, Avignone, Genova^ Napoli e Roma. 



DEGLI ANTICHI LUCCHESI 09 

comunità iucdiese che ^ adunava nella ospitale Venezia, 
viene a raccontarne ogni più minuto particolare, le sue 
vicende, 1* opere sue, la sua pietà. Ma perchè troppo 
presto cominciò a decadere, e perchè andò miseramente 
in dileguo col tempo, ridncendosi in fine a non aver 
altro di proprio che una speciale divozione, ed una pia 
confraternita, ne consegue che venga pure nel lettore 
demando Y interesse da prima destato dal libro; il quale 
quindi innanzi non vlen fatto di leggere con ugual di- 
letto fino al compimento, non ostante la erudizione pro- 
fusavi dallo scrittore. 

Anche in questa parte del libro un revisore minuzioso 
saprebbe scuoprire alcuni luoghi bisognosi di emenda; 
ora per qualche fatto non esattamente indicato (1), ora 
per alcuni giudizi e per congetture che una critica severa 
non potrebbe accettare per buone (2). Altri per avven- 



(1) A pag. 88 della seconda parte, è detto che il celebre Ales-. 
Sandro Vellulellp sedette in officio a Venezia nel 1589-90. Qui 
r Autoi^ de?e ayei;^. io leso di parlar^ del comentatprQ di Dan- 
te e del Petrarca) che solo fra i Vellutelli, può dirsi, se non ce* 
lebre, pln^eoo noto all'universale* Ma questi era da moUi anni 
defMPlo, e quell'Alessandro del 1589-90, era suo nipote, figlio 
d' un figlio* 

La stessa parte chiude con non so quali parole attorno 
a Paolo Sarpi, che non tutti hanno trovate opportune, |iè vo- 
lute dal soggetto del libro. A noi, intenti solo alla verità sto- 
rica, basta di notare non esser vero che le ceneri del teologo 
v^ne^iano sieno state disperse, ma che invece stanno intatte ove 
f^ronp racchiuse il 1828, come da certissime infoi masioni ci è 
assicurato. V. anch^ Cicogna, /5cn2/om f^^/te<«, V. 620, nota (1). 

(2) JVel 1363 cadde addosso ai lucchesi residenti in Venezia 
una fiera burrasca. Il Consiglio de' dieci con un decreto del 20 
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tura faranno colpa air Autore di essersi tenuto stretto 
nella generale condotta del libro, alla sola narrazione 
dei fatti, senza allargarsi mai a quelle considerazioni, che 
fanno della storia de' tempi passati lo insegnamento dei 
presenti. A costoro però avrà buon giuoco rispondendo 
che questa qualità di libri, che alcuno dirà aride com- 
pilazioni da monaci, sono ottimi e necessari ausili! a 
coloro che verranno, e che con più generoso concetto 
vorranno illustrare queste materie, percorrendo un cam- 



febbraio 1364 (1363) disciolse sotlo severissime pene le ada- 
iiaoze, che per lo innanzi facevano per uffizi religiosi, o per al- 
tre ragioni. Il decreto veneto è motivato « prò bono status nostri 
« et viiandis periculis que possent occurrere ». Ora Mr. Bini 
spiega il fatto con una singolare congettura. « Risogna dire (egli 
scrive 2. 73.) « che nelle feste e funzioni sacre e nelle loro ada- 
« Danze destassero tanto la ammirazione de' Veneziani, che il 
« Consiglio de' Dieci venisse in si grave sospetto di questa eoo* 
« gregazione di lucchesi, che ai 20 febbraio la proibì e la prò- 
« scrisse con un terribil decreto ». Ma in verità occorrerebbe 
qualche prova più convincente a persuadere che il grave Magi- 
strato Veneto,, fosse in questo caso mosso ad un atto di tanta 
durezza contro i nuovi ospiti, per una cosi fanciullesca gelosia. 
Benché alcuno possa compiacersi di attribuire alla Signoria Ve- 
neta non tanta tenerezza verso le cose di religione, non crede- 
remo mai che quel Consiglio per sola invidia verso le processioni 
e le feste dei lucchesi, li colpisse di così fiero interdetto, e ne 
stracciasse sdegnosamente le istanze che poco dopo gli indiriz- 
zavano. Qualche grave cngione e assai diversa, debbe aver consi- 
gliato 1' atto severo de' Veneziani; ed anche a patto dì ritenere 
per meno innocenti i lucchesi, vogliamo credere che il Con- 
siglio de'Dieci fosse meno astioso e meuo futile nelle sue delU 
beriiziooi. 
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po, che da altri già .fu con pazienza e con fatica prepa- 
rato. 

Ma dappoiché fu nostro pensiero di non estenderci 
oltre la parte preliminare che tratta della mercatura dei 
lucchesi in generale, così faremo fine, dopo av ere forse 
passati i termini assegnati ad un articolo di rivista. Nel 
chiudere il nostro discorso ci piace di ripetere, che il 
disegno dell'opera di Mons. Bini fu ottimo, e, special- 
mente nella parte che noi ci facemmo ad esaminare, 
opportuno e desiderato. Lodevole divisamento fu il suo 
di fondarla sopra documenti per la massima parte ine- 
diti, che non solo citò, ma spesso riportò per intiero e 
per entro al libro, ed in una ricca appendice. Solo sa- 
rebbe stato a desiderarsi, come già dicemmo, che dallo 
studio da lui fatto sulle carte antiche, non avesse di- 
sgiunto quello de' libri di mercatura, e di altri opportu- 
nissimi alla interpetrazione de' suoi documenti. 

I pochi nei che vi scorgemmo, quasi tutti risguardanti 
minuti particolari e la nomenclatura, sono però assai lungi 
dair offuscare i meriti reali dell' opera. £ se ci facem- 
mo a notarli per solo amore di studio, ci tenemmo certi 
ad un tempo che l' Autore stesso sarebbe per accogliere 
la lode nostra, temperata da alcune oneste avvertenze,, 
più volentieri che non avrebbe fatto di un elogio asso« 
luto. Indizio il più spesso che il libro non si considerò 
più che tanto, né si volle veramente darne giudizio, ma 
piuttosto far atto di lusinghevole cortesia verso la per<» 
sona dello scrittore. 
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wuftiido i popoli d'Italia, nell'undecimo secolo e nel 
seguente, dopo tanti anni di torpore e di servita, in- 
franto il giogo degli stranieri , abbandonati nelle alpestri 
loro castella gli antichi signori , presero a riunirsi in co* 
mnni , a reggersi con leggi municipali , con propri magi- 
strati; allora, ritornando al possesso dei primitivi diritti, 
potendo liberamente disporre delle cose loro, della loro 
fatica , della loro industria , conobbero che ad una mol- 
titudine di nuovi doveri, di bisogni non conosciuti per 
lo innanzi , era necessario sovvenire con nuovi prove- 
dimenti . 
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CONVENTIO LUCENSIUM 

' ce jib hoc die in antea usque ad annos deeem , nos 
Januenses sal\>abirtius Lucenses et tes ipsoruan a Vvl' 
tabio et a Sagana per mare nhl per tetram ìàsque Si- 
gestri ; et a Sagona per mare itsque Corpwn . Et per- 
mittimus illis adducere res quas Toluerint portare ad 
ferias idtramontanas , èxceptis ilUs rehus que sint cori' 
trarìe nostri^ mercibus . Et pertnittimus illis reducere 
ex illis feriis in nostrani ciyltatem pannos àlbos et 
blavos et aspèrsatos qùos co^<werimus suòs esse per 
sacramentum ìllorum , per mare rei per terram a &i- 
gona usque Jdhuam ^ et a Vìdtabio usque Januam , et 
a Janua per terram Usque Sigestri^ et per mare usque 
Cori'um , et exinde usque Lucàm . Corieedimus eis re- 
dire Clan rèbus siqyradictis , ita tamen quod non teneó- 
ìfiùr eos defendere . Et ipsi debent dare ndssis comu- 
nis Janue ex unoquoque torsello predictorum pannorum 
'solidos qiiinqiie nostre monete . Hanc asulem cònuentio^ 
nem firmam et stabilém cònsxdes Martinus Mauri , 
Guillielmus JViger , afque Énricus Guet'ciusy tunc tem- 
pori s supradicti comunis prendneMes , landavere oh 
àrhoreni lucane cwitatìs'j et utilitaterii quam comuni 
Janue y iit supra diximus , perveniret. Millesimo ten* 
tesimo LII, decitno die rhénsis iulii y indictione Xf^» >> 
' ' Né contenti di ciò i Genovesi , facendo un loro trat- 
tato d'alleanza, il di venticinque gennaio del 1174 
con Guglielmo marchese di Massa in Lunigiana , vollero 
che anche i loro amici i Lucchesi ne fossero .partecipi. 
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Perciò in fine di cjfu«lla dcrittnra , if*«gt8lrata anch' esser wA 
cartario dummentoVàto , VoL 1. f. 178, si legge la se- 
guente promessa fatta dal predetto mari^hese: ce Ego iuro 
ad sancta Dei evangelia tfuod de cetero in perpetuum 
sali^abOf manutenebo Qltque castodUam omnes Januen- 
ses, LucenseSf et eorum adiiUores^ et tmiuersos de di" 
stridtu ictnuensi et Incensi^ et res eorum prò bona fide 
ubicumque posse habuero . Et Jhciam vivant guerram 
Pisanis ec (1) '^ 

Meglio conosciute sorto le altre due convenriom con- 
chiuse fra quelle due nazioni amiche , in cjuel secolo me- 
desimo. Colla prima ì Genovesi, promettendo di protei* 
deré i Lucchesi di tanto sale quanto ne potessero desi- 
derare, ne assicuravano loro F esclusivo commercio per 
tutta la costa del mar tirreno che da Roma si prolunga 
fino a Portovcnere . 

Ed i Lucchesi colla seconda di quelle convenzioni, 
volendo a lor posta contracambiameli, concedevano ai 
Genovesi due ampi magazzini nel luogo di M otrone , sulla 
spiala della Versilia , dove questi potessero deporre le 
loto merci , e quindi fame spaccio nelle circostanti pro- 
vince . E colla somma tlì mille lire di denari lucchesi, 
che il comune di Genova dovea sborsare ai consoli di 
Lucca, si obbligavano questi ad iiinalzare, per la siéti'rezza 
ftei mentovati magazzini, itna ro^ca ò torre sulla detta 
spiaggia di Motrone, ed un' altra rtk;ca ancora sul colle 
di Filettori, poco distante dalla fofce del Serchio, a difesa 
di que' confini contro gli assalti dei risani . « JJhras vero 
ntitte lucensiìMm dienariorum , (fuas nobis Januenses con^ 
sules dabuntj expendemus in construendo et edijicandó 
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castro in platea de Mutrtme, aut in FileciOf vel circa 
edificia e&rundem castrorum , et pontes et vias ec. » 
Raph. De-TurrÌ8 Cyrologiaj pag» 68. (3) 

Ma se il ccHnmerciò dei Genovesi ^ra favorito e pro- 
tetto sulle terre di quelli di Lucca ^ questi pure non erano 
meno bene accolti in Genova » dove soleano recarsi a fare 
incetta delle lane, della seta e delle altre derrate di cui 
abbisognavano nell'esercizio dei vari loro opifizi. 

Per buona sorte in Genova si ebbe, fin da que'temp» 
r accorgimento ed il modo di poter conservare una gran 
parte dei protocolli dei loro aotarì , dalla metà appunto 
del secolo duodecimo in poi • In que' polverosi volumi si 
hanno ad ogni tratto prove non dubbie di queUa ami- 
chevole comunione di traffici fra quei popoli vicini; e 
scorrendo que' contratti non è raro il trovare, già fin 
d* allora, mercadanti lucchesi in Genova, i quali con istru* 
menti di obbligazione o di quietanza, ovvero con iscrit- 
ture di cambio van regolando con que' cittadini le loro 
partite. 

Potrei citare non pochi di si fatti documenti, ma per 
amore di brevità ne accennerò uno solo , che basterà per 
tutti; nel quale si tratta appunto dell' acqmsto di una 
certa quantità di seta • Trovasi quel contratto fra gli atti 
del notaio Lanfranco, i quali. à estendono dal 1210 al 
1S16 , ed è rogato nel secondo giorno di dicembre ddi 
181 4. Vi si dice che un Buonagiunta , cittadino di Lucca , 
avendo coqiperate libbre centoquindici ed un' oncia di seta 
da un ude Villano Asperano, pel prezzo convenuto di 
lire genovesi centodiciassette e soldi diciannove, di que* 
sta somma si confessa a lui debitore. 
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La coltura de} gelso e la ricolta della seta comincia- 
vano appena in que' giorni a &rsi comuni in Sicilia , ed 
in alcune delle province più meridionali di questa nostra 
penisola • Le navi dei Genovesi andavano a farne ricerca 
neUe varie scale del Levante, in C^ro, nella Sorla, in 
Ispi^na, nella Calabria ec. e ne provedevano in gran 
parte le contrade dell* Occidente (3) • Allora la seta do- 
vea dunque essere tuttavia una merce molto preziosa e 
di costo, comecché dal citato istrumento sembri poter- 
sene dedurre il contrario ; perchè ciascuna libbra di seta 
si trova non essere stata pagata che una lira della mo- 
neta di Genova o poco più* Valore in apparenza troppo 
vile , sicché da esso si possa prendere favorevole opinione 
e dei capitali impiegati dai Lucchesi in quel ramo d' in- 
dustria , e dell' inqportanza dei loro affiiri colla Liguria • 

La lira, a que' giorni, era tutt* altra cosa che la lira 
delle, età moderne* Non era quella una moneta reale, 
ma imaginaria ossia di cpnto, colla quale era rappresen- 
tata la somma di venti soldi, imaginari anch' «ssij com-* 
posto ciascuno di dodici denari di fine argento. 

Da prima , quando Carlo Magno , rovesciato il regno 
dei Longobardi, riformò la moneta italiana, e seguendo 
r uso dei suoi paesi , sostituì nelle nostre zecche al conio 
deir oro quello dell' argento , il denaro era moneta reale , 
sonante, di molta bontà e di tal peso che , sammato du- 
gentoquaranta volte, dovea, presso a poco, bilanciare il 
peso di una libbra di que* tempi • A si fatto Ideale com- 
plesso di que' dugento e quaranta denaii fu da|o poco 
dopo il nome di libbra o lira di denari semplicemente, 
ovvero di denari grossi, che era quanto dire legittimi e 
puri. 
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L* uso di conteggiare per Ure divenne allora il più 
cmnune nelle contrade dove aveva particolarmeitle corso 
U denaro d'argento. AH' incontro era più frequente l'uso 
del contrattare in once , similmente imaginarie , nella Si- 
cilia e nel regno di Napoli, dove, sotto gli Arabi, e poi 
sotto i Normanni e gli Svevi, la maggior parte della 
moneta che si batteva era di tareni d'cwo; (juindi la de- 
nominazione di once di tareni di Palermo , di Mesàna o 
di tal altra di quelle città o province . 

Nelle zecche italiane la bontà ed il peso del denaro 
si mantenne presso a poco unifoime, e quale dovea es- 
sere , fino all' undecimo secolo ^k inoltrato . Ne sono 
prova bastante quelli di Pavia, di Lucca, di Roma che 
ci rimangono ancora di quella età. Sul cadere di qud 
secolo però le officine monetali incominciando a ren- 
dersi più frequenti , e pia numerosi i piccoli stati indipen- 
denti, e soprattutto in molti di quegli stati essendo in- 
valso l'abuso funestissimo di contraffare e di abbassare 
le monete- altrui , il valore del denaro decadde rapida- 
mente, e le antiche zecche più accreditate si videro ben 
presto costrette di abbandonarne la stampa (4). 

Distrutto in tal modo il legittimo denaro dai falsifi- 
catori, e divorato,' per dir così, dalle altre vili monete 
che in vece sua si fabbricavano, appena avviene che, verso 
la metà del duodecimo secolo , si veda ancora adoperato 
qualche volta nei coiitratti* e nei pagamenti. Disordine 
gravissimo, al quale , fra le politiche ed ecclesiastiche dÌ3^ 
fusioni, l'avvilita maestà dell'impero non poteva ormai 
più mettere riparo. 



Allora le aomme dì qualche conàderdEÌoiie non si {>o- 
tendo più rappresentare con buona moneta, si dovevano 
soddisfare con verghe d* oro e 4' argento di un peso e ti- 
tolo legalmente riconosciuto , e contrassegnato da pu- 
blici ufBnali a ciò deputati (5). 

Per le spese minute, pei traffici di minor ctlieVQ , in 
alcuni luoghi , come nella Liguria, bastavano le meda- 
gUe» i bruniti», gli albuli, i forti ed altre somìg^mi in- 
fime frazioni del denaro grosso che già erano in corso* 
Alle quali, benché fossero di lega vilissim«, il bisogno con- 
tinuo che si aveva di spendeiie nei piccioli contratti, attri* 
buiva un valore che veramente non avevano; appunto 
come vediamo intervenire tutto di sui puUici mercati 
alla presente nostra moneta plateale di rame ò di bassa 
mistura • 

In altri luoghi, copie in Lucca ed in tutta Toscana, 
si presero in vece a battere altri minori denari, i quali» 
perchè non doveano avere che la duodedma pane éA va- 
lore del denaro antiep , furono detti pìccoli • Ma si ebbe 
la precaimone di fiwU d'argento così basso che ad altn 
non tornasse il confo di stiruggerli e contribuirli • 

Di Ik ebbe origine la ^timnone della lira , detta dj 
denari assolutamente, dalla lira dai desari piccdii. I 
Lucchesi , i quali finrono probabilmente i pripù a coniare 
quella nuova moneta ndla loro zecca, incomiiiciarono 
fin d'allora a leonteggiare a Iure di picciob, e conserva- 
vano ancora quest'uso lungo tempo dopo che , ad esem- 
pio dei Veneziani , volendo ritornare alla primiera inte- 
grità la propx&a moneta , verso T anno 1986 , già avevano 
rinovata la battitura dell' intero denaro di Sne argento. 
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coir effigie del SaWatore , detto il Volto Santo , in vece 
del monograraina imperiale ; al qual denaro , come già in 
antico , davano il nome di grosso • 

A tale , in molta paite d' ItaRa , si era ridotta , a 
que* di , la maniera infelice dello spendere e del cooirat- 
tare . La sola stampa del fiorino d' oro , e la restituzione 
dell'antico denaro, la quale si operò di pòi succes^va- 
mente in tutte le altre «ceche, potè riccHnporre le cose 
snl finire del secolo seguente , il decimoterzo (6) • 

La lira di conto non ebbe mai un valore costante , 
non solamente in un medenmb regno o provincia, ma 
nella stessa città ; perchè il denaro , suo- elemento , an- 
dava esso pure sottoposto a continue variazioni , sia pel 
vario genio di chi lo batteva or più or meno sincero, 
sia perchè la valuta relativa dei metalli nobili, come 
tutti sanno, andò sempre dall' undecimo secolo in poi 
progressivamente decrescendo , né mai rimase la stessa . 

Quindi la somma difficoltà , anzi l' impossibilità di po- 
ter fissare al giusto il valtonte di quel simulacro di mo- 
neta , e di saperlo ragguagliare al valore delle cose , e 
delle varie valute dei giorni nostri • Uomim di molto sa 
pere, a d»r vero, si sono accinti in diversi tempi alla 
soluzione di quest'arduo problema: ma i loro ingegnosi 
tentativi tornarono vani. 

Io per me sono ih parere che non vi abbia altra via, 
non dirò di conseguire tutta la verità, ma di avvicinar^ 
visi almeno quanto basta , se non quella d' interrogare gli 
scrittori ed i documenti contemporanei onde sapere pri- 
mieramente a quante Kbbre, once ovvero denari, si d'oro 
come d' argento , si pareggiasse , in un tempo e luogo ben 
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determinato , il valore della lira iti corrente : poi di qtial 
pregio o valuta godessero , nel medesiino tempo e luogo, 
quegli stessi metalli, trattandosi di qpetiderli o nel dare 
conveniente compenso alla .fivtica dell' uomo , ovverò nel 
procacciare all'uomo stesso gli alimenti e le altre cose 
st Ini necesisarie. onde campare, e dar quindi frutti di 
nuòvo lavoro. 

Queste cose di cui l'uomo non può far senza, il 
prezzo delle quali è meno d'ogni altro cliè sottoposto a 
variare , perchè il bisogno che di esse abbiamo è pèreime , 
urgente ed eguale , presso a poco , sempre , in ogni tempo 
ed in ogni luogo, queste cose, dico, sono le sole che 
possano servire di modulo per rettamente giudicare , me* 
diante il paragone , del valore di tutto il rimanente . 

In generale però si può dire che in queste nostre 
contrade il valore della lira, dai pnmi lustri del secolo 
undecimo in poi, andò sempre facendosi minore nella 
stessa proporzione nella quale andava crescendo il sapere, 
l'industria, la civiltà, la ricchezza universale; per ciò 
che questi felici progressi , oltre all' essere stati cagione 
di grandi mutamenti nelle scambievoli relazioni fra i po- 
poli e fra i privati , richiamando ancora , in maggior co- 
pia di prima, fra di noi i nietalli nobili d^li stranieri, l'oro 
specialmente , vennero ad alterare non poco le propor- 
zlonr del valore che quei metalli medesimi conservavano 
per lo innanzi fra di loro , e colle altre cose venali . 

Trovo di fatto che dugento lire nel corso del dno- 
decimo secolo erano la maggior dote che in Genova, in 
Lucca, ili Firenze tra privati si soleva dare alle spose. 
All'incontro sul cominciare del secolo dccimoquaito gih 



più non bastavano ]e ottocento e )e mille , perchè il va- 
lore della lira era dimiimito in egual propor^One , né più 
era lo stesso. 

Ora, ^tenendo la via suanaetitovata, se noi vogliamo 
indagare qu|J poteva essere » a un dipresso , il valsente 
rappatesentato dalla lira genovese che il Buonagìunta di 
Lucca , neir anno 1 214 , spendeva nel fare acquisto della 
seta poc' anzi accennata ,■ e con quale somma delle odierne 
nostre lire potrebbe essere uguagliato qael valore , ven* 
gono per tale ricerpa a. meraviglia opportuni alcuni altri 
contratti dei prelodati protocolli genovesi , di quell' anno 
medesimo o di quel tomo •, 

Abbiamo ^n primo luogo fra gli atti del già ricordato 
notaio Ijanfranco un istnuuento del giorno otto di marzo 
del 121 3 9 nel quale si dice che in Genova , in quel 
giorno» un'oncia dell'oro detto di pagliuola., al ùujflo 
di carati ventuno, era^'^^^tato soldi cinquanta , cioè lire 
due e soldi dieci genovesi ^») . 

A quella stessa qualità d' oro è assegnato un valore 
non diverso in altra scrittura di quell'anno medesimo, 
che fa parte di quello stesso protocollo. Quivi ai legge 
che, agli undici di marzo, Ansaldo De'-Mari confessa 
di aver ricevuto lire cento di Genova, per le quali 
(compresa probabilmente quakhe piccola usura) si ob- 
bliga dare u prò singulis (fuinquagintaquatuor soUdis 
dictarum libntrum. ifncism unum auri paiole de ca- 
ratis vigiiuiunum. ». 

E finalmente , per tacere di non pochi altri contratti 
di somigliante tenore, si l^;ge ancora presso lo stesso 
notaro che , il di ventisei maggio di queir anno medesimo 
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1213» Ugone e Gifgliebiio Lercarì confessano di essere 
debitori verso Idone Slaacone di lire settanta di Geno- 
va « per le quali prométtono restituire prò quibuslibet 
quinquagintatres solidis dictarum librmwn unciam 
unam auri d^ paiola de caraiis vigintiumun , ad uri- 
cium Jctnuae. . 

. Ecco pertanto apertamente assegnata là quantità del- 
l' oro, che, sul principiare del secolo decimoterzo, si 
richiedeva per compensare V ammontare di una lira di 
denari correnti allora in quella città. Valeva dunque 
quella lira tanto quantp aveva di prezzo in commercio, 
in quegli anni , il peso di circa dieci denari ( den. 9 t ) 
dell'oro suddetto di pagliuola alla bontà di carati ven- 
tuno. I quali diaci denari se da noi, sqttratta la lega, 
Itierrani^o ridotti al titolo di carati ventiquattro, avremo 
in essi il peso pcedso di tre dei migliori nostri moderni 
zecchini, ossia di un rujspoi^e, che oggi si spende per 
lire quaranta ed anche quarantadue di quelle che haniu> 
corso e si battono in Toscana (8) • 

Ma sarebbe in grande errore chiunque credesse che 
per «piesta sonuna fosse veramente dichiarato il valore 
che la lira genovese aveva, a^ que' tempi, nel comune 
coomaercio. Dal prezzo assegnato a quell'oro, e dagli 
esposti confronti niun' altra cosa si può dedurre , se non 
quale possa essere la quantità dell' aigento che oggi con- 
verr^be mettere per dare l'equivalente di una lira ge- 
novese di quelle che correvano nei primi anni de] secolo 
terzodecimo, osòa, come, a' di nostri, i sopraddetti 
dieci denari d'oro di pagliuola si potrebbero acquistare 
o agguagliare con sei once circa di fine argento; che 
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tante , presso a poco , ora òe ne vogliono per fofmare la 
somma anzidetta di lire quaranta toscane • Ovvero , di^ 
cendo la medesima cosa in più brevi parole , dalle cose 
or dianzi esposte niente altro impariamo se non la pro- 
porzione nella quale stanno oggi fra loro i prezzi deU'oro 
e dell'argento. Proporziona sempre variabile, ed ora 
assai diversa da quella che i detti metalli serbavano nei 
primi secoli dopo il millenario . ' 

Ciò che importa veramente di scoprire in si fatta 
quistione si è quanto allora potevano avere di valore quei 
denari d* oro, o quelle once d'argento , a fronte delle altre 
cose indispensabili o più opportune all'esistenza del- 
l' uomo . 

I metalli nobili erano in quelle età molto più rari , 
e quindi assai più apprezzati presso di noi che ora non 
sono. Avevano essi, già da gran tempo, abbandonato 
queste nostre contrade , corse le tante volte e spogliate 
da popoli barbari, prive di commercio e d'industiia, 
con languente agricoltura; dovevano que' metalli essere 
perciò tanto più ricercati , ed avere un pregio molto mag- 
giore allora che non hanno di presente in confronto 
d'ogni altra cosa. 

Per molte memorie di que')secoli è ben dimostrato 
che , se a que' tempi bastava , per modo d' esempio , un 
denaro d' oro , oppure un* oncia d' argento per ottenere 
dall'uomo un tanto di lavoro, ovvero onde provedere 
X uomo stesso degli alimenti al viver suo necessari ; oggi 
a tal uopo sarebbe appena sufficiente una quantità di 
que' metalli le due ,• le tre , le quattro volte più grande, 
a seconda delle varie circostanze dei tempi e dei luoghi . 
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ìiè le cose procedevano diversameBle in Genova ed 
•in Lucca negK anni dei quali si discorre . Ce ne sommi- 
nistra una prova ben chiara il minutario g& più volte 
consultato del notaro genovese Lanfranco , dove , in una 
-scrittura stipulata il di cinque di novembre del 1215, 
è detto essere state vendute otto mine o sacca di fru- 
mento, pari a staia quaranta toscane, pel prezzo di lire 
due delia moneta di Genova, vale a dire per un soldo 
ad ogni staio (9). 

.Nell'anno medesimo ai cinque di novembre, negli 
iatti di Ugone Ferrari si vendevano parimente in Genova 
altre otto mine di grano per lo stesso prezzo di soldi 
quaranta. E nei protocolli di altri di que' notai, cor* 
rendo l'anno 1213, trovo pure notate le segueiiti ven* 
dite, tutte pi& o meno consentanee colle precedenti, 
ftfifie sedia di frumento, cioè staia centoventotto , per 
lire otto , ossia per un soldo e denari tre allo staio . Ed 
ancora altre otto di quelle misure genovesi della stessa 
biada per lire due e soldi quindici , che fanno allo staio 
im soMo , denari quattro e mezso (10) . 

Ed affinchè non si creda che questi prezzi fossero 
solamente propri degli anni accennati, citerò ancora 
un altro contratto autenticato dal notaio Schiaffino nel- 
r anno 1171 , quando, essendo in Genova grande penu- 
ria di granì, il frumento si pagò fino ad otto soldi la 
mina , cioè un soldo e mezzo allo staio , come si legge 
in queir istrumento . 

Ma due lire 'della moneta di Genova , come parmi 
aver dimostrato dianzi , valevano allora almeno quanto 
possono valer o^ in sul mercato lire ottanta di To- 



so 

scana . Dunque (^nt staio di firunteiiio » che era pure il 
natrìmento anzi del ricco che non del povero lavora- 
tore, sarebbe stato pagato con una moneta corrispon- 
dente alla presente valuta di due di quelle lire , la quale 
ragguaglia appunto il valore di un soldo di queUi anti- 
chi dei Genovesi • Il qual valore si troverà andie essere 
troppo grande se si tien conto della minor differenza 
che passava, a que* giorni, fra il valore dell'argento e 
quello dell* oro . 

Ora tutti sanno che sui nostri niercati , nelle annate 
ordinarie , lo staio di frumento , che fra tutte le cose di 
cui si pasce l'uomo è la ipiù essenziale^ non ai suole 
pagar meno di lire quattro toscane, le quali faxmo giu« 
stamente il doppio di ciò che la stessa misura di grano 
si pagava in Genova nel 1215. 

In quell'anno adunque Toro, ed anche più l' ar- 
gento, godevano di un valore relativo maggiore due 
vdite almeno di quello che godono presentement»; ed 
il valsente della lira genovese non dovea essere di soie 
lire quaranta toscane, come pareva in sulle prime, ma 
bensì di lire ottanta ; ed anche più , a fronte delle cose 
venali che con quella moneta si potevano acquistare. 

Né in quegli anni le deirate doveanò essere a trop- 
po buon mercato, pwciocchè presso lo stesso notaro 
Lanfranco, nelFanno precedente 1214, trovo stipulata 
altra vendita di quattordici pecore e di una vacca con 
due vitelli pel prezzo di lire quattro e soldi due geno- 
vesi; le quali lire, ragguagliate come sopra a lire toscane 
ottanta per ciascuna , sonmiano a lire trecento venti- 
quattro. Chi non pagherebbe oggi altrettanto, se non 
più, tutto queir armento? (11) 
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Determinato in tal guisa , con suiBciente approssima- 
zione al vero , l' ammontare della lira colla qaale si con- 
teggiava in Genova nm primi lustri del secolo decimo- 
terzo , farò ritorno al mio argomento , ed alF acquisto 
fatto in quella citta, nel dicembre del 1214, di libbre 
eentoquindtct ed un* oncia di seta dal mercadante lucchese 
Buonagiunta, e dico essere mani^sto che quella metce^ 
allora tuttavia molto preziosa e di puro lusso, la quale 
ora, come produzione indigena, non si vende per solito 
oltre le quindici o sedici lire toscane alla libbra, valeva 
a que' tempi per lo appunto cinque \€Àte altrettanto ; 
ed il Buonagiunta in quell^ incetta avrebbe speso una 
somma corrispondente in oggi , presso a poco , a lire 
toscane novemila quattrocento cinquanta (12).- 

Siamo quindi in grado di argomentare con fonda- 
mento che, già fin da quegli anni , l'arte della seta aveva 
preso certo vigore in Lvicca , e che non piccoli doveano 
essere i capitali che a quel)' arte si destinavano dai nostri 
maggiori . Arte nella quale seppero di poi superare in ec- 
cellenza ogni altra nazione , e conservarne il primato fino 
alle troppo note funestissime vicende delFanno 1314.(13) . 

Ma , come è detto di sopra , il comune di Lucca , 
in difesa dei magazzini conceduti ai Genovesi in Motrone , 
s'impegnava, con altro trattato fatto in Lcrici nel 1166, 
d'innalzare una rocca o tor^ su quel lido, e promet^ 
teva spendere nell'edificazione di quella una somma di 
mille lire di piccioli della sua zecca . 

Qual sareU>e , io domando , il valore di una tale 
somma se ora da noi si avesse quella a sborsare in tante 
monete d^oro fine oggi correnti, quante converreUbe 
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metterne onde pareggiare il val9ente della quantila del- 
r oro medesimo che si richiedeva: nel duodecimo secolo 
per rappresentare le predette mille lire lucchesi? Quale 
la diflfisrenza che si passava allora fra la lira di Lucca e 
gii ella di Genova ? 

Nou sarà superfluo lo spendere qualche minuto nello 
esaminare tali questioni, a fine di poter giudicare, a un 
dipresso, a che si obbligava il popolo di Lucca per £bi-: 
vorire il commercio dei Genovesi ; quanto pi^esso a poco 
si pagava allora il lavoro dell'uomo alla giornata; e fi- 
nalmente quanto costava il fabbricare in quelle età. 

La lira dei Lucchesi, cqme abbiamo notato poc'anzi^ 
aveva già fin d allora per elemento una moneta reale di bassa 
lega, parte duodecima di un denaro di fine argento, la 
quale per questo era detta denaro {eccolo. La Ura di 
Lucca doveva dunque valere assai meno di quella di 
Genova, la quale aveva per unità elementare Tiqtiera 
denaro. Non era quella però di cosi poco valore che 
s abbassasse fino ad essere dodici volte minore della lira 
dei Genovesi* 

Il motivo ài questo divario, non conforme veramente 
al valore e peso dianzi ed ora assegnato a ciascuna di 
quelle due maniere di denari, è da attribuirsi, se non 
erro, alla differenza che passava fra il denaro di che si 
compose da principio la lira di Lucca, e quello che ser- 
vì poscia di unità alla lira genovese. Quello traeva la 
sua origine dai tempi di Carlo Magno, quando il denaro 
serbava tuttavia T integrità del suo peso; questo ali* in- 
contro non potè essére coniato avanti che avesse princi-^ 
pio la zecca di Genova, nel 1138, quando già il peso ed 
il valsente dello stesso denaro si era di molto indebolito . 
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Il valore della lira lucchese» poco dopo la meU del 
seccdo duodecimo 9 non era che la metà del valsente 
della lira dei Genovesi • Questo ragguaglio è chiaramente 
dimostrato per una scrittura autentica dell* anno 1164 
( vedi la nota N. 5. ) nella quale si dice che per una 
marca d' argento si davano in queir anno soldi cin- 
quantotto della moneta lucchese della zecca di Lucca 
ovvero di Pisa . Per ciò che se* una marca ^ ossia otto 
once, peso del marco, di fine argento si pagano ora nelle 
nostre zecche franchi cinquantaquattro o poco meno , pari 
a lire toscane sessantaquattro e soldi quattordici circa, 
la valuta d^lla terza paite àt^ marca stessa , cioè di una 
lira o venti soldi lucchesi, dovrà essere di venti circa 
delle stesse lire toscane; la qual valuta è appunto la 
medi di quella die per i precedenti ragionamenti abbia- 
mo assegnata alla lira di Genova verso quel tempo. 

Né questa proporzione fra quelle due monete di conto 
era punto variata cinquanta e cent' anni dappoi • Sappia*- 
mo di £itto perun istrumento del 13 gennaio 1214, che 
è pure fina gli atti già più volte citati del notaro Lan» 
franco, die in quel giorno per sei lire, soldi tredici e 
denari tre della moneta di Genova si davano lire dodici, 
addi diciassette e denari otto di picdoli lucchesi. » Gmdo 
Pellavicinus lucends fateiur halnUsse a Bonamico Ar* 
cherio libras Vh sol. XFIH, den. Ili , prò quibus 
pramittit ei solvere libras Xlh sol. FU, den. Vili 
denarionan parvonun lucensis monete 9% , 

In altro contratto rogato pel notaro G>nrado Oa^ 
priau in Genova, agii ondici di gennaio del 1258, Xint 
sessantasei di Genova si cambjjiio con lire leutoveutidue , 
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soldi sette, denari sei di piccfioli lucchesi; e subito il 
giorno seguente si promettono lire cinquantotto, soldi 
quindici, denari dieci di Genova per lire centotto di 
denari piccioli lucchesi. Ai 50 giugno dello stesso anno 
presso lo stesso notaro abbiamo: ce Libfas XV III. ia- 
nuinorwn cambiantur cum libris XXXIII. denario^ 
rum parvorum lucensiuni nettis de Ostaiguo » . Ed agli 
otto del mese di marzo dell' anno medesimo : « Juncta 
qd. Tonduti de Luca fatetur debere Ubras XXVIII. 
ianue, que cambiantur cum libris LXXI. solid. V. 
den, parvorum ìucensium, solvertdis Luce in denarii^ 
grossis lucensibus coniputctldo quemlibet denarium gres- 
sum in den, XII. parvi s . » 

E finalmente per tacere di cento altri simOi docu- 
menti terminprò col seguente del notaro Bartolommeo De- 
Fumari, nel quale, ai SO di febbraio del 1263, si legge: 
tt Duius speciarius Jilius Bartholomei de Luca fatetur 
habuisse Ubras trigintasex ianue , prò quibus pronUt- 
tit solvere in civitate lucana ^ usque dies decem prò- 
xintoSy Ubras septuaginta odo, sol. duodecim deìia- 
riorum ìucanorum parvorwn 33 . 

La Ura adunque colla quale si conteggiava in Lucca nel 
corso del secolo decìmoterzo era, a secónda dell' anda- 
mento dei cambi e. delle varie vicende del commercio, 
poco più poco meno eguale sempre alla meUi della lira 
di Genova. Ciò presupposto, se è vero, come parmi 
d'aver fatto palese, che verso il'lSlS, cioè in un tempo 
medio fra gli anni or mentovati 1164 e 1965, il valore 
della lira del comune di Genova si poteva ragguagliare 
a lir^ quaranta della córrente m<meta toscana, sarà vero 
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egualmente , come ìó diceva poco fa , che il valsente della 
Kra lucchese al tempo della convenzione conchiusa in Le- 
rici nel 1166 poco dovea discostarsi dal valore di lire 
venti della stessa moneta della Toscana; anzi dalle lire 
quaranta , se si pon mente alla rarità dei metalli nobili , 
ed al poco pregio in cui, a que' giorni, erano tenute 
tutte le altre cose in paragone di quelli . 

E per (pianto gli stessi metalli , nel secolo che è 
trascorso fivL raniio 1164 ed il 1263, abbiano avuto à 
subire nel loro prezzo qualche alterazione, questa' non 
potè aver avuto un effetto diverso in Lucca che in Ge- 
nova , e per conseguente lische la moneta non poteva 
andar sottoposta a vicende differenti, né mutare le sue 
proporzioni in un luogo diversamente che nelF altro (1 4) . 

Dopo tutto ciò , fatti gli opportuni ragguagli a norma 
"^ delle cose sopraddette, pare evidente che' il valore delle 
lire mille, che i consoli lucchesi promettevano di spen* 
dere nella costruzione delle rocche di Motrone e di Fi- 
lettori , non oltrepasserebbe ora la somma di quaranta in 
cinquatita mila lire toscane . 

Chi ha veduto la torre di Motrone , anzi quella pic- 
cola fortezza prima che , nella passata idtima guèrra , fosse 
con mine barbaramente atterrata da mano nemica, (senza 
tener conto dell' altra di Filettori , che oggi più non sus- 
siste) potrh giudicare se un edifizio cosi robusto, tutto 
rivestito di pietre squadrate, all'uso appunto 'di que'tempi, 
mutiito di cisterne, circondato da fosso , difeso con dop- 
pio cerchio di muro , potrh giudicare , dico , se opera sì 
fatta non richiederebbe oggi una moneta almeno due o 
tre volte maggiore (15). 
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Né ad altra cagione dobbiamo ascrivere un» tanta JSr- 
versita di costo se non al basso prezzo che arvevano aUoia^ 
come si è veduto, gli alimenti e le altre cose più op- 
portune alla vita , in paragone del valore altissimo cbe si 
dava air oro ed ali* argento per la loro rarità . E suUa 
tenuità del prezzo di quelle cose regolando T uomo e 
misurando il valore del suo quotidiano lavoro. Io con- 
cedeva ad egual mercato a chi era in grado di sommini- 
strargliele • Non è quindi meravigKa se allora, con somme 
in apparenza cosi moderate si ottenevano opere di tanto, 
momento • 

Le tre convenzioni che f^no dato fin qui materia al 
mio nigioiiare sono probabilmente le scìe che furono 
consentite , durante il secolo duodecimo , (ira il comune 
di Genova e quello di Lucca , col fine di agevolare e pro^ 
teggere scambievolmente i loro traffici • Né pare che ne 
sia stata conchiusa alcun altra, per ciò che i Lucchesi ». 
per 1» geografica loro situazione, posti fra due popoli pò» 
tenti e signori del mare, emuli questi sempre fra di essi, 
e non di rado apertamente nemici, non potevano rima- 
ner lungamente nello stesso proposito : ma costretti lora 
malgi'ado a scostarsi dalle prime loro relazioni ed alleanze,, 
dovevano piegare ài cenno del più forte , e tener le parti 
or dei Pisani, ora dei Genovesi, secondo die la fortuna 
a quelli più che a questi si dimostrava propizia . E privi 
quali erano tuttavia di pròprie navi, e mancanti di un. 
pprto dove raccoglierle sicure, doveano necessariamente 
valerÀ dei sussidi or delF uno or dell* altro di qucf' due 
loro vicini , non solamente per aver mezzo di provedere 
la seta , le lane , le droghe da tingere e le altre merci di 
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cui le loro arti e le loro fabbriche non potevano far dì 
meno : ma era fcMrza che se ne prevalessero ancora per aver 
mezEo di spedire in più lontane contrade , ed oltremare ,^ 
dov' erano più ricercate , le ricche produzioni delle loro 
mani&tture , e della loro industria • 

Quindi il ben noto trattato di amicizia e di fratel- 
lanza conchiuso nel 1182 coi Pisani, ai quali, in com- 
penso del privilegio di cittadinanza e ddla libera pra- 
tica del loro porto, i Lucchesi concedevano, con m<dte 
altre prerogative , anche la metà del lucro e dell' onore 
della propria loro antichissima zecca . 

Ma non per questo, co]pe si è già notato, i merca- 
danti di Lucca tralasciavano di frequentare come prima 
i mercati ed i fondaci di Genova (16) . Anzi, dopo la 
memorabile battage della Meloria, nel 1284, essendo 
venuto il caso di stringere nuovamente colla nazione 
genovese le anttdie relazioni, fiirono queste rinovate 
con due nuove convenzioni , per le quali non poche 
cose attenenti al mutuo loro commercio furono pat- 
tuite di concerto col popolo fiorentino, e col comune 
di Siena. 

Una di queste convenzioni , la quale porta la data 
dell'anno 1285, si può vedere stampata nella Cjrologia 
sopra citata di Raffiiello De Turris a face. 71 ; l'altra as- 
sai più estesa ed impennante, nia troppo prolissa perchè 
possa aver luogo in questa mia scrittura , rimane tuttavia 
inedita nel già mentovato liher iuriunt della republica 
genovese (17) . 

Anche questi ukìmi accordi, sfuggiti finora alle ri- 
cerche àfk nostri scrittori , dovranno essere esaminati' eoa 
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attenzione da chi vorrà trattare convenientemente questa 
parte assai rilevante della storia della nazione lucchese; 
al mio proposito dee bastare di averle accennate (18). 



V OTS 



AL PRECEDENTE RAGIONAMENTO 



NOTA 1. FACCUTA 9. 

IN ella mentovata convenzione, conchiusa in Gcoova 
in pieno Consilio, il marchese di Massa che v' inter- 
veniva cosi si sottoscrìve: ce Ego Guillelmus marchio 
de Meissa Jdius qd. Aìhei^ù Corsi ^^ . Apparteneva que- 
sti senza dubbio ad un ramo de^a nobilissima fami- 
glia dei Malaspina, signori di quella parte della Lu- 
nigiana dov' è la citt^ di Massa , come è chiaramente di- 
mostrato per parecchi documenti di quel secolo publicati 
dal proposto Muratori neUe sue Antichità Estensi parte 
I. fac6. 183, 356, 260. ec« Ed era, per mio avviso, co- 
desto Guglielmo nipote, od al più pronipote di quell'al- 
tro maltese Guglielmo di Massa, il quale, essendo 
sbarcato in Corsica sul principiare dell' undecimo se- 
colo (come narra il Filippini, e dopo di lui il Robiquet, 
il Jacobi , e quanti altri scrissero delle cose dì Corsica 
dopo di lui ) , ina più probabilmente un secolo dopo , 
ebbe per alcun tempo grande potere in qu^ll' isola. Di 
fatto, come abbiamo veduto, il padre del nostro Gu- 
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glielmo portava il soprannome di Corso, perchè forse 
egli era ancora nato in quella contrada prima che la sua 
findìglia aenfosse cacciata ^dai aìgaori di Cinarca . Certa- 
mente il nostro marchese era gik ritornato sul conUnen- 
te , negli aviti suoi domimi , quando stipulava la suddetta 
convenzione col comune di Genova, perchè in essa non 
si fa menzione della Corsica , e perchè apud MassiMm in 
presentiti consuhun Janue firmava egli un' altra conven- 
zione cogli stessi Genovesi, nelFanno precedente 1173. 
La storia della Corsica, piena tuttora d'incertezza e d'oscu- 
rità prima del secolo decimoterzo y di molta luce si po- 
trebbe avvantaggiare consultando le antiche scritture de- 
l^i archivi genovesi • 

NOTA 2. FACCUTA 10. 



I. 



tt Foederis leges initi inter rempub. lanue 
et Lucenses . Anno MCLIX. 

In nomine sancte et incUi^iàuc Trinitatis . Am/^n • 
Nos lanuenses^ dabimusy et dcwe fcudemus hominiòus 
de noiùo districtu vobis Lucensibus tantum saUs y ubi" 
cimiq^- voluntasy et a vobis cónstitutwn fuerit y a Mu- 
ttone us<fì£e Lucamy quantum vobis nectOfc fnerit prò 
nostro posse y bona fide. 

Modium y qui hodie publice currit in Portu V'cnc" 
risy prò pretio soiidorum quindecim dabitur eorpeditum, 
lucensis monete, positwn in plagia in lods predefi- 
nitis. 
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Posfau/uam vero sai positus Juerit in plagia predi- 
ctorum locorwn debetesse risico et fortuna Lucensiwn; 
et si prò huiusmodi salis commercio Pisani vobis guer- 
ram fecerint j daÒimus vobis predictum medium salis 
in Porla p^eneris prò pretio solidoruni daodecim eius- 
dem Incensis monete; et precipiemus hominibus nostris 
ut portent vobis ipsum salem cum suis lignis, vestro 
tamen dispendio, et pretio triginta et unius denario- 
rum predictè monete dando prò unoquoque modio . 

Et si evenerit quod Pisani huius salis trasporta- 
tionem prohibuerint ^ et vos eis inde guerram facere 
Tolueritisy nos adiuiféibimus vos inde bona fide, si' a 
vobis requisitum Juerit . Nec dabimus salem aUcui ko- 
mini habitanti a Luna usque Romam, nec dori con- 
sentiemus ncque aUcui negotianti, qui in predictis 
confinibus scilicet a Luna •..,'*... vendere velit. 

lUis autem qui habitant a Luna usque Portum Ve- 
neris daUmus salem tantum prò suis usibus . Et si 

m 

contigerit quod habttantes a Luna usque Portum ge- 
neris emerint salem coma revendendi infra predictos 
termihos a Roma sellici usque Lunàm, nos non da- 
bimus eis donec iurauerint quod amplius non vendent 
salem in predictis partibus . 

ffec omnia obseruabimus bona fide , sinefraude et 
malo ingenio a próxima festivitate omnium Sanctorum 
usque ad atUios duodecim, nisi quantum remanserit 
iusto Dei impedimento , vel concordia lanuensium et 
Lucensium consulum omnium, vel maioris partis utrius- 
/pie consulatus ec. ' , 
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Hec omnia observare iur(wit bona fide et sano in- 
tcllect^, lonathas Crispinus ianuertsis Consul de com- 
muni j super animam suoni 9 et sociorum eius consu- 
lum, videlicet Lanfranci Piperis ec* Acta sunt hec 
apud Illicem iusta mare, in presentia Lcunberti Mu- 
sei ec. j^nno millesimo certtesimo quinquagesimo nono, 
indictione sexta, que secundum Jjucenses octava cur- 
rebat., quarto idus septembris . 

Gullielmus Calligepallii interfui, et rogaius scripsi . 

IL 

ce Focderis leges miti inter Rempub. Genue 
et Lucenses usque de anno MCLXVI. 

In nomine sanate et indii^idae Trinùatis , Jinhen • 
Memoriale debet esse posteritati quia salubre est, et 
ad comodum utilitati, ob hoc itaque quod D» Actorc 
dicatuTf et in melius jugiter perseveret. Nos Lucen- 
ses pacis et amoris Jbedera cuni Januensibus compo- 
nentes , tenore pactimiis infiìascripte , et insti^umenti 
huius publici descriptione significale inviolqbiliter ob- 
servare promittimuSy et ad sacra Dei esfangeUa iuramus, 
ffuius Tero pactionis series hec est • Ego ab liodie in 
antea usque ad viginti no\^em annos completos obser^ 
<vabo y et fiaciam obsers^ari per bonam fidepi^ , peu^em et 
concordiam per me et onmes homines potestatie, et 
districtus lucen. civitatis, et burgorum, uni^ersis la^ 
nuen.j et omnibus hominibus potestatie, et districtus 
lanue civitatis , et *eis observabo omnem infrascriptam 
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eonveruiùnenif et sàlvabo eonun personaSf et res om- 
nium personanm iUorum in omnibus locis uidcuméiue po- 
terò, a4/ua et terra prò meo posse. Si alùfua persona de 
duitate J/on^e, vel de eius burgis vel de eius potestate 
$ive distrietu, si ego Censulfuero^ ante me ifuerelamfe' 
cerit sup&r hominem velhomines Luce eivitaùs vel potè* 
staiis se» disirictus,faeiam rei Jacere/aciam ei iusii» 
tiam secundum romanam legem, et complebo usque ad 
summam rerum que ei debeMur , exceptispems et usuris 
nunc conventis infra sexaginta proximos dies post/or 
ctam redamationem , nisi ifiuintum rcmansit poi^abola 
reclamantis» Si vero persona iìla supe^ qua querinto^ 
nia faxAa fuerit ad r-aiionem fadendam veniat ^ ^ror 
tionem f odati ve! conqusrenti satisfadat, et siiamen- 
tetur intra ternunum, Tel non venerit bona fide, stw 
debo quibuscwnque modis poterò, quod ad rationem fa- 
ctendam oueniet, et rationem faciai vel conquerenti 
satisfaciat, ei d lamentatos intra t^minum, vel ter- 
minos produsOBrit ad iUwn ternunum, vel terminos 
quem vel quos inter redamationem constiiuerit amili- 
ter fadam, et observabo et daba oomtnmii Jaaue ìa castiro 
vel tarrìtorio de Molroifttf dua« damos bonas et utiles , et 
fadam iurare Castellanos et Turisianos eiusjem loci 
qui sunt , et prò tempor^/uerint ibidem, usque' ad supra- 
dictum terminum viginti ne^fcm annorum, qui tantum 
hec prius iurata non habuaifU ^ et omnes honùnes illius 
loci ile Motroue sino fraudc,^ qm sint etatis decem et 
octo annorum usque in sexaginta annos saivxire et eie- 
/endere p^sonas et habere omnium personarum de 
dvitate lanue et de burgis et defortia et distrietu Ja- 

3 
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nue cwitatis in omnibus locis ifuibuscUìKfue potet*int ; 
et de burgis et de fortia et districtu ipsius castri et ter^ 
ritorii de Matrone proeoruni posse ^ etjaciens simili'- 
ter hèc eidem sacramenta Jacere singuUs sex annis 
omnes homines eiusdém loci j (fui tamen prius iuraia 
non habuerint: completo vero supradicto termino pene 
memorate domus reuertantur in iure et propnettUe com," 
munis Luce . 

Si Pisani aut alia gens que sit a Pisis usque Ja-- 
nuam et usque Pontremolwn aut Malaspina vel eius 
fiUus cum sua gente possidendo Portwn f^eneris vene 
rint terra vel aqua transatto terminò tregue, qui est 
inter Lucam et Pisam, qui est mensium vigind , et 
super hoc consules Janue^ potestAs vel potestates con" 
sensu populi electa vel electe Luce Consules, Potestatem 
vel Potestates vel Communeper se, vel per suas littei'as 
comunis sigillo sigillatas in\fitavérit adiuyabo Januen : 
bona fide, sine fraude ipsum castrum defendere, et 
rctinere prò meo posse , prout ndhi melius ad defen- 
dendum Pisanos, vel aliojn predictam gentem siue 
personam que ad obsidionem ipsius castri venerit • 

Verum Pisanis inter terminum tregue , que est inter 
nos et ipsos , offendere non tenebor • Sed contra Mala* 
spinas et filium et exercitum eorum, vel gentem fiabi' 
tantem a Pisis usque Januam et Pontremolum ad 
obsidionem Portus Veneris venientem, ab hodie usque 
ad viginti noyfem annos completos, adius^abo ipsum 
nostrum Janue retinere atque diffendere veluti prelegi- 
tur. Infra vero terminunp tregue Januen* contrarli 
non erimus ncque contrariare facicmus , Si, quod absit. 
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nUqua predicta gens seu persona memoratum castrum 
Portus yeneris cepcrit, adim^abo commune Janue bona 
fide, sinefraude recuperare. 

Ab liodie in antea usque ad predictum terminum 
rigiriti noi^em annorwn nonfacUan pacejn uUam, tre- 
guani *v€l guerram recreduUun cum Pisanis sine data 
parabola Januen, Consuhan de communi, omnium vel 
maioris parti s eoruniy numero qui tunc fuerint^ nec 

factam habeo pacem vel treguam cum Pisanis 

tenear ultra mense$ vigind^ nec fraudulenter petemus 
auxiUum de aUqua guerra ab Januensibus • 

Prednm vero salis delati ad Motronem ab Januen* 
sibus vel ab hominibus eorum buigorum seu districtus 
quem tamen acceperimus, et ejrpensas, sinefraude , 
super eodem facds, sclvemus bona fide infra quindecim 
dies a die receptionis^ in denariis infide venditoris vel 
adductow, seu iureran. si emptor suscipere dederit 
tenebor salsiere in iwan. nisi quantum remanserit li- 
centia venditoris vel abductoris, quia si dederit te- 
nebor sol\fere sine fraude ad terminum vel temùnos 
quem vel quos tantum constituerit ^ similiter in ilris. 
iSi ea occasione quam Jan- perndttunt Lue, habere et 
tenace navem aut navesy suis expensis, in Portu Ve- 
neris prò offendendo aUcui personacvel genti kabitanti 
a Roma usque Niciam, exceptis hominibus qui sunt 
de Januen, districtUy ipsi Januen» guerra vel guerre 
apparuerint (apparayeriat) ex ea, vel eius bona fide 
prò modo prò meo posse, per conunune ipsos Januen. 
adimfobo usque fstd ftnem guerre . Priusquam Januenses 
Consules, Potestas vel Potestates Luce Consules, Po- 
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te^e^ttem vel PoìèsMtes i>el cùmrìtime per se, vel per 
'^aas liuerms vòmmuni sigillo sigiUatas iìmiayerint, 
nec inde faciam paeem 9 treguam aut guerram recre^ 
datarti sinc data parabola Jnnuen. CoHsuìam de Com- 
muni, aut eorùm maiùris partis numero . Emendatares 
^uo^ue brei^ium iìàmre faciam tfid prò tempore enmt 
ttsque ad figiwH mn^m imnos, qui naitam emendatio- 
nemfaciant in hre\n Cònsulum maioram, tfuod predicta 
pactio 0^2 com^èntio tollatur, vel minuatar; ei per- 
nuttam Januen, libere negotiàri in cis^itate Luce, et 
burgis , cmn òmnibus personis situt Imcenses faciunt et 
ntigotiàntw . Et similiter miftam bannum publice super 
homineS lucensis iciifitatis et bargoruni et disùrictus, 
tfuod nuUa persona de Luca vel de eius burgis, siife 
corum districtus emeì, noel emere facieisedem ab ali* 
^iÈa persefna ni si ab ilia, v^ ilUs petscnis qae a Lor 
censibus Consatibus ordinate fùerint ad yvendendum. 
salem } aut etiam ab Jantten. vel -hominibus eornm di" 
strictus ; nec resHHxiho predictum bannum , sedffadam 
inorare futuros considatus (sic) quod sic faciant et te- 
neant in tempore sui consulatui; et religuos futuros 
consulidus pariter iurare tksque ad completum teirmnum 

vigind nouem annefrum ec. 

Ldbras vero mille Inoent^ìttm defiarioruiii', ^uas nobis 
Janucfttses Cotisvile» dabunt nùminoitini expendemus, 
^uod cxinde habuerimus in tempore nostri considatus , 
in construendo et edificando castro quod inceptum est 
a nobis Lucensibus in plu^a de Motrone, aut in Fi- 
lectOy vel circa edificia eorumdem castrorwn, et pontes, 
ei vias * Et dabo proxùnis fuitxris consuUbus ifmcquid 
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eosJem consuies , ut id quod a me inde habum^ini , aui 
susceperint ab JanuensilH/^ in tempore svi cansulaius 
circa predieUorum castrm^um edificio, expendant • Et 
umiliter ipsi iurare fadant consuies pet omnia succes-- 
sares suos eademfacère, et expendere mque dumfue^ 
rint tate predicte mille lilare expense vebui prelegitw* • 

Interim t^ix» omnia alia abitala conventimns pre^ 
diete usque ad memaratum fenninmn vigintinoitem an- 
norum obseryabo ,• ec. / 

Uec auXiem, fa€$a sunt in loco Lerice prope ubi di- 
dtur sanilo Georgio iuxta porXutn ipsius loci in ^on- 
specUà- Rotondi de O^ai^, Malpilii de Ubaìdi, Mo^ 
iandi causidici de sancto Andrea, Octonis iudicis de 
Castro, Philippi de Bonifacii, jdnselmi de Cafw'a, 
Ugi èie Voka • Anno autem domini miUesimo cente- 
simo sexagesimo se:vto, nonas octobri indi<^* impe* 
riale XV • —. ce. 

Questi due documenti > i quali vengono molto oppor-* 
tuni per far vedere come, sul declinar^ del secolo duo- 
decuBO , le due nazioni genovese e lucchese , mentre at- 
tendevano a consolidare la loco 'alleanza contro i Pisani, 
pensavano pure a stringere sempre più con nuovi patti 
le scamHevoli loro relazioni di commercio, furoQO gi^ 
publicati in Genova, sono ormai dugent'anni, ^1 rU 
nomato giureconsulto Raffaello De-Turris nell' opera ohe 
ha per titolo: Controversiae Finariensis ad^crsus se-^ 
natorem Lagunam cyrologia, a face. 68 , e seg. Questo 
libro però essendo of% divenuto molto raro « mi è parso 
conveniente di dovane nuovamente far conoscere i detti 
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documenti , e dar cosi maggior luce al mio argomento . 
Del secondo si è smarrito, per quanto pare, T originale; 
e la copta , che dal mentoyato De-Turrìs ci è stata con- 
servata, è scorretta e mancante in pia d' un luogo. 
Quella eh* or da me di ^ nuovo si produce è stata ricavata 
in Genova dai manuscritti lasciati dalF illustratore degli 
ninnali di Gènoua del Caffaro, il diligente P. Zacchia, 
il cjuale, teologo qual fu di quella republica, avendo 
potuto penetrare nell' archivio secreto di essa , è da sup- 
porre che abbia tratta quella copia o dallo stesso origi- 
nale, o, mancando questo, da qualche migliore esemplare. 
Ed io ne sono debitore alla cortese amicina del mio il- 
lustre collega il cav. D. Gio. Batista Spotomo, promotore 
felice ed instancabile della gloria letteraria della sua patria. 
Anche il Gamici nel secondo Suppl. alle Storie toscane' 
pag. 71 ha riprodotto questo documento ; lo ha d»tQ in*- 
tiero, ma scorretto assai • 

I Pisani, investiti gik dagli imperatori di tutto quel 
tratto di spiaggia sul mare tirreno che da Luni si pro- 
lunga fino a Civitavecchia, mal comportavano che , me- 
diante il favore del Lucchesi , il comune di Genova £icesse 
di Motrone una scala pel suo commercio. Rotta perciò 
a Lucca la guerra nel 1172, espugnata dopo aspro com"- 
battimento la rocca che difendeva quel lido^ se ne im- 
padronirono; né prima del 1256 riuscì ai Lucchesi di 
poterlo nuovamente riavere. 

Non aveva il comune di Lucca, a que' tempi, altra 
miglior foce che quella di Motrone , per la quale potesse 
mettere in mare qualche suo legno di minor portata. 
Fu quindi sempre sonumamente diligente e nel custodirla 
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e ii«l conservarla. Ma quel piccolo porto essendo stato 
al tutto trasandato durante la lunga ^ troppo dura si- 
gnorìa dei Pisani, fira Tanno 1342 ed il 1369, quando, 
in tempi meno infelici, si trattò di racconciarlo, nel 1390, 
dichiaravano gli espertiche se, richiamando nuovamente 
le acque le quali colà e dai vicini paduli e dalle fre- 
quenti fontane scolano in mare , non era cosa possibile 
formarne un porto: ctsalteni optimafocc iusta Motro- 
nem fieri et ordinari poteste et certe cwn immensa 
Utilitate comunis ubi ibi utiliter et soUicite intenJktur. ^ 
Perciò con decreto del ventidue di giugno di queir anno 
medesimo fu dal generale consiglio ordinato che si spen- 
dessero a quel fine duemila fiorini d*oro; somma, a dir 
vero, non piccola per quella t:tè(. 

NOTA 5. FACCIATA 11. 

Nei mentovati protocolli degli antichi notari geno- 
vesi si trova di fatto essere state vendute, in quello 
stesso anno, 1214, libbre cento ottantadue e mezza di 
seta per lire di Genova cento diciassette e soldi dician- 
nove; ed una libbra di seta di Calabria per una lira 
e sedici soldi della stessa moneta. Ponendo mente alla 
diversità del valore di queste varie qualità di seta si 
potrebbe forse credere che ^ già fin d'allora le sete ita- 
liane fossero in maggior riputazione che non quelle delle 
altre contrade dove si raccoglieva questa preziosa derrata • 
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NOTA 4. FACCIATA 12. 

intorno al peso ed all' intrìn^co valore del denaro 
coniato nelle zecche italiane nei due secofi ottanro e nono 
si pttò vedere ciò che in più luoghi io ho avvertito nel!' o» 
pera che ha per titolo : Della zecca e delle monete degli 
antichi marchesi ddla Toscana. Pise presso il Niatri 
1841. 

^ NOTA 5. FACCIATA 15. 

L'oro argentifero, che i Genovesi traevano in gran 
copia dall' Aifirica , prima di essere messo in guro di 
traffico, ovvero di essere dato nei ]^amenti in vece ddila 
moneta (la quale nei ptìmi secoli dopo il mille, sk-^ 
come scarsa , e per lo più scadente e di bassa lega , 
non serviva che ai più piccoli contratti) era ridotto in 
verghe, le quali, acciocché non potesse cader dubbio 
sulla quiditk del ano tìtolo, erano saggiate e poi bollate 
da pubUci uffiziali a ciò deputati dal comune, detti 
Bancherii, Di questa pratica non sono rari gli esempi nei 
contratti dei tempi di cui ragioniamo; io però, per ntm 
uscire dai limiti dell'argomento che mi sono proposto di 
trattare, sarò contento di accennarne solo alcuni pochi 
fra que' molti che trovo registrati in un prezioso sunto 
o ristretto dei minutari di non pochi antichi notm geno- 
v^i, detto Fogliazzo, il quale è in Genova nella pu-> 
blica biblioteca di quella città, dóve con somma cortesia 
mi fu comunicato dal preclarissimo cav. O. Gio. Ba- 
tista Spotorno, che a quella biblioteca degnamente pre- 
siede . Eccoli . 
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Fra gl*istniiiieiiti rogtt! pel nouìo BonWassaHo da 
Cassine, hi un contntto di rendita del Venttiiove di 
«aggio dèi 1i29, ai ìefgdt « jinsaidus BoUa consul 
comunù Dianif ei sindacus et prceàralor ipsius có99m- 
nis, ^^^dit nomine didi cùmunis uneias JCLJL cum di- 
nUdio auri de paiole j de earati s ^viginti, et marca" 
tas, prò pretto librarum CXXFIIL ianue. » Cioè soldi 
sessanta é denari dieci all'oncia. Mss; cit. Voi. L 244. 

Nel jtfotoooDo di Davide di S, Ambrogio, in atto del 
diciannove giugno del 1359aU)iiino: « PhiUppus Mani^ 
svacca fatetur hàbunsse ab Avherto A urie libras CCI, 
sol. XF'L Janue, prò quibus protnittit dare tot uncias 
auri marcati marca xómunis Janue^ ad rationem so-» 
Udoruni LIX. et den^ VL prò qualibet unda* » 

Presso il notaro Enrico de Pomerio, il giorno tre 
agosto del 1238, Giovanni Portonerìo od Ansddo suo 
faiteHo dichiarano: ce debere Philippo Maniyacca libras 
LXX. Jamte, quas in solidum tibi soh^ere promittimus 
Misqìw ad KaU augusti proxime vMturi ••••••* ìmcias auti 

marcati marca comunis JanueXXIVy minws sextam^ 
aMo^'n dupìum • » Vale a dire soldi oinqiiantotto circa 
air oncia. Dunque Foro contrasegnato che si spendt'vn 
tiei maggiori contratti era tutto, come quello di paglinota , 
a vìmti carati circa di bontk, come si argomenta dalla 
fBtixh del loro valore. 

Negli atti di Parentino da Quinto, dell'anno 1S86, 
àk trova pure quest' altro esempio : ce Ego Ambrosim 
Cauderio confiteor hcAuisse in accon;ienda ab ObiTto 
Gastddo libras XXX f^L sol. X Jemue, implicandas 
in unciis XI t. et den. ///. in pendere auri marcati^ 
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Finalmente, par far vedere come una tale pratica 
eraa gUi fatta comune in Genova anche assai prima d'al- 
lora, mi gioverò ancora dell'autorità di un altro docu- 
mento, il quale, colla data del sedici settembre 1164, 
si trova cosi registrato nel codice manuscritto dotto Ldber 
iuriwn del comune dì Genova , a' fogli CI e CYII. ce Cor- 
tuia debitorum regis Sardinee sicut date et salifere prò- 
misit cameni Janue. = Ego Barùsonm Dei grada rex 
Sardinee dabo cornimi Janue d^u) mHia marcharum 
argenti^ et omnem pecuniam quam prò me soìverunt 
et convenei*unt eh solutionem quatìior milia tnarcharum 
quas prò me solyenwt donùtfo imperatori ( alV imp. 
Federigo I. ) , et omnem aliam pecuniam quam ec. ..— • 
Hoc autem in auroy argento ^ monetis vet lapidibus 
preciosis aut serico vel pannis sericis , in (fua pignore 
bene securi sint debiti supradicti ec, ...o. Quod totum 
factum est Janue, in capitulo sancti Laurentii , anno 
millesimo centesimo sexagesimo quarto, sextadecivio 
die septembris , et indictione XL ^ 

ce Debitian comunis est librai*um decem et septem 
milia CCCLXXIIII argenti fini . Mareharuni M. M. 
et lib* LXXf^. argenti fini • Debitum Simonis jàurie 
lib. DCCCCf^ ian. ( Janue , oppure ianuensium dona- 
rioi*um ) . Debitum Guillelmi Buronis , et Idonis Mal- 
lonis lib, DC. ian, Debitum Jordanis de Mieh* Ub* 
LXXF in. den. XII (sic). Debitum Ottonis Boni 
lib. L. Debitwn Guillelmi de P^ivaldo, et Guillelmi 
de Nigrone lib. CCCXXXFL Debitum Ruhaldi GaUi 
lib. CLXXXI et tercia . ( Debitum Qgerii Pignoli lib,. 
LXXXX^ Debitunt Ottonis Galletelib, LUI, et tercia)». 
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Debitum Boiamundi p^oiadischi Ub. LUI. et tei'cia • 
Debkum Nicole Roze Uh, Xf^IJ argenti fini , et tib* 
XLV* ian. ( Ecco la libbra o lira adoperata, in due ma- 
niere, e oome peso e come lira di denari). DebitMun 
Rogerii de Marabotlo lib. XI IL et tercia. Debitum 
Bazemi lib» XIIL Debitum Ribaldi ile Pinasca lib. 
XXV IL Debitum Oberti Squarzafici lib. L. argenti fini. 
Debitum Johannis PfigrapcU. lib. XXVIIL ian. De- 
bitum Oberti Ususmaris lib. XV. Debitum Idonix Pi' 
di lib. VI argenti. DdUtum Oberti Spinule lib. XIII 
et tercia. Debitum. Philipi dejusta lib. XIII et tercia . 
Debitum Bisade Uh. Vili. 

ce Uec solvenda sunt ita (piemadmodum, solvimus 
domino imperatori quatuor milia marcharum. mdeli' 
cet hoc modo • Argenti fini march» Colonie prò soli- 
dis LVI ianuensium denariorum • Vhciam de marcha 
pop* {papiensi, oppure pana ponderis) de marinis 
meleehinis de barbarugHs prò marcha tangenti . Et si- 
miìiter prò nuwcha argenti solidos XLVIII lucenses 
de Pisa vel Luca • ( De ) papiensibus lib. IIIL sol» VL 
De imperiaiibus solidos XXXII. 

ce iSf de opere auri et argenti questio erit. debitum 
iurta apretiatum bancheriorum c€mumis secundum quod 
sub iur amento id apreciabunt Janue valere. >> 

Questo pregevole documento merita di essere ben 
considerato per le notizie che ne somministra intomo al 
valore dell'argento, nel duodecimo secolo , ragguagliato 
al valsente delle monete che allora avevano corso nella 
maggior parte d'Italia. E comecché sia già statx) ilìesso 
a stampa più d' una volta , io credo tuttavia essere cosa 
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coBireniente fl produrlo nuoTamente» e perchè ree» 
non poca luce a questo mio argomento , e perchè trovo 
le due lezioni di esso già publicate non essere conibrnu 
in più d'un luogo alla lesione mia, che ho rieairata k> 
stesso con moltai diligeussa dal mi^or esemplare auten- 
tico che ci rimane del sopra citata cartario del comune 
di Genova. 

Ora se noi considereremo attentamente in ogni lor 
particolare i contratti ed i documenù fin qui discorsi noi 
dovremo rimaner convinti che non ha fondamento l'opi- 
nione di chi scriveva poco fii avere i Genovesi , fin dal- 
l' origine della lóro zecca, battiito una moneta d'òro«. 
del peso di un'oncia, al titolo di carati ventimo^ detta 
oncia genovina* Moneta deBa quale» a dir vera, neppur 
un cenno si trova nelle scritture di que' secoli, e che 
nessuno ha mai detto e può dire di aver mai veduta* 
Avevano 'certamente i Genovesi autorità di coniar Vwo^ 
come gli altri mtetallt, anzi con pnblico istnuaento al- 
logavano ad altri questa facoltà nel 1141 : ma non per 
questo, senz' altra prova, è da conchiuderfi che Io ab-^ 
biano voluto fare. Non s conosce veramente moneta d'oro 
della zecca di Genova prima del finire del secolo deci- 

motenso ; nulla vi era da lucrare nel batterla * 

• 

NOTA 6. FACGUTA 14. 

Neir undecimo , e quindi ancora nel duodecimo se» 
colo, quando, forse più che per tutto altrove , in Ita- 
lia, la moneta adulterata e scadente già era venuta in 
generale discredito, i maggiori traffici^ i pagamenti di 
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ffaailche rfliero non scJamenle ai solevano fare in ver- 
^ghe d' oro o d* argento , ovvero in simili metalli già altra- 
mente lavorati , oome è stato detto ndla nota precedente , 
JOB, talvrita , per la rarità dei metalli stessi , i ddaiti si 
«contavano ancora dauido merci preziose in vece di pe- 
cunia. Assai frequenti sono gli esempi di questo filato 
nelle puUiche scritture di quella età . All' uopo mio ba- 
steranno i sq[uenti, clie io trarrò pure, come vuole il 
mio argomento, dagli ardiivi di Genova. 

Nel già citato cartario, detto JUber iarimn^ del co- 
mune di Genova, feglio XVUl , in una convenzione con- 
t^usa, wi 1155, fra i consoU di quella città ed i tre 
fig^ dfd mardiese Boni&zio, Manfredo, Enrico ed Ottone 
Boverio, dopo molte altre cose , si delibera cke i Savo- 
nesi: «K debent Jìacere fidditaiem qaam soUmì sani face- 
re f et marthUmes ea sacrtunenia que sihi soUii sunt 
facere; et debeamus dare marchiombus iibras D usque 
ad proximas ktdemdeu aagmsti, medietatem in denariis 
vel pipere, et aliam medietatem ad proximum fcstum 
semoti Mickaelis ec» » 

Per atto poi «lipnlato , ai tre<ficà di gingno del 1157, 
4a Giovanni Scriba , il più antico dei notaci genovesi dei 
quali ci sieno rimaste scritture, un tale si obbliga sal- 
dare una parte del prezzo convenuto sborsando tanti de- 
nari, e dando per la rimanente tanto pepe, alume e 
legno brazile quanto bisognava • E similmente ccm al- 
tro i sU om ento , n^afto per io nesso notaio neUa vigilia 
di s. Bnrudommeo dell* anno medesimo , un altro merca- 
dante genovese pronette soddisfare ad un suo debito 
pagando lire cento sessantacinque in tanti denari, ed al- 
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tre lire cento: in pipere^ in bomhacey brazili selya^ 
tico . Tutte merci queste costosissime ancora a que* gior- 
ni; per ciò che, ^òome rilevo da un altro contrat-* 
to presso lo stesso Scriba Giovanni» del diciassette 
settembre 1160 , ogni libbra di pepe si vendeva in quel- 
l'anno lire quattro e soldi dieci di Genova, colle quali, 
come abbiamo gik veduto, si poteva acquistare un* oncia 
e mezza d*oro alla bòntk di venti carati; vale a dire ad 
un prezzo maggiore quattro volte che non si pagava al- 
lora la seta medesima. 

Sul declinare del duodecimo secolo generale difetto 
era dunque tuttavia sui mercati italiani non solamente di 
metalli preziosi , che Y Oriente ogni di pia s ingoiava , 
ma ancora di buona moneta , la quale ormai più non À 
batteva in alcuna zecca, e che le contraffazioni sempre 
impunite aveano per poco indaramente distrutta. E ve- 
ramente i due contratti or mentovati sono gli ultimi 
esempi che mi è occorso di trovare tanto in que' proto- 
colli di Genova , quanto negli archivi assai più doviziosi 
di Lucca, di pagamenti fatti con denari reali e sonanti, 
e non di conto, come si praticò di poi, pel rimanente 
di quel secolo , e per una gran parte del susseguente , 
quasi in ogni luogo « 

NOTA 7. rACClATA 16. 

Allora si chiamava comunemente oro di paiola ò pa- 
gliuola queUo che, in granellini od in minutissime fo- 
gliuzze simili a paglie , traevasi , nei secoli di mezzo e nei 
bassi tempi , come si trae anche di presente , dalle coste 
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della Barberìa. Quivi era portato da altre regioni più 
inteme dell' Afirica, dove è fama che si trovi o fra le 
arene dei torrenti e dei fiumi, ovvero fra certi strati di 
sabbie aurifere cbe coprokio colà le^ermente la supei*^ 
fiele del terreno, dalle quali gli indigeni hanno modo di 
separarlo con reiterati lavamenti. 

I Genovesi, fra gli altri popoli navigatori d' Italia > 
erano quelli che facevano maggior traffico di quelF oro ; 
andavano essi per lo più a farne incetta nel regno di Ma- 
rocco, e tanto ne procacciavano col baratto di coralli 
lavorati, vetrami e di altre loro manifatture molto ricer- 
eate da que' barbari , che già sul cominciare del secolo 
decimoterzo, messo in disparte l'oro bizantino e quello 
dei tareni arabi e siciliani , non che Y argento , a cpie' di 
molto raro, nei loro pagamenti ^ nelle loro contratta- 
sioni quasi più non sì giovavano d'altro valsente che 
dell' oro suddetto di pagliuola in tante once a peso ; sic^ 
come scorrendo le scritture di quel tempo si vede chia- 
ramente. 

Pochissimo rame contiene 1* oro di pagliuola , ma na- 
turalmente suol essere legato con argento per un' ottava 
parte circa del suo peso , e trovasi appunto al titolo di 
carati venti o ventuno , come sempre è detto essere nei 
più volte commendati contratti genovesi • Di esso fa men- 
zione uno scrittore di que* tempi il celebre veneziano 
Marco Polo , il quale , descrivendo nel suo Milione le 
avventure dei suoi viaggi per l'Asia, scrive! In questo 
fiume si tnioi^a gran quantità d oro di pagliuola • 
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MOfÀ 8. TkCCJktk 17. 

La lira che ocMTe oggi, e odia quale si suol con^ 
teggiare nel Gran-Ducato di Toseana m aggaa^àm comu- 
nemente ad ottantaipiattro cenCesimi del firanoo. La lira 
lucchese, pari a quella di Milano, vale settantarHigae 
d^li stessi centerinu. 

Nota 9. facciata 19. 

La mina della quale si fiiceva uso in Genoira per mi^ 
surare le biade nel tempo in cui erano stipulati t con* 
tratti dei quali è fatta qui menzione , è tuttavia quella 
stessa che si adopera anche c^gi su qnei mercati . Se pur 
vi corre qualche differenza è questa appena sensilnle • 

La mina genovese equivale ad emine cinque e mezza 
torinesi , e , presso a poco, a cinque staia lucdiesi ovvero 
toscani, del pesa ciascuno di libbre cinquantasei cirea 
di buon frumento* 

In quegli anni niuna o pochissima era la diversilk che 
passava , come è anche di presente , fra la lìMbra di Gè* 
nova e cpiella di Lucca. Oggi la libbra lucdiese come 
la toscana , le quali soao ora una medesima cosa . stanno 
ajla libbra del msrco corrente in Parigi ed in Tormo 
egualmente, come il nmnero sessautaslb sta alsettantuno. 

I < 

NOTA 10. FACCIATA 19. 

A maggiore conferma di ciò che ho qui toccato in 
ordine al valore che avevano le cose più necessarie al 
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\ivere dell'uomo, sul principio del secolo decimoter- 
^^9 soggiungerò che in quegli anni medesimi il prezzo 
comune del grano* nelle vicine contrade del Piemonte 
non era punto diverso da quello al quale, come ho 
già avvertito, si vendeva quella biada -sui mercati di 
Genova negli anni 1171 e 1215, e ne sono fatto certo 
da una pergamena del ventuno settembre 1314, la 
quale altre volte faceva parte delF archivio del mona- 
stero di s. Bartolommeo d' Azano presso Àsti , ed ora è 
posseduta , con molte altre ricchezze di simile natura , 
dal eh. abate professore Soterì nella cittk d' Alba . Si 
legge in quel documento che ad istanza deU' abate del 
monastero predetto un certo De Sagia suo debitore fu 
condannato dal podestk del luogo di Montegrosso a do- 
ver dare allo stesso abate emine quattro di frumento per 
fitto annuo di un pezzo di (erra , ovvero a dovergli pa- 
gare in vece di quelle la somma di soldi dieci della mo- 
neta d'Asti, cioè adirexin soldo e denari sei per ciascuno 
staio . Dico staio perchè questa misura e Y antica emina 
piemontese sono presso a poco una stessa cosa. Poca o 
ninna differenza altresì passava fra le diverse monete che 
si battevano allora nelle due zecche di Genova e d' Asti, 
sorte r una e V altra contemporaneamente , verso la metà 
del secolo duodecimo , per concessione dell* augusto Con- 
radp II re d' Italia • 

Né pm*e in quella superior parte della nostra Italia 
era maggiore a que*dl il valore degli animali dai quali 
l'uomo SU9I trarre alimento poco meno necessario del 
^ane . Trovo in fatti notizia in un'altra scrittura che fu 
pure del mentovato monastero d* Azano, autenticata in 

4 
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Asti il giorno venticinque maggio 1229 , cIm! Jtt ogni anno 
si soleva dare per canone al detto monastero un stgnello , 
ovvero il suo valore in cinque denari della stessa monete 
astigiana . Debbono bastare queste autorità ; non la finì^ 
rei più se prendessi a voler citare tutti i documenti che 
quelle etk nei diversi paesi ci somministrano a maggior 
dimostrazione del mio assunto. 

Nota 11, facciata 20. 

Fra mille esempi che si potrebbero addurre per fare 
sempre più chiaro quanto alto fosse ancora, nei temipi 
di cui parliamo, il valore dei metalli preziosi, sia in 
massa sia ridotti in moneta, in paragone d'ogni al*- 
tra cosa che servir possa agli usi delF uomo , . valga 
per tutti il seguente contratto di vendita publicato 
non ha guari dalla B. accadenua di Lucca ( Menu e docum, 
per sersfire alla storia di Lucca Voi. IV. 128 ) » il quaU 
era già nelF archivio di s. Chiara in quella città . Quivi 
si espone come il notaro Alberto, nella sua qualità di 
esecutore testamentario del fu conte Ugo del fu conte 
Uguccione , onde trovar mezzo di soddisfare ai debiti dei 
quali era gravata 1- eredità del testatore , vendeva al Ve- 
scovo di Lucca, il di ventotto di ottóbre del 1114 , nei 
luogo di Fucecchio sulF Amo , cioè in una delle più fer- 
tili, popolose ed amene contrade della Toscana, pel 
prezzo di sole trecento lire di denari lucchesi i seguenti 
domimi , ragioni e possessi : ce Medietatem intcgram de 
Pojo et burgo et carte de Fìciclo , cum omni perlinen- 
eia sua, et medietatem de castello et curte de Musi- 
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gitano cum ónùa pettiHencia sua, et de f^isciana, et me- 
€Uetateni de carte de Massa piscatoria cani omni p^erti^ 
nencia sua, et de Corbaia et de Gcdleno, et medietatem 
de castello e£ carte ile Monte Falconi cum omni perti- 
nencia sua , et niedietateni de frolle de Arno, et medie- 
totem de Porto de Amo , et quanta ad predictas curtes 
sunt pertinentia, et tributum et districtum^ cxcepta bona 
ecclesiarum qae predictas comes refutas^it in infirmitate 
de qua mortus fuit; exceplo feudum masnadaram de Ca^ 
ballerio. Alia vero omnia ^ ut sopra dictam est, cum 
inferioribus et superioHbuSt et cum accessionibus et in- 
gressibus suis, predicte ecclesie episcopatus s. Martini , 
et tibi Modulfo episcopo vendo et trado> Pro quibas 
exinde recepì amtuium e Geroirdo presbitero et cano- 
nico eiusdem ecclesie prò libris trecentià denariorum 
lucensium in prefinito » . SI noti che qui ù contratta 
tuttavia a denari propriamente detti e non ancora a de- 
nari piccioli, come si fece di poi nel decorso di quel 
secolo. 

Noti 12. FACOÀTA 21. 

Q peso della libbra fiorentina come quello della 
libbra lucchese, derivati Funo e T altro dal peso della 
libbra antica di Roma , picciolissima o niuna alterazione 
ebbero a soffrire dal secolo decimotera&o a questa par- 
te • E prova di ciò il fiorino d* oro , il quale , essendo 
stato coniato fin da principio si in Firenise che in 
Lucca al peso dell'ottava parte dell'oncia, vale a dire 
di grani s\ fiorentini ehe lucchesi settaotadue , continuò 
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sempre di poi a pareggiare il medesimo numero di grani » 
e li pareggerebbe anch'oggi , colla sua nuova denomitia- 
BÌone di ruspo o zecchino , se nel secolo decimo quinto 
non fosse stato giudicato conveniente di farlo più leggiere 
di alcuni grani, per evitare gli effetti funesti delle <hxi- 
trafiazioni, ed uniformarsi alla pratica degli altri paesi. 
In Lucca però , dovendosi ripigliare la battitura di quella 
bella moneta, nel 1435, fu decretato che avrebbe con- 
servato V antico suo peso sopraddetto • 

V 

Nota 13. facciata 21. 

Presso i Lucchesi che in Europa erano stati tra i 
primi a promuovere le diverse manifatture della seta , 
ed a lavorarla per eccellenza, quest'arte era tenuta in 
grandissimo pregio , e con molta gelosia si tenevano se- 
crete le pratiche sia del lavorarla come del tingerla . 
Ciò è tanto vero che non si. possono leggere senza 
qualche ribrezzo negli antichi statuti di quel comu- 
ne (vedi il IVuovo Statuto dell'anno 1559. Cap. IV. 
§. 33 e 222.) i premi che si promettevano, e le pene 
che si minacciavano onde impedire che quelle pratiche 
non fossero comunicate agli stranieri, ce Perchè per an- 
tica esperienza^ vi si dice, si è conosdulo che per l^ eser- 
cizio delV arte della seta, e delle dipendentie e con- 
nesse con quella , riceve la città di Lucca grandissimo 
4iccrescimenio , e pei' il mancamento di quella si smi- 
nuisce e muore : Volendo dunque lo esercizio di seta , 
e delle sue dipendentie e connesse con quella in perpe- 
tuo eonsers^arcy per questa salutifera legge ordiniamo..,. 
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che chiumpie ucdderh in quatutupw parie del mando 
alcuno àUadinOy contadino, ovi^ero distrettuale di Luc- 
ca, il quaìefuori deUa dita di Lnoca e suo distretto ito 
fosse adeserdtarel'arteddlaseiatguadagiùe coruegua 
ilpretnio infrascritto, dot che possi rimettere un bandito 
del comune di Lucca di tpudumpte sarte sia , senza go- 
sto e senza alcuna contradizicne»*.»^... E MutupÈC di 
tpudsivogUa sesso e condizione si sia per V anfverùre 
cotftnu^enisse , come di sopra , andando a luoghi prohi- 
Utij sia netta pena del capo e putlictuione di tutti i 
heni suoi, non riserbata alcuna legittima oy%*ero dote 
atti figliuoli annero figliuole ,:.-m,> cA abbi ancora ad 
avere la taglia in questo modo , cioè: die colui il quale 
ucdderà alcuno di loro fuori della città di Lucca , in 
qualunque parte del nujndo , guadagni dei pubUci de-' 
nari del comune di Lucca ducati dnquanta per eia* 
sauna dei detti ucdsi ec* » . Ordini co^ poco amao! fu- 
rono emanati allora specialmente che i lavoratori delhi^ 
seta, dopo il badbaro sacco cui fu sottoposta la cìttk, 
nel 1314, da Uguccione della Faggiuola, non trovando 
piÀ lavoro né modo di sussistere in patria , in dispetto 
ddle leggi, sì recavano in folla ad esercitar l'arte loro, 
e ad insegnarla agli stranieri. E però meraviglia come fa 
fatte leggi non sieno state abrogate quando T antico sta<« 
luto, corretto emesso a stampa, fu nuovamente publi* 
cato nel 1539, cpando quell'arte si era ormai &tta co- 
mune non che in Italia in parecchie altre contrade di 
Europa • 
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Nota 14. faccuta 25. 

Pei seguenti contratti che si possono leggere per in- 
tiero nei protocolli genovesi gik tante volte citati si farìi 
sempre più palese come sui nostri mercati già fin da 
quel tempo, cioè sul principiare del secolo decimoterzo , 
il valore dell* oro andava di giorno in giorno lentamente 
créscendo; ed, appunto come oggi, era sottoposto a con- 
tinue variazioni, a misura, se non erro, che l'argento 
e gli altri metalli più pregiati cominciavano a divenir 
meno rari. 

Fra gli atti che ci sono rimasti di Giovanni Scriba 
si trova la seguente curiosa scrittura d* obbligazione . 
« yinno MCLXI . XIF hai. octobris . Nos Simon , 
Bombarchet et Jasuph nuncii Coati Bidsaceni cepimus 
mutuo a te Solimano ianuensey fideli domini Wìtliel" 
mi regis Sicilie ^ libras quinquagintaquinque Jcavacy 
prò quibus , facta ratione de solidis trigintasex per un • 
ciam, sicut tunc Janue aunim vendebatur ^ sol^emus , 
intra mensem postquam in Siciliani perxfenerimus j 
uncias auri XXXI et tertia nuntio tuOy vel ei qui 
cartulam saracenicajn quam tibi reliquimus , nobis aut 
uni nostrum exhibuerit . Et ut hoc presens attendatur 
ego Simon hoc iuro me observaturwn ad sancta Dei 
eifangelia; et nos Bombarchet et Jusuph in lege no- 
stra quam colimus ec. » 

Abbiamo dimostrato per mezzo di altri contratti di 
que' tempi che la lira, e quindi il soldo, della zecca di 
Grenova si ragguagliava allora a due lire, o soldi qua- 
ranta di Lucca, ubiamo pure veduto" che una marca 
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d'arroto, la <{uale, sicoome \*itggio in altro doouai^uta 
c^MxteoiponiieOy pesava in Genova nove once, era va)a« 
tata nel 1164 soldi lucchesi cinquantotto , vale a dire un 
po<M> più di sei di detti soldi per ciaacun oncia, pari 
questi a soldi tre ddla moneta di Genova « Ma 1* oncia 
dell* oro nell'anno 1161, siccome è dimostrato per il 
presente contratto, valeva in Genova soldi trentasei ftt>« 
novesi; il valiM-e dell'argento in questi anni stava dun- 
que al valore dell* oro come 3 a 56 , ossia come 1 a 1S> 
auppcmendo eguaglianza nel titolo dei due metalli» il 
quale soleva essere il migliore alla maniera di que* t<^nipi , 
quando neDe scritture la loro bontk non era chiaramente 
accennata. Vedi qui avanti la nota n. 5. 

Presso il notaro Guglielmo da Cassine abbiamo nei 
primi anni del secolo terzodecimo i seguenti valori del- 
l' oncia d'cffo. Nel 1203 si legge: ce prò (fuibus soUdis 
XLI. àictartmi librarum ianuensium pronùttit dare un^ 
ciam imani curi de tarenis » . E poscia nell' anno me- 
desimo ahbiamp : c< Librus XX Janue ^vàlentes ìtncias 
decem de tarenis boni et iusti ponderis » ; cioè soldi 
quarantadue per ciascun oncia; e soldi quarantatre il dì 
nove settembre dello stesso anno; ma V oro è qui detto 
de tarenis vetulis, mentre due anni dopo, ai ventiset 
maggio del 1205, gli stessi tareni vecchi si trovano va- 
lutati a soli soldi quaranta. < 

Mei minutario del Lanfranco, ai tredici marzo del 
1213, leggiamo pure: c< ObeTtus bancherius fatetur se 
habuisse a Bondidonna Bufferio libras octogintanóifem 
et solidos duodecim Janue prò quibus promittit dare 
^cto Bondidonne uncias trigintaduo auri boni de paiola 
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de cai'otis XXI* r^ II che è quanto dire sol£ cinquanta- 
sei air oncia, la quale, come già si è detto, era la nona 
parte della marca. 

Ivi pure seguono i seguenti contratti: ce A.nno 1S13, 
XXIX septenìbris , Willelnms de Audefatetur habuisse 
in accomenda libras CCV Janue , impUcandas in un- 
ciis CI auri de caratis XXI, ad rationem soUdorum 
LUI prò qualibet uncia, et in àliis mercibus, >> 

ce Anno 1214, XI maitii . Ansaldus De-Mari far 
tetur habuisse libras C Janue , et prò singuUs solidis 
Llf^dictarum librarum recidere promittit unciam unam 
auri paiole de caratis XXL >■> 

E finalmente in altro Istrnmento dello stesso anno 
l'oro medesimo di paghinola si vede stimato sokàx cin- 
quantacinque, e più ancora se l'oro era di miglior tito- 
lo ; perciocché in altra scrittura ivi del tredici settembre 
dell'anno medesimo è mentovato un pa$;amento di Kre 
ventinove di Genova prò valuta unciarum decem auri , 
vale a dire in ragione di soldi cinquantotto all'oncia. 

Esaminando i contratti di questi anni si vede che in 
Genova l' oro di pagliuola c^nninciava a rendersi comune, 
e ad essere anteposto a quello dei tareni , del quale poco 
dopo non si trova più chi faccia menzione. 

E quarant'anni dopo, decrescendo setnpre il valore 
della lira di conto in proporzione che aumentava quello 
dei metalli nobili, abbiamo presso Simone de Falcone 
quest' altro contratto ; ce Anno 1254 die XXX madii . 
Desideratus Vicecoines fatetur habuisse uncias CXf^> 
et quartam auri paiole, quod appretia^n fuit libras 
CCCLXXIII Janue, ad rationem solide LXX prò 
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ipMoiiiet unduj ei dide libre^ CCCLXXFII Jamte ap- 
pretùue suni et \Hàeni Ubras CCCXIII imperieikun . » 
Come ognun irede io non mi stanco di produrre au- 
toriÀ , di cit^ff documenti , perchè eslimo die in qoalnn- 
qae maniera di scienza , nella storia soprattatto , la ve- 
rkk non è mai abbastanza dimostrata é messa in piena 
hwe . Chi pia del vero si diletu di bdk finsi, di piacemK 
descrizioni, e si eonienta di snpefficiali generalità morra 
agH scritti degli oratori e dei retori, alle finzioni dei 
romanzi, e non già alle severe investigazioni, ai ponderati 
«anoni della storia. 

Nota 15. faccutà 25. 

Alcnni scrittori delle vicende di Pisa asseriscono che, 
nel 1173 , i Pisani, dopo avere sconfitto l'eseralo kie- 
chese nella Venflia, distratta ana torre, fiitta in gran 
parte di legnami , die i Lucchesi avevano poco prima 
frettolosamente innalzata nel luogo di Viareggio, à di- 
fesa di quella spiaggia, rovinarono parimente la torre 
robustisnma o rocca di Motrone, che dagli stessi Lucchesi 
era pure stata poco prima edificata . Ma die pentiti po- 
scia i Pisani di avere in tal modo reso aperto quel posto 
importante prendessero senz* altro indugio a febbricarne 
una nuova non meno valida ddla prima . E che final- 
mente questa rocca, e non l'altra gìk prima costrutta 
dal comune di Lucca, sardibe quella che, 'a dispetto di 
sette secoli di varie vicende, ha potato conservarsi intatta 
fino a' di nostri . 
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Cosi quegli scrittori ; lo non saprei però l»en dire dà 
qaal fonte sieoo state attinte sì fatte notizie » delle qaaU 
tacciono egualmente e le cronache lucchesi ^ ed i docu- 
menti contemporanei. Ma èia pur cosi, non sarà però- 
men vero che, sundó noi alla descrixioiie che quegli 
stesai scrittori, e singolarmente il Tronci,» ci haeno. la- 
sciata della torre distrutta, come è detto,. dulF esercito^ 
dì Pisa nel 117S, quella pure doyea essere stata un edi- 
fisio noii meno robusto e grandioso del secondò, rauniia 
anzi di maggiori difese . Ecco come la descrive il Beve- 
rini colla sua solita eleganza di stile , ripetendo per poco 
le parole stesse del Tronci suddetto: ce Tcrùo kalendas 
decònibris, ad oppugnancUun Mutronem, cian machinis^^ 
ligneisque tw^ribus exercitus duclus . EraC Mutre*, tunv 
sita et opèribus y tum propugnatorum n}irtute tutìssi" 
mus ; quippe ad mare situs , altera parte morii attera 
ingenti fossa cingebatur; ipsum vero oppidum quadrata 
forma extructum ad singulos angidos elatam turrim 
kabebat ; in medio taUem turris in quadragenum cubi" 
torum altitudincm educta attollebatur ; ballistae XX» 
numero in muris turribusque^ ad arcendos hostes dis- 
pùsitae stabant ec. 33 . Annalium ab origine Iuc« urbis 

lib. m. 

Là torre di Motrone , la quale è stata , sono ormai 
vent'auni, atterrata dalle mine degli Inglesi, era divisa 
iti tre piani capaci di contenere un presidio di cinquanta 
uomini. Non aveva porta propriamente detta, mar vi si 
aotfàva o col mezzo di un ponte che si gettava sul fosso , 
ovvero col mezzo di scale, per un'apertura praticata a 
guisa di finestra nel muro , ali* altezza di molte braccia 
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sopra il suolo . Un terrazzo le serviva di tetto , sul quale 
sei pezzi d'artiglieria potevano essere facilmente collocati • 
Edificata da prima in riva al mare , ne era in ultimo gik 
distante poco meno d'un miglio; perchè, come è noto, 
quel lido va ognora allargandosi a poco a poco verso il 
mare, per le torbide dell* Amo e della Magra, che le 
correnti su vi depongono continuamente, 

NOTA 16. FACCIATA 27. 

£ cosi vero che i mercadanti lucchesi dimoranti in 
Genova doveano essere , anche in cpiegli anni , assai nu- 
merosi, che a' piedi delle mura di quella città accanto alla 
chiesa degli Incrociati, lungo il Bisagno, si legge anch'oggi 
«colpita in marmo la seguente iscrizione -4» SEPULCRVM 

MERCATORVm LVCEN: MCCL V/ Gli stessi mer- 
cadanti avevano pure, poco di là distante, una chiesa 
dedicata a santa Zita, vergine lucchese loro protettrice , 
la quale sussiste tuttora # 

JHOTA 17. FACCIATA 27.' 

Questo importante trattato di confederazione con- 
chiuso , in queir anno , fra i Genovesi , i Lucchesi ed - i 
Fiorentini, a parte del quale fu poi anche messo, dopo 
alquanti giorni, il comune di Siena, aveva per iscopo 
non solamente di abbassare sempre pi& la potenza dei 
Pisani col privare il loro porto del concorso dei confe* 
derati , ma di favorire ancora ed agevolare il commercio 
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di questi volgeadolo verso Porto-venere e gli altri porti 
dei Genovesi, divenuti ormai arbitri del mare dopo la 
famosa giornata della Melorìa. 

Questi accordi , più che a niun altro £ivorevoIi alla, 
republlca di Genova, furono stipulati il di tredici ottOr. 
bre del 1384 in palc^cio s. MichaeUs comunis lucani*. 
Il loro originale arso o smarrito nelle funeste vicenda 
che afflissero la citth di Lucca nella prima met^ del se- 
colo decimoquarto , più non si trova ne' suoi archivi ; ne 
rimangono però diverse copie autentiche che ne ripa- 
rano la perdita. Ne ho veduta una nel già più volte 
consultato Cartario del comune di Genova al foglio CI. 
Ve ne ha un' altra nell' archivio dei Priori in Pisa , Cod. V; 
ed una terza ancora dee trovarsi fra le antiche scritture 
della citta di Siena. Il chiar. Fanucci ne ha dato un 
breve sunto nella sua Storia dei tre celebri popoli ma- 
rittimi dell' Italia nei bassi secoli Voi. III. 113; e si 
trova publicata per intiero presso Flaminio Dei-Borgo 
nelle Diss. sulla Storia di Pisa Doc. Ili; farei quindi 
cosa superflua se li producessi qui nuovamente . 

NOTA 18. FACCIATA 28. 

L' archivio del comune di Lucca essendo stato quasi 
intieramente disperso od incendiato nei miserandi avve- 
nimenti dell'anno 1314, e nella susseguente tirannide 
dei Pisani, non è meraviglia se cosi scarse sono le no- 
tizie che ci sono rimaste e sulle vicende del commercio 
dei Lucchesi nei primi tempi dopo il politico loro risor- 
gimento , e sui privilegi successivamente ottenuti onde 
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agevolarlo, e sulle convenzioni conchiuse prima d'allora 
per estendere i loro traffici presso le vicine nazioni. 

I più antichi documenti di queir archivio , i quali 
hanno qualche relazione con questa parte della storia 
lucchese , sono due diplomi imperiali del secolo duode- 
cimo; uno dell'anno 1105 , Y altro del 1115. Col primo 
l'augusto Arrigo IV, dopo non pochi altri privilegi, 
concede facoltà al popolo lucchese di poter liberamente 
esercitar mercatura per tutta T estensione dell'impero; 
« Do\^e si scorge^ osserva qui opportunamente l'egregio 
Antonio M»zzarosa nell'appi audita sua Storia di Luccayoì, 
1. 61. , che i Lucchesi non solo si erano Tolti al commer- 
cio fin da quel tempo , ma che il traffico loro già do^ 
reva essere assai esteso , mentre si offeriva loro tanto 
campo da esercitarlo >> . 

Col secondo diploma Arrigo V. apriva alle navi degli 
stessi Lucchesi e la spiaggia di Motrone , tante volte con- 
trastala loro dai Pisani, e le bocche del Serchio. Ma 
delle loro relazioni coi Genovesi non abbiatno in quegli 
archivi scrittura di data più remota che un privilegio loro 
conceduto dal podestà di Genova Micliele de Salvaticis, 
e dai capitani del popolo Oberto Spinola ed Oberto Do- 
na , il dì diciassette novembre del 1285 , per favorire 
r introduzione in quella città e suo distretto delle lane, 
panni e boldronì delle fabbriche lucchesi . Armadio IV • 
Uh, L 

Alcuni altri somiglianti privilegi , ed altri accordi 
éonvenuti coi Genovesi si trovano pure, oltre il mento- 
vato , in queir archivio , ma tutti sono meno antichi , e 
fatti dopo la ricuperata libertà nel 1569. Io però non 
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mi vinìeirrà dallo accétiiiarli , perchè al bisognò» e^setida *^ 

conosciuti, potranno essere utilmente consultati da chi ^j^t 

vorrà esaminare a fondo questa non ultima fra le vicende ili. 

della nazione lucchese é Eccole . 

An. 1577. XXll settembre . Lettere del doge di Ge- 
nova colle quali si permetteva ai Lucchesi di rimanere 
in quella città per lo spàzio di sei mesi , acciò potessero ^rj) 

con agio attendere ai loro negozi. Arm. XYI filza t. p^ 

1386. Il comune di Genova concede privilegio ai 
Lucchesi in ordine alla gabella sopra l'introito dei panni, 
e vuole che sieno quelli trattati come i Genovesi mede- 
simi. Arni. IV. Lib. L t| 

1385» X giiigno. I consoli del comune di Genova ,; 

Goffredo Spinola ed Antonio de Oliva fanno decreto fa- j 

vorevole sul fatto di certe lane venute in quel porto ,, 

dall' Inghilterra per conto di alcuni mercadanti lucchesi . 
Jirm. IV. lib. 1. n. 1 , 2 e 3. 

1386. XX gennaio» Dagli stessi consoli di Genova 
vien confermato in favore dei Lucchesi il privilegio già 
mentovato del diciassette novembre 1283 in proposito^ 
dell'introduzione dei pannilani delle loro manifatture. 
Arm, IV. lib. L n. 3. 

1388. Ili luglio. Antoniotto Adorno doge e difensore 
dei Genovesi) insieme cogli anziani, volendo accondiscen^ 
dere alle istanze promosse dai Lucchesi, e volendo che 
questi fossero consideiati in Genova e nel suo distretto 
$amquam amicos specialissimos óomunis Janue et Ja- 
nuensiùm, decretano che sieno trattati in tutto, anche 
nelle gab4lle , come gli stessi Genovesi . Arm. IV lib. I. 
n. 4. Questo solenne privilegio venne poi nuovamente 
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eoofermato due anni dopo dal doge e difensore del pò» 
polo Giacomo di Campofregoso, 

1412. XXVII aprile. Sulla domanda fiitta da Dino 
degli Avvocati in nome del signore di Lucca ^ Paolo Gui- 
nigi, acciocché fossero rinnovate le franchige ed immu- 
nità già altre volte concesse al commercio dei Lucchesi , 
il marchese di Monferrato capitano del popolo decreta 
che per l'avvenire debba essere lecito ai mercadanti di 
Lucca di portare liberamente a Motrone, come per lo 
addietro, ogni sorta di mercanzia, tranne il grano e la 
lana. Arm, lY. lib. I. n. 12. 

1430. X ottobre. Nuovi privilegi conceduti ai Luc^ 
chesi in Genova nell* occasione che si stava trattando la 
lega fra' Genovesi e Lucchesi per cacciare i Fiorentini 
dal territorio di Lucca . Arm. XL lib. 9. n. 79. 

1438. Xyil maggio. Lettere della republica fioren- 
tina al doge di Genova onde ottenere in favore dei Luc- 
chesi la libertà del commercio in quella città e suo stato . 
Arm. Vn. lib. 3. 

1459. II ottobre. Salvocondotto rilasciato ai nego* 
.2Ìanti lucchesi dagli anziani e dal governatore di Genova 
Lodovico de Valle, luogotenente del re di Francia in 
queHa città, acciocché potessero continuare senza osta* 
colo ad esercitare colà il loro conunercio ; il quale sai* 
vocondotto dovrebbe durare a piacimento delle parti, né 
cesserebbe .senza una precedente disdetta di sei mesi . 
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di questi volgendolo verso Porto-venere e gli altri porti 
dei Genovesi, divenuti ormai arbitri del mare dopo la 
famosa giornata della Meloria. 

Questi accordi , più che a niun altro &vorevoli alla, 
republica di Genova , furono stipulati il di tredici ottor. 
bre del 1384 in palc^io s. Michetelis comunis lucani^ 
Il loro originale arso o smarrito nelle funeste vicende 
che afflissero la città di Lucca nella prima metà del se- 
colo decimoqnarto , più non si trova ne* suoi archivi ; ne 
rimangono però diverse copie autentiche che ne ripa- 
rano la perdita. Ne ho veduta una nel già più volte 
consultato Cartario del comune di Genova a] foglio CI. 
Ve ne ha un' altra nell' archivio dei Priori in Pisa , Cod* V^ 
ed unn terza ancora dee trovarsi fra le antiche scritture 
della citta di Siena. Il chiar. Fanucci ne ha dato un 
breve sunto nella sua Storia dei tre celebri popoli ma- 
rittimi delV Italia nei bassi secoli Voi. HI. 115; e si 
trova publicata per intiero presso Flaminio Dei-Borgo 
nelle Diss, sulla Storia di Pisa Doc. Ili; farei quindi 
OQsa superflua se li producessi qui nuovamente . 

NOTA 18. FACCIATA 28. 

L' archivio del comune di Lucca essendo stato quasi 
intieramente disperso od incendiato nei miserandi avve- 
nimenti dell'anno 1314, e nella susseguente tirannide 
dei Pisani, non è meraviglia se cosi scarse sono le no- 
tine che ci sono rimaste e sulle vicende del commercio 
dei Lucchesi nei primi tempi dopo il politico loro risor- 
gimento , e sui privilegi successivamente ottenuti onde 






